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INFORME DE LA COMISION
NOMBRADA PARA EXAMINAR ESTA GRAMATICA POR LA JUNTA
DE INSTRUCCION PUBLICA DEL PERU.

Sefor :

La Comision que se ha servido US. nombrar para que emitiese
un jujcio critico € imparcial sobre la obra de Don Fernando
Yelarde, titulada Gramdiica de la lengua castellana, Métrica y
Nociones de la Filosofia del lenguaje, se ha tomado el trabajo
improbo, después de haberla leido con el mas escrupuloso dete-
nimiento, de compararla coxn los compendios generalmente adop~
tados para la_enseilanza en las escuelas de la Capital. Manifestar
el resw'tado de este ultimo eximen seria tal vez herir de frente
susceptibilidades algo delicadas, y por esta razon se limitara este
informe 4 juzgar la Gramitica del Sr. Velarde aisladamente,
omitiendo todo término de comparacion. Bajo estos conceptos,
los miembros de la Comision que suscriben, ~~diendo 4 las impe-

riosas exijencias de su conciencia, y lleva’ ~onstante deseo
que los anima de propender al progreso ¥ - del sistema™
de ensenanza, creen de su deber confesa” ~mo, que la
obra del Sr. Velarde es un excelentr A4, o

castellana. Las razones queJusuhmv
son las siguientes : un tratado '
mentos del lengua;e, que £’

los nifios, que vd 4 muul(’f’
nociones primeras, d‘

llenar cumplidamente

y por otra sanidad d: "
mas recomendables

tiene una clasifica

claras, precisas, '
dificultades que i
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eado con particular esmero 4 allanarle esas dificultades, presen-
tindole un cuadro completo de ellas y sujiriéndole las reglas mas
preciosas para guiar sus primeros pasos. La Sinldxis, la Prosodia
y la Orlografia se distinguen asi mismo por las mismas cualida-
des que la Analogia. Las reglas esldn alli formuladas de vna
manera correctisima y puestas al nivel de la tierna intelijencia
llamada 4 comprenderlas y aplicarlas.

Resp-cto de la Métrica y de las Nociones de la Gramitica
general, la primera ha llamado particularmente nuestra aten-
cion. Contiene cuanto puede apelecerse en un compendio y los
principios de la versificacion eslin en ella majistralmente resefa-
dos. Las segundas son ideas, aunque compendiadas (porque asi lo
exijen el cuadro y la naturaleza de la obra) utilisimas, pues
sirven de transicion 4 una ciencia mas elevada y por desgracia
muy descuidada entre nosotros, la Filosofia del lenguaje, que
mantiene estrechas relaciones con la Psicologia y con los demas
ramos de la filosofia del espiritu humano.

Después de cste andlisis, tal vez algo difuso, concretdndose la
Comision & las conclusiones de su irnforme, que brotan natural-
mente de las premisas enunciadas, es de parecer que la Junta de
Instruccion piblica apruebe el Compendio del Sr. Velaide, le
adopte como uno de los tratados para la ensefianza de la Gramdtica
Castellana en las escuelas de la Repiblica, y felicite 4 su autor
por la produccion Je una obra tan util al pais y 4 la juventud estu-

diosa. La Comisir~ cree, sin embargo, que la adopcion de ese

texto deba ser ¢ porque acata, ante todo, el principio de

la libertad 4~ siempre que esta no dejenere, siempre

que el gr - . a, siempre que los textos que circalen

S _~"* "~ ravedad, en cuyo caso la Junta de
R e

sagrado de sus deberes repro-
~ el juicio de la Comision.

ard lo que estime mas

. — Luis Albertini, —

- T

Foe o L ~c10x PiBLica.



NOCIONES PRELIMINARES.

LITTERAE DISCUNTUR FACILE, SI HABEAS QUI DOCERE FIDELITER
POSSIT.

1. Gramatica en 12 latin grammatica, en inglés
grammar (grdmar ¥ en francés grammaire (gramér)
se deriva de la voz griega grammatike, que por su
raiz etimolégica significa letra 6 escritura y por su
terminacion expresa idea de ciencia 6 arte ; dc mane-
ra que gramatica significa, segun su etimologia grie-
ga, ciencia de las letras. C

2. Platon fué el primer hombre que di6 forma y
caricter definido 4 la Gramdtica. Entre los griegos y
romanos tuvo después su estudio tan reconocida im-
portancia, que nuestro famoso Quintiliano pudo decir
con grande exactitud que de todos los estudios el de la
Gramaética es el que con menor ostentacion produce
mayor utilidad. Sin embargo entre nosotros ha sido
objeto de la mas inconcebible indiferencia, como se
advierte en los Diccionarios y mas aun en los textos
elementales, sobre todo en el de laReal Academia. Solo
de algun tiempo 4 esta parte, cuando la libertad y la
filosofia ‘'han comenzado & iluminar los espiritus,
Salvd, Dominguez y Bércia en Europa, y Reyes, Bello
y Sarmiento en América han trabajado con plausible
eficacia para ilustrar la tcoria y perfeccionar la préctica
de nuestra lengua. |

3. La Gramitica se divide engeneral y en particy-
lar. Es gemeral, cuando esttidia y analiza los princi-
pios comunes 4 todas las lenguas ; y particular,
cuando examina y describe loselementos relativos,las
formas propias y en fin la idiosincracia de unalengua.
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SECRETARIA DEL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE

Nuevo-Leon ¥ CoAHUILA.

CIRCULAR NUMERO 40.

Deseando el C. Gobernador uniformar la ensénanza de la
Gramadtica Castellana, cuyos conocimientos disponen 4 la juventud
para seguir con ¢éxito la carrera de las letras, cuando se le incul-
ean con esmero y se adopta un texto 4 propdsito, ha tenido 4
bien acordar : que en los establecimientos de educacion primaria
del Estado se ensefie por la Gramdtica de Velarde, por ser este un
tratado que estd produciendo los mejores efectos en el estableci-
miento del mismo autor, confirmando la hwonrosa calificacion que
han heclio de €l personas inteligentes en la"inateria.

Con esta disposicion se dard un paso en la mejora de un ramo
que, si desgraciadamente sc ha resentido de las circunstancias
exiremadamente extraordinarias en que se ha visto el pais, no por
eso ha dejado el Gobierno de impartirle la proieccion que ha po-
dido,como seguird haciéndolo en cumplimiento de su deber, per-
suadid@de su importancia, por ser evidente que del progreso inte-
lectual depende la felicidad de los pueblos.

Digolo 4 U. de érden superior para su conocimientoy fines con-
siguientes.

Dios y Libertad. Monterey, Mayo 2 de 1862.

Manuel G. Rejon.

Es propiedad de su aulor que rubricard todos los ejemplares.
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- Solo existe una gramética general; las particulares
son tantas, cuantos los idiomas existentes.

4. Nuestra Gramdtica se llama mas exactamente cas-
tellana que espaiiola, que tiene por objeto una lengua
que fué al formarse peculiar de los hijos de Castilla,
los cuales la propagaron después por vastas y remoti-
simas regiones con la superioridad de su génio y de
sus armas.

5. Lengua ¢ idioma es un sistema de signos ora-
les y fonograficos con que las naciones expresan su
pensamiento. Dialeetos son adulteraciones varias de
una lengua. El asturiano y el gallego son dialectos del
castellano.

6. El idioma.es sin duda el rasgo-mas visible, genial
y caracteristico cn la fisoncmia delos pueblos.Su sig-
nificacion bajo el punto de vista social y humanitario
es verdaderamente suprema. ; Quereis perfeccionar
un pueblo ? Pues bien, perfeccionad suidioma, porque
el idioma de un pueblo es su corazon, su inteligencia,
su pensamiento, en fin; y por consiguiente cn los
idiomas estdn, como los colores en la luz y la verdad
en la idea, el arte, la ciencia, la meraly, en una
raabra, la civilizacion de los pueblos. Cvando mueren
as civilizaciones humanas, mueren tambien los idio-

as que son como su alma. Por eso llamamos al zend

N sanscrito idiomas muertos. ; Quereis dar perfec-
ta unidad & nuestra especie ? Pues bien, generalizad an-
te todo un solo idioma y estirpad todos los dialectos ;
porque de la diversidad de idiomas, mas que de la de
razas, religiones y costumbres proceden las resisten-
cias bastardas que impiden al linaje humano realizar
sus aspiraciones eternas 4 la fusion universal en una
sintesis vastisima y profundamente unitaria. Tal es el
sentido en que Leibnitz afirma con admirable perspi-
cacia : Dadme una lengua bien hecha y os daré una
civilizacion perfecta.

7. Troneco etnografico es un grupo de idiomas
que presenta tantas analogias y rasgos de familia tan
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visibles, que revelan la identidad de su origen. Nues-
tro idioma corresponde al tronco elnogrdfico latino y
forma por consiguiente una familia con el italiano,
francés, provenzal, catalan, portugués, vdlaco vy
rumdlio.
8. Su Prosodia y Ortografia son de una regularidad
admirable y, si observasemos en la practica constante
la distincion ortoldgica que existe entre la b y la v ; si
empléasemos siempre la j en las combinaciones je, ji,
la k en la silaba ca, que, qui, co, cu, vy la = en las arti-
culaciones ce, ¢i ; st pronunciisemos con cxactitud la
s liquida inicial y la d, la m y la » finales y por tltimo
suprimijésemos la A muda, por una parte, resultaria
nuestro idioma estrictamente fonografico y por otra,
ensanchando Ja ecscala de nuestras articulaciones,
obtendriamos mayor facilidad para la pronunciaciony
el estudio de otras lenguas. .
9. La rica variedad, intensa energia y deliciosa m-
sica de nuestro idioma proceden de que en él cxisten
y se combinan en proporcion justa monosilabos, bisi-
abos, trisilabos, tetrasilabos y pentasilabos, asi como
tambien palabras agudas, graves, semi-esdriijulas,
esdrijulas, esdrijulo-graves, que, con una cépia ina-
gotable de desinéncias musicales, facilitan las cons-
trucciones ritmicas y laformacionde periodos cnérjicos,
numerosos y rolundos.
10. La lengua castellana (sin contar las inflexiones)
consta de mas de 16,000 voces, de las cuales 5,400
proceden del latinm, como luz, amor, libertad, lux,
amor, libertas.

1,800 del vaseuence (euscara), como espada, home-
naje, aldea, esqueleto.

1,600 del arabe, como almohada, higado, azul, di-
bujo, zenit, jarabe.

800 del gotieo, como esgrima, pompa, flola, arnés.

300 del frameés, como cofre, (coffre cofr,) comité,
(comité) edecam (aide-de-camp, edecan,) sarao (soi-
rée, soaré).
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100 del hebreo, como amen, bellaco, serafin, abad,
hamaca, querubin, Mesias.

100 italiamo, como dria, ciipula, presto, soprano.

100 de varias lenguas autéctonas del Nuevo-Mundo,
como huracan, pampa, maiz, cacao, male, coca,
canoa, cacique, chirimoya, mani, chocolate, qua-
no, palta, guayaba, tuna, bejuco, aguacate.

50 del inglés, como [ragala, (frigate, friguel) club,
(club, clabj tinel (tunnel tanel), chaquela (jacket
shaquet) esplin (spleen splin) contradanza (coun-
try-dance, kéntridans) truan troant, trivand) pa-

uele (packet, pékeD), wagon (wagon, gquégon),
?icha, mequelrefe, bruces.

30 del aleman, como coche, norte, guante, jardin.

20 del persa y del fenicio, como lapiz, satrapa,
dinasiia, schal, corbela,

20 del sanserito, como Amalia, pagoda, piria.

Y€l resto de origenes desconoc:los. é

10. Los autores que mas han ilusirado jalite=
ratura castellana son :

En la Peninsula, los romanceros del Cid, Jnan
de Mena, el Marqués de Santillana, Jorge Manrique,
Padilla (1), Hurtado de Meundoza, Garcilaso, Tervesa de
Jesus, Luis de Leon, Herrera, Ercilla, Cervantes,
Lope, Goéngora, Mariana, los Argensola, Balbuena,
Calderon, Moreto, Tirso de Mol na, Quevedo, Solis,
Rioja, Cienfuegos, Jovellanos, los Moratin, Quintana,
Gallegos, Arguelles, Capmani, Martinez de la Rosa,
Toreno, Breton de los Herreros, Aungel Saavedra,
Larra, JoaquinMaria Lopez, Arolas, Espronceda, Ribot,

(1) Se conservan dos cartas que escribié Padilla poco antes de
morir en presencia del verdngo. En una de ellas dice 4 su esposa:
Cuando sepas mi muerte, no la llores, que sizndo e'la tan gloriosa,
de nadie debe ser planida. Y en olra & L'oedo, su pairia: Tengo
una consolacion muy dulce o morir....... Gue yo el meaor de los
tuyos, muero por tf ! Jamis en leagua humana se ha expresado
nada mas elocuente.



Donoso Cortés, Balmes, G. Gutierrez, Gil, Campoa-
mor, Izco, Bdrcia, Carolina Coronado, Goméz de Cadiz,
Selgas, Trueba, Alarcon, Castelar.

En las islas Baleares, Cuadrado. El, inmortal
Raimundo Lulio escribi6 en latin y el célebre Orfila en
francés. '

En las islas Canarias, Iriarte, Orihuela,” San-
som Carrasco, Murfi y Romero.

En Fuerto=Rieo, Nehot y Padilla, Cabrera,
Tapia, Alejandrina Benitez, Acosta, Peralta, Castro.

En Santo Domingo, Muiloz del Monte, Galban,
Angulo, Suarez. .

En Cuba, Zequeira, Varela, Heredia, Plicido
Orgaz, G. de Avellaneda, Velez, Roldan, los Palma,
Tolon, Turla, Luisa Perez, Zenea, Quintero.

n Méjico, Alareon, la monja de- Méjico, Sahu-
gun, Gama, Gorostiza, Calleron, ¢l Conde de la Cor-
tina, Caepio, Alaman, Pricto, Ramirez, Altamirano, Sier-
ra, Lalragua.

En la Amériea Central, Juarros, Irisarri, Bar-
rundia, Batres, Marure, Joseia G. G-anades, Ortiz, los
Dieguez, Valenzuela, Rafacl Machado, Padilla, Cam-
pos, Arroyo, Lambur, Ubico, Uriarte, Gomez y Fer-
nando Cruz, de Guatemala. Mcenendez, Hoyos, Gri-
maldi, Brioso, €Canas, los D. D. Guzman, Gonzalez, Cha-
con, Galindo, Bonilla Vaquero, Reves, Valdes, Gomez,
Estupinian del Salvador. Valle, Milla, Contreras,
Zifiiga de Honduras. Larreinaza, Buitrago, Aragon,
Jerez de Nicaragua. El Dr. Castro, Iglesias, Carran-
za, Valio de Costa=Rica. ' .

En Colombia, Pelrahita, Rodriguez Fresle,
Lozano, la M. Castillo, Caldxs, los Pombo, Narifio, C.
Torres, Zea, los Maidrid, los Santander, los Restrepo,
G. del Rio, Caro, Arholeda, Ospina, los Mosquera, Perez,
Samper, Rojas Garrido, T. Caicedo, Vergara, Ancizar,
Lleras, Murillo, Madiedo, Parra, los Perez,” Nuiiez,
Ortiz, G. Gonzalez y muy sciialadamente Medardo
Rivas.



— 13 —

En Venezuela, Simon Rodriguez, Bello Bolivar (1),
Flores, Vargas, Baralt, los Camacho, Maitin Abigail
Lozano, Calcaiio, Yepes, Garcia de Quevedo, Rojas, ete.
 En el Eeuador, Velasco, Mejia,Goyena, Olmedeo,
Rocafuerte, Llona, Flores, Riofrio, Zaldumbide, Mera,
Andrade, Gutierrez, Corral, Yaitez, Villavicencio.

En el Perw, cl inca Garcilaso, Pinelo, Perales,
Bueno, @lavide, Unanue, Morales, Vidaurre, Vigil,
Rivero, los Larriva, los Salaverri, los Pardo, los Mée-
quez, los Cisneros, los Paz Soldan, los Latorre, Vivan-
co, Albertini, Scoane, Villaran, Herrera, Palma, Al-
thaus, Castillo, Pasos, Perez, Trinidad Ferndndez. -

En Bolivia, Olaiicta, Calvo, Linares, Ramallo,
Cortés, Bustamante, Tovar y Josefa Mejia. _

En Chile, Molina, Ofia, Lacuuza, Henriquez, Do-
noso, Vallejo, Lastarria, Gon:alez, Lillo, Irisarri,
Mattp, Sanfuentes, Magallanes, V. Makenna, Flores,
los Amunétegui, Bilbae, Cliacon, Velasco, Gana y Ma-
rin del Solar. '

En la Republica Arjentina, Los Varelas, Bal-
carce, Luca, Echeverria, Marmol, Indarte, Mitre, Sar-
miento, Gomez, Alberdi, Dominguez, Vega y Juana
Manso y Juana M. Gorriti.

En el Uruguay, Figueroa, Espinosa, Berro, Gu-
tierrez, Pacheco y Obes y M. Cervantes.

En el Paraguay. Tan pitridos fueron los sedi-
mentos que alli acumuld la tcocracia jesuitica, que
aquella tierra tan maravillosamente " fecunda no ha
producido mas que esclavos, vampiros y tiranos.

En las Islas Filipinas. Las ismas causas en
iguales circunstancias producen los mismos efectos.

(1) En,1859 consideré 4 Bolivar como el primero de los escri-
tores venezolanos y es0 caus6 entonces gran sorpresa. No obstante,
Bolivar es én su género politicomilitar, no solo el primero de los
escritores venezolanos, sind el mas clocuente y profundo de los
publicistas espafioles de ambos mundos, igual 4 Cervantes, Quin-
tana v Donoso Cortés.

3
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jCudn mortifera serd la sombra del fanatismo monacal,
cuando durante tres siglos ha podido esterilizar 4 esas
verdes Ocednides, hijas primogénitas y adoradas del
Sol y la fortuna!

11. Existen cerca de 1,000 idiomas, y 3,000 dialec-
tos. Los mas gencralizados en Europay en América
son: el inglés, espafiol, francés, aleman, ruso, italiano,
portugués, turco, griego, latin, quechua guarani,
maya y a.mard. En Asiay Africa: el chino, 4rabe,
inglés, turco, persa, japonés y hebreo. Y en Oceania,
el holandés, espaiiol, inglés, tagalo y malayo.

Hablan el inglés cercade . . . 200,000,000

El espafiol y el portugués . . . 80,000,000
Elfrancés . . . . . . . . 45,000,000
Elaleman . . . . . . . . 45,000,000
Elruso . . . . . . . . . 45,000,000
Elitaliano . . . . . . . . 30,000,030

DE LA GRAMATICA.

¢ Qué es Gramadlica ? — El arte de hablar y eseribir
correctamente. Ars lequendi scribendique recte.

¢ En quésedivide 27— En cuatro partes, 4 saber: Ana-
logia, Sintdxis, Préscdia y Ortografia. La 1* ensefia 4
clasificar las palabras, la 2* 4 combinarlas, la 3* 4 pro-
nunciarlas, y la 4* 4 escribirlas.

¢ Estdn acordes los autores en llamar Analogia la pri-
mera parte de la Gramdtica ? — No, sefior : unos la
Haman Etimelogia, otros Anolacion, estos Lexigrafia
6 Lexicologia, aquellos Andlisis y algunos, en fin,
Rudimentos. La cuarta parte de la Gramédtica que nos-
otros llamamcs Oriografia (recta escritura) pudiera
llamarse Fonografia, esto es, escritura de los sonidos.



PARTE PRIMERA,

T DE LA ANALOGIA.

¢ Qué son palabras 7 — Lossonidos que el hombre pro-
nuncia 6 escribe para expresar sus ideas y los signos
orales de las mismas ideas. ; Qué es signo ¢cral 7—Elque
se articula con laboca. ;Que es signo fonético 4 ortegra-
fco ? — El que se escribe. ; Cudl es el elemento préoximo
de la palalra 2 —La silaba. ;De la silaba? —La letra.
i De la letra ?—El trazo ; Del trazo? — La linea. ; De
la linea ? — El punto.

; Quésonparles de lacracion ?— Los gramaticosdividen
las palabras, atendiendo 4 sus [unciones y accidentes,
en nueve clases, que se llaman partes de la oracion,
las cuales en castellano scn nueve, 4 saber : articulo,
nombre, pronombre, verbo, participio, adverbio, pre-
posicion, conjuncion € interjeccion. El articulo, nein-
bre, pronombre y particip:o son deelinables, eonju=
gable el verbo ylas demds indeelinables. Bajo el
punto de vista estrictamente filosofico, las partes de la
oracion se reducen & tres, d saber : nombre, verbo'y
particulas,y hay, en efecto, idicmas, como el darabe y
el hebreo, que confirman en la préictica esa conclusion
ideolégica ; y no faltan gramédticos antiguos y moder-
nos, como Aristételes, Varron y Justo Reyes que las
reducen 4 dos, & saber: substantivo y adjetivo.

¢ Cudles son los accidentes delas palabras declinables ?
— Los ntimeros, personas, géneros y casos.

¢ Qué es nimero gramatical ? — La modificacion que su-

fren las partes declinables y tambien el verbo para

representar la unidad 6 pluralidad de los objetos : asf -



pues, los niimeros son dos, sinqular y plural : cs
singular, cuando solo se refiere 4 uno, v. g., Libro, y
plurar cuando se refiere 4 dos 6 mas, v. g., Libros.
Hay idiomas como el griego, que ticnen tres niimeros,
4 saber : singular, dual y plural.

¢ Qué es persona gramatical ? — La modificacion que
sufren los pronombres y principalmente el verbo,
segun el individuo 4 que se refieren. Las personas son
tres : primera, segunda y tercera. Es primera persona
el individuo que habla, v. g., Yo, nosotros, nosotras ;
segunda, aquel con quien se habla, v. g., T, vosotros,
vosotras ; y tercera ¢l objeto de que se trata, v. g., ¢l,
ella, Lustaquio.

¢ Qué es genero gramatical ? — La modificacion que su-
fren las palabras declinables para representar el sexo
los géneros son tres, masculino, femenino y neutro, y
los gramdticos admiten otras denominaciones que espli-
caremos mas adelante. N

¢ Qué son casos ? —— Los diferentes oficios que el nom-
bre ejerce en la oracion se llaman casos, los cuales en
castellano se reducen 4 seis, a saber : vocativo, nomi-
nativo, genitivo, acusativo, dativo y ablativo.

¢ Qué es declinacion ? — El conjunto 6 suma de modi-
ficaciones que sufren las partes declinables se llama
declinacion. ‘ ‘

¢ Cudles son los accidentes del verbo 2 — Los nimeros,
personas, modos, tiempos y conjugaciones.

¢ Quésonmodos ? — Lasdiversas formas que presenfan
los verbos, segun la naturaleza del acto que expresan.
Los modos son cuatro, 4 saber : indicativo, imperativo,
subjuntivo é infinitivo. El "modo indicativo expresa
juicios absolutos, v. g., Dios es infinito en perfeccio-
nes; el imperativo expresa voliciones 6 actosde la volun-
tad, v. g., Eulogio siqueme;el modo subjuntivo repre-
senta pensamientos relativos ; v. g; deseo que Pedro
venga. El modo infinitivo es mas exactamente un nom-
bre abstracto que expresa la idea particulardel verbo.
Los gerundios son formas verbales que estarian mejor
‘lasificadas en el modo subjuntivo.
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hoy ; 3~ perque en Castilla- generalmente se emplea
la misma terminacion ; 4 porque, habienlo exa-
mina lo alzunas e liciones castellanas de los siglos
XVI y XVII, en todas ellas hemos encontralo casi
siempre la terminacion le en el caso & que nos re-
ferimos ; 5° porque los escritores contempordneos
mas profundos, como Quintana, Balmes y Donoso
Cortés, usan asi mismo la Jesineucia le ; y 6° en
fin, porque la misma Acalemia ha profesalo siempre
esa doctrina.

Nosotros creemos qie en materias como la presente,
admitirlo todo es alin:tir el caos, y sélo aplau:liriamos
que se usase lo en lugar de le en casos muy excepcio-
nales, y como una licencia tomala en obsequio de la
eufonia.

El pronombre se, unas veces indefinido y otras reci-
proco, se declina lo mismo en singular que en plural,
y carece unicamente de vocat.vo. — N. — se. G. — de
si. — A. — d st, es. D. — d 6 para si, se. Ab. — por
s, consigo. Todos los graméticos que noshan prece:lilo,
inclusa la Acalemia espailola, niezan el nom:nativo
& este pronombre; nosotros le establecemos, sin em-
bargo, como una hipétesis plausible, sin la cual no es
dado explicar racionalmente la construccion de muchas
frases castellanas.

¢ En qué se d'v'den los pronombres adjetivos ? — En
posesivos, demostrativos. relativos, interrogat vos, ad-
mirativos € indefinidos. Pronombre posesive es ¢l que
significa posesion, como mi casa, nueslro ainigo, sus
virludes. Demostrativos son los quesirven parasefia-
lar los objetos : lo que estd cerca 6 en poder de la pri-
mera persona se determina con el pronombre este’; lo
que esti cerca 6 en po ler de la segunda, con el pro-
nomYre ese; y lo que esti remoto de Jos dos, con el
pronembre aquel. Relativos son los que sirven para
expresar relacion d algun objeto, que se llama antece-
dente, v. g., que, quien, cual, cuyo, cuya. Interroga=-
tives son los que sirven para preguntar, v. g.,



¢ Qué buscas ? jcudl es ? Admirativos los que expresan
admirac on, v. g., ; Qué belleza ! Indefinides los que
no sc¢ refieren 4 objetos determinados, v. g., Alguien,
nadie, alguno, minguno, se.

MODO DE FORMAR EL PLLURAL. — El plural de
los nomhres terminados en vocal breve 6 en d, ¢, 6
agudas se forma, anadiendo laletra s, v. g., de casa,
casas, c sold, sofds, de mamd, mamds, de café, cafés,
de rondl6, rondds. El plural Je los nombres acabados
en consonantc 6en¢ y en # agudas se forma, afladiendo
la silaba es, v. g, de régimen, regimenes, de cristal,
cristales, de rubi, rubies, de t'si, tisues. Exceptiase
maraveli, cuyo plural es maravedis y tambien mara-
vedises y maravedies. Hay muchos nombres que carecen
de moil:ficacion para representar el nimero plural,
como éxlasis, analisis, dlbum, Conzdlez, Pérez, lines,
mdrles, cte ; peroen esos casos se expresa el plural por
medio delarticulo adjunto, v. g., losdlbum, loséxtasis.
Muy rara vez se usan en plural los nombres abstractos,
como prudencia, fortaleza, templanza, pobreza, etc., y
los que significan algunas materias minerales, como
oro, plata. Los nombres individuales, como Francisco,
Lima, Europa, sé6lo tienen plural en sentido figurado.
Hay otros nombres que sélo se usan en plural, como
exequias, irébedes, anales.

DE LOS GENEROS. Son maseulinos por signifi-
eacion los nombres y pronombres que representan
hombres y animales machos,rcales 6 imaginarios, y
por adopeion los nombres que representan meses,
montes, rios, vientos, y los que noterminan en a, d,
ion, oz, v g., Eulogio, caballo, cenlauro, Neptuno,
Enero, Himalaya, Rimac, Nordeste, cristal. Son mas-
culinos por exeepeion los nombres de origen griego
termina:los en a, como problema, pcema, anatema ; asi
como tambien alud, ataud, laud, dia, célera-morbo,
Apocalipsis, Génesis, iris, ézxtas’s, paréntesis, cilculo,
dibujo, grabado, pleonasmo, metaplasmo, hipérbaton,
polisindeton.
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Son femeninos por significaeion todos los nom-
bres y pronombres gne representan mujeres y animales
hembras, y por adopeion los que acahan en a, d,
ion, oz; asi como tambien los nombres de artes
ciencias y las letras del alfabeto, v. g., Josefa, Corza,
Astronomia, Métrica. Tambien son femeninos por ex=
eepeion, brisa, iramonlana, ubre, laringe, sede, troje,
tez, tribu, y otros muchos, como suerte, luz, ley, etc.,
que no enuincramos, porque son muy conocidos.

Son del género meutro las expresiones que no repre-
sentan ningun sexo, v. g., algo, nada, eso, esolro, eslo,
estotro, lo bueno, lo malo.

Correspon:len al gémero epieemo los nombres de
objetos animados que carecen de modificacion para
representar el sexo, como dguila, milano, etc.

Son del gémero comun de dos aquellos nombres
que, adlmqne carecen de modificacion para expresar el
sexo, le representan sin embargo por medio del arti-
culo adjunto, v. g., el martir, la martir, el testigo, la
testigo.

Son del gémero ambiguo aquellos nomhres que
unas veces se adoptan como masculinos y otras como
femeninos, v. g., andlisis, mar, puente, azicar, cutis.

Hay otros nombres llamados distingiiendos, esto
es, que, teniendo diversas acepciones, varian tambien
de género, v. g.. frenle, cuanilo significa una faccion
del rostro, es femenino, y masculino en otras acepcio-
nes. A esta clase corresponden dguila, aroma, comela,
fantasma, llaina v otros muchos: dguila,v. g., es mas-
culino, cuanuo significa un pez, y femenino cuando
significa un ave; aroma es masculino como nombre
genérico de las yerbas olorosas, y femenino cuando
significa la flor del aromo.

( Qué es verbo ? — Imdgen material del alma y for-
ma de! lengunaje la mds expresiva y sintética, es sin
duda el verbo la parte de la oracion mas dificil de ser
definida. Nosotros, sin embargo, afirmaremos que ver-
bo, — es la palabra conjugableque expresa laactividad
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del espiritu humano, esto es, las funciones que cons-
tituyen el pensamiento, 4 saber : el juicio, la volicion
y los fenémenos de la sensibililad, envolviendo ade-
mas, casi siempre, ideas de tiempo, nimero y persona.

El verbo, atendiendo 4 su significacion, se divide en
sustantivo y adjetivo : sustantivo es el que sélo ex-
presa un acto intelectual,v. g., Troya fué ; y aljetivo
el que ademas del acto intelectual expresa alguna
idea, v. g., ti adoras la belleza. El verbo sustan=
tivo se divide en afirmativo y copulativo : es afirma=
tivo, cuando expresa el acto con que afirmamos
simplemente la existencia de un objeto, v. g, La luz
fué ; y eopulativo, cuanlo expresa el acto con que
afirmamos la relacion que hay entre los objetos, v. g.,
Petro es justo. El verbo adjetivo se divide en activo,
transitivo é intransitivo : activo transitive es el que
expresa un acto 6 movimiento que pasay se comunica d
otra cosa, v. g., amar; y activo intransitive el que
expresa un acto 6 movimiento que no se comunica é
otra cosa, v. g., venir, llegar, morir.

Atendiendo 4 sus formas, los verbos se dividen en
simples, compuestos, regulares, irregulares y defec-
tivos. Se llaman simples, los que constan de una sola
palabra, v. g., poner ; compuestos los que constan
de dos 6 mis, v. g., componer, recomponer ; regulares
los que conservan sus letras radicales y las termina-
ciones regulares de los verbos, v. g., amar ; irregu=
lares Jos que pierden las letras ralicales 6 no tienen
terminaciones regulares, por cjemplo, caber, traducir ;
y defeectivos los que carecen de algun tiempo 6 de
cualquiera otra forma, v. g., garantir, abolir.

Considerando otros accidentes, los verbos se dividen
en activos, pasivos, auxiliares, unipersonales, frecuen-
tativos, de obligacion y reflexivos. Verbo aetivo es
aquel cuyo sujeto es persona agente, v. g., Pedro
escribio estas fabulas. Pasive es aquel cuyo sujeto es
persona paciente, v. g., Estas fdabulas fueron escrilas
por Pedro. Auxiliar es el que sirve para conjugar
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los tiempos compuestos de todos los verhos, asi como
tambien para suplir la forma pasiva de que se carece
en castellano ; la primera funcion es propia del verbo
haber, y la segunda del verbo ser. Unipersonal 6 ler-
ciopersonal es el que se usu solamente en las terceras
personas del singular, v. g., anochece, llueve, truena.
Freecuentativo es el que expresa un movimiento de
breve duracion y que se repite muchas veces, v. g.,
dormitar, corretear. Se llaman de obligacion unos
verbos compuestos del auxiliar haber, de la preposi-
cion de y de otro verbo, como Antonio hubo de haber
estudiado la leccion. En latin se expresan en la voz
activa con el participio de futuro en rus y los tiempos
del verbo sum correspondientes y en la voz pasiva
con el participio de futuro en dus y los tieinpos del
verbo sum correspondientes,v. g , Pe:Iro hubo de haber
leido lgs cartas — Petrus lecturus fuit epistolas. Y
finalmente, se llama reflexivo el verbo que expresa
un acto 6 movimiento, cuyo término es el mismo indi-
viduo que le produce, v. g., Calon se mald.

¢ Cual es el modo de conocer y conjuyar en castellano
todos los verbos requlares, de m nera que en conju-
gando uno, se puedan conjugar lodos ? — El signiente.

| presente de indieativo se conoce en que expresa
un acto que se ejecuta cuando hablamos ,v. g. Singular.
Yo canto, ti canlas, él canta. Plural. Nosotros canta-
mos, vosolros canlais,ellos cantan. E| pretérito imper-
feeto se conoce en que, si es de la primera conjuga-
cion, termina en ba, y, si es delas demas, en ia,v. g.,
Yo cantaba, ti cantabas, ¢l cantaba. Plural. Nosotros
cantabamos, wvosolros cantabais, ellos canteban. El
pretérito perfeeto se conoce en que expresa un acto
que ya pasé, v.g. Yo canté, he canlado 6 hube cantado,
i canlasle, has cantado 6 hubiste cantado, él canto, ha
cantado 6 hubo cantado. P. Nosotros cantamos, hemos
cantado 6 hubimos eantado, vosotros canlasters, habeis
cantado 6 hubisteis cantado.ellos cantaron, han can-
tado 6 hubieron canlado. El pluseuamperfeeto se
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conoce en que estd compuesto del auxiliar habia y
del participio de pretérito del verbo que se con-
juga, v. g., S. Yo habia cantado, ti habias can-
tado, él habia cantado. P. Nosotros habiamos ean-
tado, vosotros habiais cantado, ellos habian cantado.
El future imperfeeto se conoce en que expresa un
acto que estd por verificarse, v. g.,S. Yo cantaré, ti
canlards, él canlard. P. Nosolros canlaremos, vosolros
cantareis. ellos cantardn. E| futuro perfeeto, en que
estd compnesto del auxiliar habré y del participio de
pretérito del verbo que se conjuga. v. g., S. Yo habré
cantado, ti habrdas cantado, él habra cantado. P. Nos-
otros habremos cantado. vosotros habreis cantado, ellos
habrdn cantado. E| modo imperativo se c¢onoce en
que expresa actos de la voluntad, v. g., S. Canta i,
cante él. P. Cantad vosotros,canten ellos. El presente
de subjuntive se conoce en que, sies de la | rimera
conjugacion, termina en e, y, side las demas en a,
v.g.,S. Yo cante, tii cantes, él cante.P. Nosolros canlemos,
vosolros canleis, ellos canten. El pretérito imperfecto
se conoce en que termina en ra, ricy se, v.g., S.
Yo cantara, cantaria 6 canlase, tu cantaras, cantarias
6 canlases, él cantara, cantaria 6 cantase. P. Nosolros.
cantdaramos,cantariamos 6 cantdsemos, vosotros conta-
reis,cantariais 6 canlaseis, ellos canlaran, cantariand
cantasen. El pretérito perfeeto de subjuntivose conoce
en que cstdcompuesto del auxiliar haya ydel participio
depretérito del verbo que seconjuga,v. g., S. Yo haya
cantado, ti hayas cantado, ¢l laya cantado. P. Nosotlros
hayamos cantado, vosotros hayais cantado, ellos hayan
cantado. El pluscaamperfecto se conoce en queestd
compunesto de uno de estos tres auxiliares hubiera,
habria 6 hubiese y del participio pasivo del verho que
se conjuga, v.g., S. Yo hubiera, habria6 hubliese can-
tado, Ui hubieras, habrias 6 hubieses cantado, él hu-
biera, habria 6 lLubiese cantado. P. Nosolros hubiéra-
mos, habriamos 6 hubiésemos cantado, vosotros hubie-
rais, habriais 6 hubieseis canlado, ellos hubieran, ha-
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brian 6 hubiesen cantado. E1 futuro de subjuntive
se conoce en que termina en re 6 estd compuesto del
auxiliar hubiere y del participio de pretérito del verbo
que se conjuga, v. g.,S. Yo cantare 6 hubiere cantado,
. canlares 6 hubieres canlado, él cantare 6 hubiere can-
tado. P. Nosotros canldremos 6 hubiéremos cantado,
vosolros canlareis 6 hubiéreis cantado, ellos cantaren 6
hublieren cantado.

MODO INFINITIVO.

Presente é imperfecto . . . . . Canlar.
Pretérito perfecto y pluscuamperfecto Haber cantado.

Futuro de infinitivo. . . . . . Huber de cantar,
Gerundio de presente. . . . . Cuntando,
Gerundio de pretérito. . . . . Habiendo cantado.
Gerundio de fururo . . . . . Habiendodecantar.
Participio de presente . . . . Cantante.
Parlicipio de pretérito . . . . Cantado.

i Qué® son verbos irrequlares ? — Aquellos que no
conservan las letras radicales 6 no tienen las termi-
naciones regulares de los demas verbos, v. g., cocer,
decir, querer.

iHay reglas para conocer y conjugar los verbos irre-
qulares ? — Los graméticos dan mnuchas ; mas noso-
tros creemos que es muy dificil regularizar lv que es
an6malo y asi nos limitamos 4 ensenar los verbos irre-
gulares de una manera prégctica.

-4 Cudl es el mds irregular de los verbos irregulares ?
— El verbo haber que se usa como sustantivo y como
auxiliar. Cuando es sustantivo no concuerla con el
nominativo sujeto, v. g., Habia una sola entrada ;
habia muchas entradas ; y no habian muchas entradas,
como se dice vulgarmente. Asi es que sélo se conjuga
en las terceras personas del niimero singular, como se
ve en seguida : Modo indieativo. Presente — ha 6
hay. Pretérito imperfecto — habia. Pretérito perlecto
— hubo 6 ha habido. Pluscnamperfecto — habia ha-
hido. Futuro imper/ecto — habrd. Futuro perfecto —
habrd habido. Modo subjunt.ve. Presente — haya.
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Pretérito imperfecto — hubiera, habria 6 hubiese. Per-
fecto — haya habido. Pluscuamperfecto — hubiera, ha-
bria 6 hubiese habido. Futuro de subjuntivo — hubiere
habido.

Moeodo infinitive. Presente é imperfecto — haber.
Pretérito periectn y pluscuamperfecto — haber habido.
Futuro de infin:tivo — haber de haber. Gerundio de
presente — habiendo. Gerundiode futuro — habiendo
de haber. Carcce de participio de presente. Participio
de pretérito, habido.

El verbo auxiliar haber es tambien defectivo y se
conjuga asi :

Modo indieativo. Pretérito imperfecto. S. Yo habia,
tu hablias, él habia. P. Nosotros habiamos, vosotros
habiais, ellos habian. Pretérito perfecto. S. Yo he 6
hube, ti has 6 hubiste, él ha 6 hubo. P. Nosotros hemos
6 hubimos, vosotros habeis 6 hubisteis, ellos han 6 hu-
bieron. Futuro imperfecto. 8. Yo habré, ti hdbrds, él
habrd. P. Nosotros habremos, vosolros hubreis, ellos
habran.

Modo subjuntive. Presente. S. Yo haya, ti hayas,
él haya. P. Nosotros hayamos, vosotros hayais, ellos
hayan. Pretérito imperfecto. S. Yo hubiera, habria y
hubiese, i hubieras, habrias y hubieses, él hubiera,
habria y hubiese. P. Nosolros hubiéramos, habriamos
Y hubiésemos, vosolros hubierais, habriais y hubiesers,
ellos hubieran, habrian y hubiesen. Futuro de suhjun-
tivo. S. Yo hubiere, tu hubieres, él hubicre. P. Noso-
tros hubiéremos, vosolros hubiereis, ellos hubieren.

El verbo haber se usa tambien como verbo adjetivo
transitivo, v. g , Sefior, habed piedad de nosotros ; pero
en esa acepcioll se usa muy poco.

El verbo ser se usa como sustantivo y como auxi-
liar. Es irregularisimo y en castellano y en latin se
conjuga del modo siguiente :

MODO INDICATIV(Q. — PRESENTE.

S. Yo soy, ego sum. P. Nosotros somos, nos sumus.
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T eres, tu es. Vosotros sois, vos esiis.
El es, itle est. Ellos son, illi sunt.

PRETERITO 1MPERFECTO.

8. Yo era, eqo eram. P. Nosotros éramos, nos eramus.

T eras, tu eras. Vosotros erais, vos eratis.
El era, ille erat. Ellos eran, illi erant.
L
' PRETERITO PERFECTO. .

S. Yo fui, he sido 6 hube sido, ego fui.
T fuiste, has sido 6 hubiste sido, tu fuisti.
El fué, ha sido ¢ hubo sido, ille fuit.
P. Nosotros [uimos, hemos sido 6 hubimos sido;- nos
fuimos. .
Vosotros fuisteis, habeis sido 6 hubisteis sida, vos
fuistis.

Ellos fueron, han sido 6 hubieron sido, illi fuerunt
veb fuere.

PLUSCUAMPERFECTO.

S. Yo habia sido, ego fueram.
Td habias sido, tu fueras.
El habia sido, ille fuerat.

P. Nosotros habiamos sido, nos fueramus.
Vosotros habiais sido, vos fueratis.
Ellos habian sido, illi fuerant.

FUTURO IMPERFECTO.

S. Yo seré, ego ero. P. Nosotros seremos, nos erimus.
T serds. tu eris.  Vosotros sereis, vos erifis.
El serd, ille erit. Ellos serdn, tlli erunt.
FUTURO PERFECTO.
8. Yo habré sido, ego fuero.
Tu habrés sido, fu fueris.
El habré sido, illi fuerit.
P. Nosotros habremos sido, nos fuerimus. -
Yosutros habreis sido, vos fueritis.
Ellos habrén sido, illi fuerint.



MODO IMPERATIVO.
$. Sé ti, es vel esto. P. Sed vosotros, este vel estote.
Seca él, esto. Sean ellos, sunto.
MODO SUBJUNTIVO.
PRESENTE.
S. Yo sea, ego sim. P. Nosotrosseamos, 708 simus.
T seas, fu sis. Vosotros seais, vos sitis.
El sea, ille sit. Ellos sean, illi sinl.

PRETERITO IMPERFLCTO.

S. Yo fuera, seria y fuese, ego essem.
T1 fueras, serias y fueses, fu esses.
El fuera, seria y fuese, ille essel.

P.Nosotros fuéramos,seriamos y fuésemos,nos essemus.
Vosotros fuerais, scriais y fueseis, vos esselig.
Ellos fueran, serian y fuesen, illi essent.

PRETERITO PERFECTO.

S. Yo haya sido, ego fuerim.
T4 hayas sido, tu fueris.
El haya sido, ille fuerit.

P. Nosotros hayamos sido, nos fuerimus.
Vosotros hayais sido, vos fueritis.
Ellos hayan sido, illi fuerint.

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO.

S. Hubiera, habria y hubiese sido, ego fuissem.
Hubieras, habrias y hubieses sido, tu fuisses.
Hubiera, habria y hubiese sido, ille fuisset.

P.Hubiéramos, habriamos y hubiésemos sido, nos

fuissemus.
Hubicra:s, habriais y hubicseis sido, vos fuissetis.
Hubieran, habrian y hubiesen sido, illi fuissent.

FUTURO DE SUBJUNTIVO.
S. Yo fuere 6 hubiese sido, ego fuero.,



Tu fueres 6 hubieres sido, tu fueris.
E! fuere ¢ hubiere sido, ille fuerit.
P. Nosotros fuéremos 6 hubiéremos sido, nos fuerimus.
Vosotros fuéreis ¢ hubiereis sido, vos jueritis.
Ellos fueren 6 hubieren sido, ill¢ fuerint.

MODO INFINITIVO.

Presente é imperfecto. Ser, esse.
Pretérito perfecto y pluscuamperfecto. Haber sido,
uisse. .

Fufturo de infinitive. Haber de ser, fore vel [uturum,
[uturam, futurum esse.

(Futuro perfecto de infiautivo. Que fuera 6 hubiera de
haber sido, futurum, fuluram, futurum fuisse.)

Gerundio de presente. Siendo.

Gerundio de pretérito. Habiendo sido.

Gerundio de futuro. Habiendo de ser.

Particifio de presente. Carece.

Participio de pretérito.Sido.(Participio de futuro), futu-
rus, futura, fulurum.
¢ Como se conjuga el verbo satisfacer ? — Lo mismo

que el verbo hacer con la difercncia que se le ante-

]);;ne la palabra latina satis, que significa bastante, y
a h se convierte en efe.

MODO INDICATIVO.

El presente se conoce en que expresa un acto que se
ejercitacuando hablamos, v. g.,S. Yo satisfago, tii salis-
faces, él satisface. P. Nosotros satlisfacemos, rosolros
satisfaceis, ellos salisfacen. El pretérito imperfecto se
conoce en (ue, si esde la primera conjugacion termina
en ba y sies de lasdemas en a, como yo satisfacia, i
salisfacias, él satisfacia. P. Nosolros salisfaciamos,
vosolros salisfaciais, ellos salisfacian. El pretérito
perlecto se conoce en qne expresa un acto qne ya paso,
v. 8., 8. Yo satisfice, he satisfecho 6 hube satisfecho, tit
satisficiste, has satisfecho 6 hubiste salisfecho ¢l salis-

fizo, ha satisfecho 6 hubo satisfecho. P. Nosotros satis-
120
3
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ficimos, hemos salisfecho, 6 hubimos satisfecho, vos-
olros salisficisteis, habeis satisfecho 6 hubisters satis-
fecho, ellos satisficieron, han satisfecho 6 hubieren
satisfecho. El pluscuamperfecto se conoce en q e
estd compuesto del aux:lar habia y del partcipio
pasivo el verbo que se conjuga v. g., S. Yo haiia
salisfecho, tu habias satisfecho, €l habia satisfecho.
P. Nosoiros habiamos satisfecho. vosolros habiais
satis{echo, ellos habian salis{echo. Elfuturo imjperfec-
" to se conoce en que expresa un acto que estd por
verilicarse. v. g , S. Yo salisfaré, tu salisfards, él sa-
fisfard. P. Nosolros :atisfaremos, vosolros salisfa-
reis, ellos satisfardan. El luturo perlecto se conoce en
que estd compuesto del auxiliar habré y del participio
pasivo del verbo que se conjuga, v. g.,S. Yo habré
satisfecho, it habrds satisfecho, él habrd salisfecho. P.
Nosotros habremos satisfecho, vosotros habreis satis-
fecho, ellos habran satisfecho. e

MODO IMPERATIVO.

El impcrativo se conoce en que expresa voliciones
6 actos de la voluntal, v. g., satisfaz 6 satisface i,
satisfaga él, satisfaced vosolros, satisfagan ellos.

MODO SUBJUNTIVO.

El presente de subjuntivo se conoce en que, si es de
la pr.mera conjugacion, termina en e, y si es de los
demas cn a, v. g., S. Yo salisfaga, u salisfaqas,
él satisfaga. P. Nosotros salisfagamos, vosolros sa-
tisfagais, ellos satisfagan. Ll pretérito imperfecto
de subjuntivo se conoce en que termina en ra, ria
Y se, v. g. S. Yo satisficiera, satisfaria y satisficiese,
bi satisficieras, salisfarias y salisficieses, él satisfi-
ciera, salisfaria y satisficiese. P. Nosolros satisficicra-
mos, salisfariamos y salisficiésemos, vosolros salisficie-
rais, salisfariais y satisfirieseis, ellos satisficieran,
salis[arian y satisficiesen.El pretérito perfecto de sub-
Juntivo se conoce en que esta compuesto del auxiliar



— 35 —

haye y del participio pasivo del verbo que se conjuga,
v. 2. S. Yo haya satisfecho, it hayas salis fecho, él haya
satisfecho. P. Nosolros hayamos salisfecho, vosotros
hayais satisfecho, ellos hayan satisfecho. El pluscuam-
perfceto se conoce en que estd compuesto de uno de
estos tres auxiliares hubiera, habria 6 hubiese y del
participio pasivo del verho que se conjuga, v. g., S.
Yo hubiera habria 6 hubicse satisfecho, ti hubieras,
habrias 6 hubieses satisfecho, él hubiera, habria
6 hubiese satisfecho. P. Nosolros hubiéramos, habria-
mos 6 hubiésemos satisfecho, vosotros hubierais,
habriais 6 hubieseis satisfecho, ellos hubieran, habrian
6 hubiesen satisfecho. El futuro de subjuntivo seconoce
en que termina en re 6 estd compuesto del auxiliar
hubiere y del participio pasivo del verbo que se con-
juga, v. g. S. Yo satisficiere 6 hubiere salisfecho, ti
salisficieres 6 hubieressalis echo, él satisficiered hubiere
satisfecho. P. Nosotros satisficiéremos 6 hubiéremos
satisfecho, vosotros satisficiereis 6 hubiereis salisfecho,
ellos satisficieren 6 hubieren satisfecho.

MODO INFINITIVO.

Presente é imperfecto . . . . . Safisfacer.
Pretérito perfecto y plusenamperfecto  Haber satisfecho.
Fuluro de infinitive . . . . . . [llaber de satisfacer.

Gerundio de presente . - « . Salisfaciendo.
Grrundio de pretéeito . . . . . Habiendo satisfecho.
Gerundio de futuro . . . . . . Habiendo de salisfacer.
Participio de presente . . . . . (carece).

Participio de prevérito . . . . .  Satisfecho.

¢ Cudl es el mds notable de los verbos defectivos?
E! verbo salve que s6lo presenta esa forma y significa:
Yo te saludo 6 Dios te quarde.

é Como se conjuga el verbo asir que sz'gn}iﬁca lomar
con violencia? Del molo signiente: S.” Yo asgo, td
ases, él ase. P. Nosotros asimos, vosotros asis, ellos
asen.



¢ Como dice el presente de indicativo del verbo yacer ?
Yo yazgo, ti yaces, él yace.

¢ Como se conjuga el verbo cambiar? Yo cambio, ti
cambias, etc.

¢ Como dice el futuro de subjuntivo del verbo tradu-
cir? S. Yo tradujere 6 hubiere treducido, tu traduje-
res 6 hubieres traducido, él tradujere 6 hubiere tradu-
cido. P. Nosotros tradujéremos 6 hubiéremos traduci-
do, vosotros tradujéreis 6 hubiereis traducido, ellos tra-
dujeren 6 hubieren traducids.

¢ Como dice el imperativo del verboir ? Ve tu, vaya
él, id vosotros, vayan ellos.

¢ Como se conjuga el pretérito imperfecto de subjun-
tivo del verbo ir ? Yo fuera, iria 6 fuese, ti fueres,
irias ¢ fueses, etc.

iComo dice el presente de indicativo del verbo desleir?
Yo deslio, tu deslies, etc.

;Como dice el presente de indicativo del verbo erg-vir?
S. Yo yergo, i yerques, él yerque. P. Nosotros erqui-
mos, vosolros erquis, ellos yerquen.

¢ Como se conjuga el presente de indicativo del verbo
rociar? Yo rocio, tu rocias, etc.

Presente de indicativo del verbo cocer ; Yo cuezo, tu
cueces, etc.

Del verbo hervir. Yo hiervo, tu hierves, etc.

¢ El futuro imperfecto del verbo querer? Yo querré.
Wi querrds, él querrd, nosolros querremos, etc.

Presente de indicativo del verbo empedrar. Yo em-
piedro, ti empiedras, él empiedra, nosotros empedra-
mos, etc.

Presente de indicativo de huir. Yo huyo, ti hwyes,
él huye, nosotros huimos, etc.

i Qué es partieipio ?Un adjetivo verbal. El partici-
pio se divide en activo y pasivo. Aetive, es el que
expresa accion, como amanle, concluyente; y pasivo,
el que significa pasion, como amado, concluido. Los
participios pasivos, en los tiempos compuestos, care-
cen de modificacion para representar el nimero, asi
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es que se dice: yo habia leido, vosotros habiais
leido. Ha{ muchos verbos que tienen dos participios,
a

uno regu

DE AHITAR.

Brxpecir

COMPELER .
CONVENCER.
DeESPERTAR .

ELEGIR

IncLuir .
INGERIR .
INSERTAR.

MaLpEcIR .

Martar. .
PRENDER.

ﬁnovsm.
OMPER .

Respecto de esto

r é irregular otro.

ahitado .
bendecido

compelido. .
convencido .
despertado .

elegido.

incluido .
ingerido .
insertado.
maldecido
matado. .
prendido.
proceido.
rompido .

BN b it i

ahito.
bendito.
compulso.
convicto.
despierto.
electo.
incluso.
ingerto.
mserto.
maldito.
muerto.
preso.
provisto.
roto, cte.

——— "SAY Y TNOANY]

s participios dehe advertirse que

solamente los regulares entran en composicion con el
verbo haber, exceptudndose muerto, roto y provisto.
Verbos, cuyo participio pasivo es siempre anémalo.

Dt ABrIR
ABSOLVER
CrBRIR.
Drxcrr.
Dr-oLvER.
EscriBir .
Hacer

. abierto
. absuelto.
. cubierto.
. dicho.
. disuelto.
. escrilo.
. hecho.

De Morin.

Poxer.

REesoLvER.

Vkg.

VoLver .
ImpRIMIR,
Disroner

muerlo.
puesto.
resuello.
visto.
vuelto.
impreso.
dispuesto.

Téngase presente que hay algunos participios pasi-
vos en la forma y activos en la - significacion, como
osado, entendido v otros.

¢Qué es adverbio? La parte indeclinable que se

junta al verbo
minar 6 modi

fe

4 otras partesde la oracion para deter-
ar su sentido. Los adverbios, aten-

diendo 4 la naturaleza de las ideas que expresan, se
dividen en locales, temporales, modificativos, ordina-
les, afirmativos, negativos, dubitativos, de cantidad,
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comparativos ycorrelativos. Los adverbios loeales son:
aqui, ahi, alli, aca, alla, aculld, cerca, léjos, donde,
en donde, adonde, dentro, fuera, delante, detras,
arriba, encima, debajo ; los temporales, hoy, ayer,
manana, ahora, lueyo, despues, tarde, temprano,
presto, pronlo, siempre, nunca, jamas, ya, aun, loda-
via, hogano, anlaiio, miéntras; los modificativos,
bien, mal, asi, 3uedo, recio, despacio, buenamente, y
la mayor parte de los acabailos en mente ; los de can=
tidad, mucho, poco, demasiado, etc ; los ordinales,
en primer lugar,' allernativamente, dntes, despues ; los
‘afirmativos, si, lambien, cievlamente, verdaderamente;
los megativos, no, lampoco ; los dubitatives, acaso,
quizd, lal vez, por venlura ; los comparatives, mds,
ménos, lan ; y los eorrelatives, tanto, cuanlo. Los ad-
verbios, atendiendo 4 su forma, se dividlen en sim-
ples y compuestos, Los simples constan de sélo ‘ina
palabra como hoy,despues, aculld; y los compuecstos,
ue tambien se llaman expresiones= adverbiales,
e dos 6 mds, v. g., exprofeso, muy d la moderna.
Siempre que haya en la oracion dos 6 mas alver-
bios acabados en mente, en todos se suprime cxa ter-
minacion, excepto en el ultimo, aunque estén ligailos
por una de estas conjunciones como, aunque, si bien,"
pero, v. g., Isabel cantaba tierna y melodiosamente.
Los ailverbios nunca y jamas significan casi lo mismo,
y cuando concurren en una oraciol, niegan con mayor
eficacia, v.g., nunca jamas le veas! Dos adverbios 6
dos voces negativas, expresan negacion mds enérgica,
v. g. No conozco d nadie qgue no admire tu hermosura.
é Qué es preposicion? [a parte indeclinable que
se antepone 4 otras para determ:narsus relaciones. Las
preposiciones se dividen en propias é impropias. Las
propias son de, dc genitive : d, anle, conlra, hasla,
hdcia, sequn, allende, aquende, durante, mediante, ex-
ceplo, menos, iras, de acusative; d 6 para, de dati=
voj y en, con, por, sin, de, desde, sobre, y d dc abla=
tivo. Se llaman impropias las que entran en la com-



— 39 —

posicion de algunas voces, V. g-.‘ab, anti, ob. Lﬁs pre-
posiciones compuestas .dc var.as voces se llaman
expresiones prepositivas, v. g.,acerca de.

; Qué es eonjuncion? La parte in:leclinable que
enlaza las palabras y oraciones, enunciaiilo alemas
jdeas de coexistencia, alversilal, fin, con licion,causa,
etc Asi, pues, las conjunciones se dividen en copu-
lativas, (isyuntivas, alversativas, con:licionales, con-
tinuativas, comparativas, causales, finales y eonse-
cucuciales. Las copulativas enlazan simplemente las
palabras y oracioncs y son Y é, zu', que. Las disyun=
tivas denotan separacion, 6, %, ora, ya, que. Las
adversativas o]osicion, v g.,pero, mas, aunque, sin
embargo. Las condicionales expresan conlicion, v.
g., si, con, tul que, como, dado que. Las continuativas
denctan continuacion, como pues. Las eomparativas
denatan comparacion, v. g., ast, como, cual. Las
eausnles denotan cansa, v. g., porque, d fin de que.
Y las consecuenciales cnuncian ilacion, v. g., luego,
pues, de consiguienle. La conjuncion y debe conver-
tirse en ¢ cnanio la palabra siguiente comicnza con §
6 con hi, v. g., Pedro é Ignacio; y la conjuucion ¢
debe convertirse en #, cuando la palabra siguiente co-
mienza con ¢ con ho, v. g., diez v once. Las conjun-
ciones compuestas de varias palabras se llaman
expresiones conjuntivas, v. g, d fin de que.

¢Qui es interjeceion ? La parte inlechinable que
expresa espontaneamente los alectos del dnimo. Las
Interjecciones mds usuales son jay! jah! joh! jea! jojald!
amen, sus ! cte. Las interjecciones compuestas de dos
6 mds voces se llaman exp.esiones interjectivas. Algu-
nos gramdticos consideran estaparte del discurso como
una oracion eliptica. Mds racional parece consilerarla
CONLO un signo ‘lel. lenzuaje natural. Tiene en clecto
toda la vaga intensida [ de jos siguos espontdineos.

Se llaman ﬁg‘“‘{ls de diceion (tambien meta=
plasme) las alteraciones que se verifican en alzunas
palabras, quitando 6 aiadiendo letras al principio, al
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medio ¢ al fin. El metaplasmo recibe las siguientes
especiales dencminaciones. Se llama aférisis, cuando
se suprime alguna letra 6 silaba al principio de la pala-
bra, v. g. norabuena porenhorabucna. Sincopa, cuan-
do se quita al medio, v. g., navidad por ratividad.
Apoeope, cuando se quita al fin, v, g., algun, san,
gran, en vez de alguno, santo, grande ; suele usarse
gran, cuando sigue consonaute ygrande, cuando sigue
vocal, gran palacio, grande espectro. Protesis, cuan-
do se afiade algnna letra al principio de la palabra, v.
g., asentarse en lugar de sentarse. Epéntesis, cuando
se afiade al medio, v. g.,cordnica por cronica. Y para=
goge, cuando se aflade al fin, como cuando decimos
jelice, contigo. La figura sinalefa, que tambien se lla-
ma conlraccion, se comete, cuando con dos palabras
se forma una, suprimiendo ademas alguna letra en ob-
sequio de la eufonia, al fin de la primera 6 al princi-
pio de la segunda, v. g., al por d el, del por de el, eso-
tro, en lugar de eso otro,vamonos por vamosnos, haceos
por hacedos. Idos es el tinico imperativo en que no se
suprime la d.

EJERCICIOS. /

(Esta es sin duda la parte mds eficaz de la Gramaitica y la

que mas recomendamos a los profesores.)

1. ; Qué parte de la oracion son aqui, alld, aculld, cer-

" ca, léjos, arriba, abajo, delante, detras? —Adver-
bios de lugar.

9.y Ahora, luego, despues, tarde, temprano, ya, nun-
ca, jamas, aun, todavia?— Adverbios de tiempo.

3. ¢ Yo, ti, él, nosotros ? — Pronombres personales.

4. { Mio, mia, tuyo, tu, suyo, su, nuestro, vuestro?—
Pronombres posesivos. .

8. ; Usted, (contraccion e Vuestra Merced), Usia, (con-
traccion de Vuestra Sefioria) Vuecencia 6 Vuecelen-
cia (contraccion de Vuestra Excelencia), Su Alteza ;
Su Majestad, Su Sefioria llustrisima, Su Eminencia,
Su Santidad?— Pronombres de tratamiento.
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13.

14.
15.

16.

29.
30.
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¢ A quién se trata de S. S. 17— A los Obispos.

¢ De Sn Eminencia?— A los Cardenales.

¢ De S. S? —Al Papa.

¢ De S. M?—Al Rey.

¢ De S. AY—A los Principes.

¢ Qué partes de la oracion son Don, Sor, Fray?—
Nombres de tratamiento.

(Mejicano, drabe, turco, salvadoreiio,ruso ?—Nom-
bres nacionales.

., Ramirez, Gonzalez, Perez, Ruiz ?—Nombres pa-
tronimicos.

¢ Qué significa patronimico’— Nombre del padre.
¢ Qué parles de la oracion son que, quien, cual, cu-
yo, cnya ?- Pronombres relativos é inferrogativos.
i Cualquiera, dlguien, nadie. alguno, ninguno,cual-
quiera de los dos, ambos 4 dos, fulano, zutano,
tgdos los demas ? — Pronombres indefinidos.

. ¢ Cudl es el plural de cualquiera ?— Cualesquiera.
. ¢ Cudl es el plural de quienquiera ? — Quienes-

qniera.

. ¢ Cudl es el positivo de ubérrimo ? — No tiene.

. ¢ Qué signi[zca ubérrimo ? — Muy fértil.

. ¢ Cudl es el singular de sen:los ? — No tiene.

. ¢ Qué significa sendos ? — De uno en uno 6 muy

fuertes.

. ¢ Cudl es el plural de nadie ? — No tiene.

. ¢ Cudl es el plural de ruhi ? — Rubies.

- ¢ De sofd ? — Sofds. ; De casa? — Casas.

. ¢ De luz ? — Luces. ; De cruz ? — Cruces.

. i Como se llaman las palabras que expresan la ac-

cion, la actividad del esptritu humano, como amar,
leer, escribir ? — Verlhos, verba, verbs.

. ¢ Como se llaman las palabras que representan los

objetos, como pan, agua, viento ? — Nombres, no-
mma, nouns, ,

¢ Como sellamanlaspalabrasque seponen enlugar
del nombre? — Pronombres, pronémina, pronouns.
¢ Como se llaman las palabras que expresan las
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cualidades de los ohjetos, como bueno, malo, azul ?
— Nombres a ljetivos, nomina a ljectiva.

31. ; Qué parles de la oracion sonPe lro,Juan,Ignacio ?
— Nom)res sustantivos i lividuales.

32. ; Correr, venir, llegar ? — Verbos.

33. ; Cantante, corviente, amante, escribiente ? —Parti-
cipios /le presente.

34. ¢ Venilo, llegalo, amado, escrito ?—Participios de
pretér.to.

35. ; Cuales son los verbos sustantivos ? —Ser, estar y
haber.

36. ; Qu# clase de verbo es abstenerse >— Verbo aljeti-

31

38.
39.
40.

vo transitivo reflexivo. .

. ¢ Qué clase de verbos son corretear, dormitar ? —

Verbos frecuentativos.

; Qué clase de verbo es correr 2—Verbo adjetivo in-

transitive. ¢

é Qué partes de la oracion son pero, mas, empero,

no obstaute? — Conjunciones a lversativas.

Presentemos nnaidea bajo to las las formas grama-

ticales posibles. ; Qué parte de la oracion es pro-

funilo? — Nombre a ljetivo positivo.

. ¢ Cudl es el comparativo de iqualdad de profundo ?
— Tan prolundo.

. ¢ De inferioridad? — Ménos prolunio.

. ¢ Desuperioridad ? — M4s profunilo.

. Pres:ntemos la misma idea bajo una forma verbal.
— Profundizar. *

. Bajo la formna de un gerundiv de presente. — Pro--
fundizan:lo.

. De un gerundio de pretérito. — Habiendo profun-
dizado. ) _ .

. De un gerundio de futuro. — Habiendo de profun>w
dizae.

. De un superlativo simple. — Profundisimo.

. Conpuesto. Muy prolundo.

. Bajo la [orma de un superlativo relativo. — El mis
profundo de todos.



— 3 —

51. Ba{o la forma de un sustantivo. — La profundi-
dad.

52. Bajo la forma de un vocalivo en sinqular. — {Oh
profundidad j )

53. En plural. — | Oh profundidades ! '

84. De un nominalivo en sinqular. — La profundidad.

55. En plural. Las profundidales.

56. Bajola forma de un genitivo en singular. — De la
profundidad. )

51. I'n plural. — De las profundidades. )

58. Bajo la forma de un acusalivo con varias preposi-
ciones en singqular. — Contra, hasta, hacia, tras,
segun, duraute, meliante, excepto la prolun:lidad.

59. En plural. — Contra, hasta, hacia, tras, segun,
durante, mediante, excepto las profunilidales.

60. Bajo la forma de un dative en singular. — A 6
parfd la profundida:l.

61. En plural. — A 6 para las profundidales.

62. Bajo la forma de un ablalivo con varias preposicio-
nes en singular. — En, con, por, sin, de, desde,
sobre y & veces de y @ la profundidal.

63. En plural. — En, con, por, sin, de, desde, sobre
las profundidlades.

64. ; Con qué se suslituyen los ablativos de modo ? —
Con los a'lverb:os de moilo.

65. Presente U. la idea de profundidad bajo la forma
de un ablativo de modo. — Con prolundidal.

66. Sustituya U. con un adverbio de modo. — Profun-
damente.

87. ; Con qué se sustituyen los adverbios de modo ? —

Con ablatives de motlo.

68. Sustituya U. ese adverbio de modo con un abla-

tivo de modo. — Con profunlidad.

69. ¢ Qué parte de la oracion es noblemente ? — Adver-

bio de modo.

10. Sustituya U. ese adverbio de modo con un abla-

1 (ivo de modo. — Con nobleza.

Presente U. la misma idea de profundidad baje
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la forma de un participio de pretérito. — Pro-
fundizado.

. ¢ Bajo la forma de un futuro de subjuntivo? —Yo
profundizaré 6 hubiere profundizado.

. ¢ Bajo la forma de un futuro imperfecto combina-
do con algun pronombre indefinido ? — Alguien
profundizar4.

. ¢ Bajo la forma de un pretérito perfecto combina-

do con un pronombre personal de la primera per-

" sona ? —Yo profundicé, he profundizado 6 hube

rofundizado.

. ¢ En el numero plural, qgénero femenino? —
Nosotros profundizamos, hemos profundizado 6
hubimos profundizado.

. ¢ Bajo la forma de un adverbio de modo superla-
tivo compuesto? — Muy profundamente.

. ¢ Bajo la forma de una interjeccion ? —§ Ah qué
profundidad!

. ¢ En plural 2 — ; Oh qué profundidades !

. ¢ Bajo la forma de un ablativo negativo ? — Sin la
prolundidad. !

- ¢ Bajo la forma de un participio de presente ? —
Profundizante.

. ¢ Bajola forma de wn adjetivo verbal? — Profuns
dizable. :

. ¢ Bajo la forma de un ablativo de modo ? — Proy
fundamente. :

. ¢ Bajo la forma de un ablativo de compafiia ? —
Con la profundidad.

. ¢ Bajo la forma de un ablativo de lugar ? En la
prolundidad.

. ¢ Bajo la forma de un ablativo de procedencia ? —
De la profundidad.

. ¢ Bajo la forma de un ablativo de materia? — So-
bre la profundidad.

. Combine U. la idea de profundidad con un rela-
tivo. — La mayor profundidad que se ha medido
al S. del Pacilico pasa de 30,000 piés.
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88. Combine U. la idea de profundidad con una con-
Juncion copulativa — El Pacifico es mas profun-
do que el Atléntico. .

89. ; Qué significa océano ? — Ceiiidor.

90. ; Qué partes de la oracion son luego, pues, de con-
siguiente, por consiguiente, por ende, por lo
cual ? — Conjunciones consecuenciales.

91. ¢ Tal, cudl, lales, cudles, tantos, cuanlos ?7— Ad-
jetivos correlativos. .

92. ; Qué forma verbal es cantaba ? —Primera y ter-
cera persona del nimero singular del pretérito
imperfecto del modo indicativo del verbo cantar
que corresponde 4 la primera conjugacion, por-
que su infinitivo termina en ar.

93. ; Qué parte de la oracion es contigo? — Palabra
compuesta de la preposicion con, del pronombre
ti y de la silaba go agregada por la figura para-

oge. }
94. ; Commo dice el pretérito perfecto de indicativo del
verbo traducir? — Yo traduje, he traducido 6

hube traducido, tid tradnjiste, has traducido 6
hubiste traducido, él tradujo, ha traducido 6 hu-
bo tra lucido, nosotros tradujimos hemos tradu-
cido 6 hubimos traducido, vosotros tradujisteis,
habeis traducido 6 hubisteis traducido, ellos tra-
dujeron, han traducido 6 hubieron traducido.
95. ; Qué parte de la oracion son verbi gratia, exempli
gratia, por ejemplo, asi como ? — Expresiones
conjuntivas comparativas.
. ¢ Qué parte de la oracion es nadie 7— Pronombre
indefinido. '
97. ¢ Qué son palabras anticuadas ? — Aquellas que
antiguamente se usaban mucho y ahora se usan
muy poco, v. g., Parlar, magiier, asaz, trujo,
munir, por ende, etc.
98. ¢ Qué significa manir ? — Ablandar.
99. ; Asaz ? Bastante.
100. ; Muiiir 2 — Dar cita para una junta.

96



134
138
136

1317

des estériles. Frustra fit per plura quod polest
fieri per pauciora, merito dicebatur apud an-
tiquos.

. ; Qué partes de la oracion son uno,dos, tres, cua-
tro,un millon?—Nombres numerales cardinales.

. ; Primero. sequndo, tercero, trigésimo, quincua-
gésimo ? — Nombres numerales ordinales.

. ; Un tercio, (£) un cuarlo, (;) un quinto, (1) diez
y ocho veinte y un avos (s7) un millonésimo, un
infinitésimo? — Nombres numerales partitivos.

. ¢ De dos en dos, de diez en diez, de tres en tres ?—
Nombres numerales distributivos.

138. ; Duplo, triple, cuadruplo, quintuplo, séxtuplo,

séptuplo, décuplo, céntuplo ’— Nombres nume-
rales multiplicativos.

139. ; Miriada, decena, centena, millar ? — Nombres

numerales colectivos.

140. ; Una vez, dos veces, tres veces, mil veces ? L—Ad-

141

142

143
144
145
146

147
148
149
150
151
152

verbios numerales cuocientivos.

. ¢ En primer lugar, en sequndo lugar, en tércer
lugar ? — Expresiones adverbiales numerales
orlinales.

. ¢ Opusculo, molécula,reticula,monticulo ? —Nom-
bres sustantivos generales diminutivos.

. & Qué significa opisculo ? — Obrita.

. { Molécula ? — Molecita.

. ¢ Pelicula ? — Pielecita 6 piel muy fina.

. ¢ Nubécula ? — Nubecilla, como nubécula major y
nubécula minor, llamadas tambien nubes mafqa-
lldnicas situalas hdcia el polo celeste austral.

. ¢ Qué significa pediinculo ? — Piececito.

. ¢ Animalculo ? — Animalito.

. ¢ Monticulo ! — Montecito.

. ¢ Flosculo ? — Florecita.

. ¢ Homunculo ? — Hombrecito.

. ¢ Qué partes de la oracion son floron, mujerona,
caballazo ? — Nombres sustantivos generales
aumentativos.
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133.; Cudl es el superlativo irreqular de bueno ? —

Gptimo. S
184. Conjugue U. el presente de indicativo del verbo
cacr. — Yo caigo, tu caes, €l cae, nosotros cae-

mos, vosotros caeis, ellos caen.

185.; Como dice el presente de indicativo placer 7— S.
Me place, te place, le place. P. Nos place, os
place, les place. _

156.; Ll presente de subjuntivo del mismo verbo ? —
S. Me plegue. ie plegues, le plegue. P. Nosple-
gue, os plegue, les plegue.

157. De olro modo.—S. Me plazca, te plazca, le plazca.
P. Nos plazca, os plazca, les plazca.

158.; El pretérito perfecto de indicativo del mismo ver-
bo.? — S. Me plugo, te plugo, le plugo. P. Nos

lugo, os plugo, les plugo.

139.; Como dice el presente de indicativo de manir,
(molliri) verbo anticuado y defectivo? — Nos-
otros manimos, vosotros manis, solamente.

160.; Qué significa vermifugo? — Que ahuyenta las
lombrices, como el opio.

161.; Febrifugo ? — Que ahuyenta la fiebre, como la
quina. La mayor cantidad procede de Bolivia.

162.; Lucifugo ?-- Que huye de la luz, como los vam-
piros. Abundan en el Paraguay.

163.; Acotiledéneo? — Sin semilla, como los musgos,
los liquenes.

164.; Monocotiledéneo ! — De una sola semilla, como
el iris, la zarzaparrilla : la mejor procede de
Centro-América y el Paraguay.

)l(ia‘)’.,; Teobroma ? — Bebida de los Dioses, como el ca-
cao. El mejor es el de Soconusco en la América-
Qentral, aunque politicamente pertenece & Mé-

* jico.

166. ; Zodfito? — Animal planta, como las madrépo-
ras, el coral, las esponjas, la estrella del mar.

167. ; Mondlito? — Una gran piedra de una sola pie-
za, como la que constituye la cafia de la colum-

4

120
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na alejandrina de S. Petersburgo que tiene, sin
el basamento, cerca de 100 piés de altura.

168 ; Pedestre ? — Que estd 4 pié, como el Moisés de

‘ Miguel Angel, que se admira en Roma.

169. ; Ecuestre ? — Que estd 4 caballo, como la esta-
tua de Pedro el Grande que se levanta en S. Pe-
tersburgo sobre un pefiasco granitico que pesa
3.000,000 de libras 6 sean *%°°%° = 1,500 tone-
ladas. . )

170. ; Peninsula ? — Casi isla, como la de Cosigiiina
en Nicaragua entre el Pacifico, el Estero real y
la hahia de Conchagua.

171. ; Peniantipodas ? — Casi antipodas, como los de
Centro-América que estin en el Océano Indico.

172.; Bimembre? — De dos miembros, como este
periodo : El odio tiene siempre latalla del mons-
truo: cuando la hormiga odia, no estd segtro el
elefante.

173. ; Bipedo ? — De dos piés, como el hombre, homo,
man. :

174. ; Bisilabo? — De dos silabas, como la palabra
mesa, mensa, table.

178. ; Bisiesto ? — Dos veces sexto; como el afio de
1876 (3* = 19).

176. ; Biforme ? — De dos formas, como los mons-
truos mitolégicos llamados Centauros.

177. ; Bifronte ? — De dos frentes, como el Dios mi-
tolégico llamado Jano.

178. ; Bivalvo ? — De dos conchas, como las ostras,la
madre perla.

179. ; Univalvo ? — De una concha, como la tortuga,
testudo. Las mayores se hallan en las islas Gald-
pagos que pertenecen al Ecuador y en la Ascen-
sion que es del dominio de Espaiia. En la As-
cension las tortugas llegan & pesar 500 libras 6
sean 5.00 = 5 quintales.

180. ; Bifurcacion? — Division en dos partes : los
Andes presentan una bifurcacion entre el Peri



y Bolivia, y la Via ldctea tiene una gran bifurca-
cion que comienza en el Cisne cerca de la es-
trella de primera magnitud llamada Deneb y
termina cerca de Centauro. )

181. ; Protomdrtir ? — Primer mdrtir, como S. Esté-
ban.

182. ; Prototipo ? — El primer tipo, como Dios, primer
tipo del Sér, de la unidad ontolégica.

183. ; Pretégonos ? — El primer nacido, como Adan.
18%4. ; Protomédico ? — EI primer médico, como hist6-
ricamente puede considerarse Hipécrates.

185. ; Insipido ? — Sin sabor, como el aire, cuando
es puro. ,

186. ; Inodoro ? — Sin olor, como el oro.

187. ; Insonoro ? — Sin sonido, como el vacio.

188. ; Equidistante ? — Que dista igualmente, como

® el Ecuador que dista 90° 6 sean 90 x 20 = 1,800
leguas de cada uno de los polos.

189. ; Paralelo? — Equidistante en toda su extension,
como estas l{neas = como los lrépicos.

190. ; Mineral ? — Que procede de las minas, como la
tierra, el carbon, la sal, los metales.

191. ; Vegetal ? — Que crece, como la yerba, las plan-
tas, los arbustos, los drboles.

192. ; Animal ? — Que tiene alma, como las aves, los
peces, el hombre.

193, ; Fluvial ? — Cosa de los rios, como el puerto de
Gualan sobre el Motagua y el de Teleman sobre
el Polochic en Guatemala 6 Buda y Pest sobre
el Danubio en Hungria.

194. ; Azoe? — Sin vida, como el nitr6geno que cons-
tituye el 35 del aire.

193. ¢ Cuadripedo ? — De cuatro piés, como el asno,
asinus, as.

196. ; Cuadrimano ? — De cuatro manos, como el gori-
lla que es el mayor de los monos conocidos : se

halla hicia el golfo de Guinea en el Africa occi-
dental.



197.

198.; Asterdide 7— Que parece astro, como los 150,000

199.; Isécrono ?— De tiempo igual, como la oscilacion

200.

201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
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;Constelacion ? — Grupo de estrellas, como Orion

que es la mds Dbrillante : vista de cicrto modo
parece una gran mariposa de diamante que se
sumerge en los piélagos celestes y, combinando-
se con Sirio, la mds vivida de las estrellas, bri-
lla como un gigantesco y maravilloso estandarte
de los imperios siderales.

segun el cdlculo de Le Verrier que giran cntre
Marte y Jupiter. Hasta el dia solo hay reconoci-
dos 123.

del péndulo, ¢l movimiento de sistole y diastole
del corazon.

¢ Cudles son las frases latinas que mds se usan en
castellano y en cast todos los idiomas modernos ?
— Las siguientes : ¢

ADb initio. — Desde el principio.

A dato . — Desde la fecha.

Ad arbitrium. — A su antojo.

Ad interim. — Para miéntras tanto.

A puero. — Desde nifio.

Ante omnia. — Ante todo.

Ante meridiem (A. M.). — Antes del mediodia.
Addenda. —Suplemento.

Ad infinitum. — A lo infinito.

Ad libitum. — Como se quiera.

241. 4d nauseam. — Hasta causar niuseas.

212,
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.

Ad hoc. — Con este fin.

Ad valorem. —Segun el valor, segun la tasacion.
A fortiort. — Con mayor razon.

Alias. — De otro modo, por otro nombre.

Alibi. — En otra parte.

Alter ego. — Otro yo.

A mensa et toro, — De la cama y de la mesa.
Anno Domini. — Afio del Seiior.

A priori. — De la causa al efecto.

A posteriori. — Del efecto 4 la causa.



— 53 —

. Argumentum ad hominem. — Argumento para el

hombre, argumento que deriva su fuerza de las
circunstancias de la persona contra quien S
aduce. .

Aut Cesar aut nilil. — O César 6 nada.

223.
22%. Bona fide. — De buena fe.
99%. Coram nohis. —- Delante de nosotros.
996. Casus belli. — Caso de guerra.
997, Corrigenda. — Correcciones que dchen hLacerse.
998. Crescite et multiplicamini. — Creced y m ujtipli-
€aos.
999. Calamo currente.— Corricndo la pluma, de prisa.
930. De facto. — De hecho.
231. Dejure. — De derecho.
232. Deo gratias. — Gracias d Dios.
933, Desideratum. — Cosa deseada.
3%. Do ut des. — Doy para que des.

935 Docendo, discimus. — Ensefiando , aprendemos.

236.

237

238
219

240.
241
242,
243.
244.

© 243,
246.
247.
248.
249.

250.

251

Ecce homo. — Hé aqui el hombre.

. E pluribus unum. — Uno compuesto de mu-
chos.

. Et ceetera. —Y lo demas.

. Ex abrupto. — De repente.

Ex cathedra. — Desde la catedra.

Ex voto. — Scgun el voto.

Exempli gratia. — Por ejemplo.

Ex post facto. — Despues del hecho.

Fial justitia et ruat ceelum. — Cimplase la justicia,

aunque se desplome el cielo.

Gratis. — De valde.

Ibidem. — En ¢l mismo lugar.

Idem. — Lo mismo.

In extenso. — Por completo.

In nomine. — En el nombre. In nomine Domini.

— En el nombre del Sefior.

In articulo mortis, in extremis. — A la hora de la

muerte.

. Intra muros. — Dentro de los muros.



252.
233.
254.
235.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.

265.
260.

267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.

2176.
277.

2178.

279
2380
281
282

283

— B4 —

In statu quo. — En el mismo estado.
Invita Minerva. — Sin sabiduria.
Ipso facto.— Por el mismo hecho.
Item. — Tambien.
Inde tree. — De alli nace su enojo.
Jacta est alea ! — La suerte esta echada.
Lapsus lingue. — Equivocacion.
Locus sigilli. — Lugar del sello (L. S.)
Laus Deo. — Gloria 4 Dios.
Maximum. — Lo mayor posible.
Minimum. — Lo menor posible.
Multa paucis. — Mucho en poco.
Mutatis mutandis. — Hechas las mudanzas de-
bidas. Sine die. — Sin dia fijo.
Mutato nomine. — Mudado el nombre.
Nemine contradicente. — (N. C.). — De comun
acuerdo.
Nolens volens. — Que quicra, que no quiers.
Non plus ultra. — No hay mas alla.
Nota bene. (N. B.). — Nota bien.
Pace tua. — Con tu permiso.
Post meridiem. (P. M.). — Despues del mediodia.
Pro rata. — En proporcion.
Quid faciendum. — ; Qué se ha de hacer ?
Quid pro quo. — Una cosa por otra.
(Quod erat demostrandum. — Lo que debia demos-
trarse.
Sine qua non. — Condicion indispensable.
Sublata causa, tollitur effectus.— Quitada la cau-
sa, desaparece el efecto.
Quot capila tot sententice. — Tantas opiniones co-
mo individuos.
. Ultimatum.— Ultima y precisa condicion.
. Uti possidetis. — Como lo poseeis.
. Fale. — Adios.
. Verbatim et literatim. — Letra por letra y pala-
bra por palabra.
. ¢ Qué forma verbal es cantaren ? — Tercera per-
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sona del nimero plural del futuro de subjuq-
tivo del verbo cantar que correSpqn_de ala pri-
mera conjugacion, porque su infinitivo termina
en ar.

284%. ; Quﬁ' parte de la oracion es casi? — Adverbio de
duda.

283. ¢ Nunca?— Adverbio negativo de tiempo.

286. § Amale ? — Palabra compuesta del verbo amar y
del pronombre le.

287. ; Como se llaman los pronombres que se ponen al
fin de los verbos, como diles, ddnos, dicese ? —
Encliticos.

288. ; Como se llaman los pronombres que se ponen
dnles de los verbos, como le di, me vi6? —
Afijos.

289. ; Qué parte de la oracion es dime ? — Palabra
compuesta del verbo decir y del pronombre me.

29Q, ; Qué parte de la oracion es huir ? — Verbo.

291. ¢ Qué clase de verbo es huir ? — Adjetivo intran-
sitivo.

292.  Presente de indicativo del verbo copiar. — S,
Yo copio, ti copias, él copia.

293. ¢ Qué signifiea fraudulentamente ? — Engafiosa-
mente.

294. ; Subrepliciamente ? — Qculta engaiiosamente.

295. ; Rotundo ? — Redondo, como Ta esfera.

296. ; Frustrdneo? — Sin efecto, sin éxito, como
blasfemia.

297. ; Nugatorio? — De ningun valor, como una
parte de los teoremas y demostraciones
gunos enseiian en las Matemdticas.

298. 4 Hirsudo, hispide ¢ — Aspero, duro
cerdas.

299. ¢ Histrion ?! — Farsante que hace rejyf;

300.; Igneo ? — De fuego, como la lla

301. ; Ignicion ?— Incendio, como ung

302. ; Ignifero 2 — Que lleva fuego,
eléctrica.
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303. ; Flamigero ?—Que lleva llamas,como clincendio.

304. ; Argentifero? — Que lleva plata, como el plomo
de las minas de Almeria.

3035. ; Aurifero? — Que lleva oro, como el rio Guayape
en Honduras.

306. ; Mortifero? — Que lleva muerte, como el célera.

307. ; Fructifero? — Que lleva frutos, como la zona
térrida.

308. ; Abluciones? — Bafios.

309. ; Aborigenes, indigenas? — Que son originarios
del pais en que viven.

310. ; Nomades, Nomadas? — Errantes, como los be-
duinos.

311. ; Terricolas? — Habitantes de la tierra, como los
hombres.

312. ; Selenitas? — Habitautes de la Luna.

313. ; Famélico? — Hambriento.

314. ; Promulgar? — Poner delante del pueblo.

31B. 4 Festinarse? — Darse prisa.

316. ; Paludial, palustre, lacustre? — Cosas de las
lagunas 6 lagos : Granada, por ejemplo, es un
puerto lacustre que estid sobre el lago de San
Juan de Nicaragua.

317. ; Simetria? — Con medida, como la division de
un tablero de damas.

318. ; Présago? — Que presagia, como la escintilacion
de las estrellas, que anuncian la lluvia.

76" ¢ Transfuga ? — Que huye de un partido 4 otro.
= . - ! 9 :
977 4 Penumbra’. — Casi sombra, como se observa
" _en el crepusculo.-
978 S8 Pemitltima? — Cast tltima como la silaba me en
. QH/L l b
mo ipalabra mesa.
* 979, Ult .mncula? — Perrita. _

980, Ut'l “yna? — Caida simultdnea : la traspiracion

- L POS5 fria es sintoma de indigestion.
281. Vale. _ O 1 t
989, Verbatim— Cosa de la voz, como el canto.

bra por pa. Cosa de la boca, como el lenguaje ha-

283. ¢ Qué forma

©
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327.

328

329.

330.

331.

332.

333.

334.
335.

336
337

338.

339

340.

341

— 57 —

. ¢ Lingual? — De la lengua, como la letra .

¢ Dental? — De los d1qntes, como la letra n.

. ¢ Labial? — De los labios, como la b. ]

; Facial?— Dela cara, como eldngulo1lamado 3151.

¢ Qué es dngulo facial ? Es un dngnlo que resulta
de dos lincas, trazadas, la una desde lq raiz de
los cabellos por el puente de la nariz hasta
el labio superior y la otra, desde la raiz de la
oreja hasta el mismo labio.

¢ Qué parte de la oracion es idos ? — Palabra
compuesta del imperativo del verbo ir y del
verbo vos. )

é Qué figura se comete en esa palabra? — Sinale-
fa 6 contraccion, porque se suprime una letra 6
silaba en medio de la palabra.

¢ Qué forma verbal es hubierais sido? — Segun-
da persona del niimero plural del pretérito plus-
euamperfecto del verbo ser, que correspondc 4
la segunda conjugacion, porque su infinitivo
fermina en er.

¢ Qué partes de la oracion son nubil, débil, testil,
contrictil, facil? — Nombres adjetivos.

¢ Qué significa testil?— Que se puede tejer como
el lino, el algodon, la seda, el cdiiamo.

- ¢ Tdctil? — Que se puede tocar, como los sélidos.

- ¢ IVubil? — Que sc puede casar, como una nifia
de 15 afios.

¢ Docil? — Que se le puede ensefiar, como un
alumno moral ¢ inteEgente.

+ ¢ Dutctil? — Que se puede conducir, como la cera.

¢ Fusil? —Quese puede fundir, como los metales.

- ¢ Conlrdctil? — Que se puede ceiiir, como la go-

ma del drbol de América llamado wule.

342. ¢ Frdgil? — Que se quicbra, como el vidrio.

343

344.

- § Portdtil? — Que se puede llevar, como un L-
culo, scipio.

¢ Cudles son los superlativos de coevo, coetineo,
contempordneo? — No tienen.
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347
348
349

350
351
352
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39
354
353

356
357
358
359

360

361.
362.
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. ¢ Qué parte de la oracion es | ay |?—Interjeccion.

. ¢ Ay de mi /?—Expresion interjectiva, ve mihi.

. ¢ Ay de ti 17— Expresion interjectiva, ve tibi.

. ¢ Ay de los vencidos /? — ldem, vee viclis.

. ;¢ Ay de nosotros los pecadores !’— Idem, Ve no-
bis pecaritobus.

. ¢ Ay de Pedro !?— Lo mismo. Ve Pelro.

. ¢ Ay de Manuel /?— Lo mismo. Ve Emmanueli.

. ¢ Qué significa el adjetivo imberbe ? — Sin barba,
como un nifio de 13 afios.

. ¢ Infante ? — Que no habla, como un péarvulo de
cuatro meses.

. ¢ Saxifraga ? — Que rompe las piedras, como
la planta medicinal de su nombre.

. ; Qué significa subentender? — Entender debajo:
todos los astros giran ; en esta proposicion se
subentiende que l% Tierra gira.

. ¢ Qué significa ciclo, siglo ? — Circulo. Seculum,
age, century. * ;

. ; Ao ? — Anillo, annus, year, (yiar). ;

. ¢ Mes ? — Luna, mensis, month (monz). i

. ¢ Semana ? — Siete maianas, septimana, wee
(wic). ; Dia ? — Diéfano, dies, day. ”

¢ Domingo ¥ — Dia del Sefior, dies Domini, y e
otros idiomas, dia del Sol, dies Solis. Sunday

(sndi).

¢ Lunes ? — Dia de la Luna, dies Lune. Moo
day (mundy). :

{ Martes — Dia del dios Marte, dies Martis,
Tuesday (luesdei). &

. & Miércoles ? — Dia de Mercurio, dies Mercurii]
Wednesday (uénesdei).

. ¢ Juéves ? — Dia de Jupiter, dies Jovis, Thu
day (zérsdei). )

. { Viérnes ? — Dia de Vénus, dies Féneris, Frida
(frdidei). )

. & Sdbado ? — Dia de descanso, y en otros idiom

dia de Saturno, dies Saturni, Saturday (sdtordez}
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367. ; Qué significa aurora ? — Hora de oro, aurora.

368. ¢ Auréola ? — Halo de oro, como se ve en las
imdgenes sagralas.

369. ; Oriflama ? — Llama de oro.

370. ; Crepusculo ? — Luz tenue, como la que se ve
despues de ponerse el Sol, crepiisculum, twi-
light (tuildit). _ )

371. ; Isotérmico ? — De calor igual, como las lineas
de Humbolt. ] :

372. § Isdsceles ? — De picrnas 6 lados iguales, como
un compas, como este tridngulo A. _

373. ¢ Fenomeno ? — Quec es visible, que se ve, com
un sélido, como un metéoro.

374. { Qué significa poctrastro ? — Mal poeta, como
Melito, el acusador de Sécrates.

375. ¢ Filosofastro? — Mal filésofo, como Augusto
Nicolas.

376. ¢ Mistoriastro ? — Mal historiador; como Creti-
neau Joly. '

3717. ¢ Criticastro ? — Mal critico, como Zoilo, Hermo-
silla, Villergas.

278. ¢ Qué diferencia existe entre actitud y aptitud ?
— Actitud es una posicion y aptitud una habi-
lidad. Los atenienses representaron 4 Milciades
en el pértico llama lo Paxecile en actitud de aren-
gar. La aptitud Jde- Ciceron para la elocuencia
era muy rara.

379. ¢ Qué partes de la oracion son inclusive y exclu-
sive ? — Adverbios de modo.

380. Analicemos (dividamns singillatim) el siguien-

te periodo. —  Miradla ! alli estd, la Niobe delas Na-

ciones.... madre sin hijos, rcina sin corona. Muda de
dolor, levanta con sus manos pélidas una urna vacia,
cuyas cenizas finebres arrcbataron ya los siglos y los
vientos ! Miradla, es palabra compuesta del verbo
mirar y del pronombre la. All7, es adverbio de lugar.

Estd, es verbo. La, es articulo determinante delogé-

nero femenino y del nimero singular. Niobe, nombre
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sust. individual : significa que se deshace, como la
nieve 6 regeneracion. De preposicion de genitivo. Las,
articulodeterminantedelgénero femenino y del niimero
plural. Naciones, nombre sust. general (natio, gens).
Madre, nombre sust. general (mater, genitrix). Sin,
reposicion de ablativo (sine vel absque). Hijos, nom-
Ere sust. general (filius, filiz). Reina, nombre sust.
general (Regina, ®). Sin, preposicion de ablativo. Co-
rona, nombre sust. general (coroma, @) {um). De,
preposicion de ablativo.
384. ; Cémo se declina el nombre sustantivo virtud?
— Del modo siguiente:

Vocativo . . . oh virtud, virtus, oh virtudes, virtutes.

Nominativo. . l1a virtud, virfus, las virtudes, virtufes.

Genilivo . . . de la virtud, virfutis, de las virtudes, virfutum.

Acusativo . . 4 la victud, virtutem, 4 las virtudes, virtutes.

Dat. 4 6 para la virtud,virtuli, 4 6 para las virtudes, virtutibus.

Ablativo . . por lavirtud,d virtufe, por las virtudes, i virtutibus.

c.

PFPARTE SEGUNDA.

DE LA SINTAXIS.

¢ Qué es sintdxis ? — La segunda parte de la Gra-
mdtica que ensefia 4 combinar las palabras. ; En qué
se divide la sintdxis ? En natural y artificial. La sin=
taxis matural estahlece los preceptos necesarios para
representar las ideas en el discurso, segun el érden d
su generacion en la inteligencia : y la simtaxis arti%
ficial sanciona en casos determinados el uso de algu
nas figuras que, aunque son contrarios al érden légico,
estdn en armonia con la voluntad y el sentimiento.

¢ Cudles son las reglas que constituyen la sintdaxis
natural ? — La concordancia, el régimen y la construc-
cion. ; Qué es coneordaneia? La identidad de acci-
dentes que en cicrtos casos debe haber en las parte
de la oracion. ; Cudntas son las concordancias ? Cuatro
4 saber: de sustantivos continuados, de sustantivo y
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adjetivo, de njominativo y verbo ;r de relativo y ante-
cedente. ; En§ qué concuerdan los sustanlivos conli-
nuados ? En cfaso, porque cu clecto dos 6 mds sustan-
tivos continuhdos, cuando corresponlen al _mismo
objeto, se poyen en el mismo caso, v. g., Milciades,
hijo de Cunon,\[ué ateniense, Miltia les, filius Cimonis,
tuit ateniensis\ ¢ En qué concuerdan el suslantivo y
el adjetivo? En\género, nimero y caso, v. g., Hombre
feliz, homo felix : mujer bella, mulier pulchra.; En
qué concuerdanr’el nominativo y el verbo ¥ En nimero
y persona, v. g., \Nosotros canlamos, nos caninus : las
aves vuelan, aves Kolant. ¢, En qué concuerdan el rela-
tivo y el anlecedende ? En género, nimero y persona,
v.g., Ti, queere§ fuerle, vencerds d los enemigos,
Tu, qui fortis es, hostes superabis. ; Qué es régimen ?
El complemento que para su siguilicacion perfecta
exige a&;unas palabras. En este sentido las partes de
una oracion se dividen en regentes y regidas y algu-
nas ejercen una funcion doble, esto es, primero son
determinadas y 4 su turno determinan. ; Rigen todas
las partes de la oracion ? No, seior : sélo cjercen ese
oficio el nombre, el verbo, el participio, la preposicion
Yy la conjuncion. ; Qué rige despues de si el nombre
sustantivo? A veces un genitivo de posesion, v. g.,
El campo de la estrella, Campus stel. § Qué rigen
los nombres adjetivos ! Algunas vecees rigen sustanti-
vos y verbos, mediante alguna preposicion, v. g.,
Semejanle @ ti, dolado de razon, Similis tui vel tibi,
ratione praditus. Apto para mandar, Aptus imperio
vel ad imperandum.’; Qué rige despues de si, el verbo
suslantivo afirmativo? Nada, v. g., Aqui estoy, ecce
adsum. ; Qué rige despues de si el verbo sustantivo
copulativo ? Un "nominativo predicado, v. g., Estéban
era astuto, Estephanus erat callidus. ; Qué rige des-
vues de si el verbo adjetivo transitivo? Un acusativo
persona paciente, con la preposicion a, cuando el

ombre significa persona y sin ella en los demas casos,
V. 8., Ama d sus hijos, Amat filios ; conoce lu verdad,



veritatem cognoscit. ; Qué excepciones tiene esa regla ?

1. Cuando se interpone un adjetivo nuineral, v, g.,

Recibe diez alumnos, Recipit decem alumnos; 2.*

Cuando se omite cl articulo, v. g., No busca sabios,

Non querit sapicntes; 3.* Cuando el verbo tiene

complemento mediato, v. g., Enalrego los hijos al ene-

migo, Tradidit filios hosti ; 4.* Algunas veces se usa

a con los irracionales, v. g., Acariciamos al cordero,

blandimur agno ; y 5.* Cuando el térinino inmediato
es un pronombre personal, cast siempré se antepone al
verbo sin preposicion, v. g., Nos calumnian, 1lli ca-
lumniantur nos. ; No hay verbos que rijan dos com-
plementos, uno inmediato y mediato ¢l otro ? Si, sefior;
como se ve en este ejemplo : 7w me das los libros, tu
das mihi libros. ; Qué rigen los verbos adjetivos pasi-
vos ? Un ablativo persona agente con una de estas
preposiciones por 6 de, v. g., Maria es amada dt todos,
Maria amatur ab omnibus. ; Qué rigen despues de st
los verbos adjetivos intransitivos ? No tienen ningun
régimen necesario ; sin cmbargo 4 veces se dice duer-
me un sueito profendo, vivo una vida dificil, dormit
somnum profundum, vivo vitam dificilem. ; Qué rige
despues de si el verbo constar ? Ablativo, v. g., El
hombre consta de alma y cuerpo,homo constat animo et
corpore. § Qué rige el verbo bullir? Ablativo, v. g.,
Bulle en gusanos, scatet vermibus.; El verbo necesitar?
Ablativo, v. g., Necesito de dinero, egeo pecunia. ; El
verbo carecer ? Ablativo, v. g., Carezco de amigo, careo
amicis. ; Qué rige la comjuncion ? Rige oraciones,
cuando una oracion determina 4 otra, mediante la con-
Jjuncion que y el verbo de la oracion determinada estd
en el modo subjuntivo, si el verbo determinante es
presente 6 futuro imperfecto, el determinado serd pre-
sente de subjuntivo y pretérito imperfecto del  mismo
modo, si el verbo determinante fuere otro tiempo
cualquiera, v. g., Raimundo desea 6 deseard que i
digas la verdad ; Ignacio queria que ti le perdonaras,
Raimundus desirat aut desiderabit ut ei veritatem

~
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dicas ; Ignatius volebat ut ei ignosceres. ] ]

; Qué es eonstrueeion? Lo mismo que drden di-
recto : asi pues, siguiendo el 6rden natural, colocare-
mos las pafabras en el discurso del modo siguiente :
1° el vocativo y cuanto le esté subordinado ; 2° el
pominativo sujeto, persona agente 6 paciente con
todas sus dependencias; 3°. el -verbo con todos los
signos que le modifiquen, advirtiéndose que los nega-
tivos se colocardn dntes que el mismo verbo ;y 4°. los
complementos inmediatos y mediatos con cuanto les
sea anexo, V. 8., ; Raza demaldicion ! los cielos indig-
nados conlemplan ahora tus abominaciones sacrilegas.
Respecto 4 las oraciones que expresan el pensamiento,
asi como las palabras expresan las ideas, dehe obser-
varse el mismo orden légico, atendiendo 4 sus rela-
ciones de coexistencia, sucesion, etc.

; Culles son las fiquras que constituyen la sintaxis
artificial ? El hipérbaton, la elipsis, el pleonasmo y
la silepsis. ; Qué significa hipérbaton ? Echar mds alla,
¢ Qué es hipérbaton ? Una figura gramatical que se
comete, invirtiendo el 6rden légico de las palabras y
oraciones para emitir el pensamiento con mayor ele-
gancia y armonia, v. g., Ayer estuvieron aquu los es-
tudiantes. Observando la construccion directa, debe
decirse : Los estudiantes estuvieron aquif ayer, scolas-
tici fuerunt hic heri. ; Qué significa la palabra elipsis?
Supresion. ; Qué es elipsis ?Es una figura que consiste
en suprimirvoces necesarias 4 la integridad gramatical,
perono para expresarel pensamiento,v.g.,? Por quéno
callas ? Quin taces ? en donde se omite la palabra #i.
¢ Qué significa pleonasmo ? Aumento. ; Qué es pleo=
nasmo ? Una figura gramatical que consiste en usar
palabras no necesarias 4 la integridad gramatical, pero
si para expresar el pensamiento, v. g., Yo mismo lo
vt con eslos ojos, hisce oculis egomet vidi. ; Qué signi-
fica silépsis? Concepcion. ; Qué es milépsis? Una
figura gramatical que se comete, cuando faltamos 4 la
concordancia, atendiendo mds al espiritu que 4 la
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forma de las palabras, v. g., Parte fueron ejecutados
en la cdrcel, parte expueslos d las fieras, Pars in car=~
cerc acti, pars Dbestiis objecti. ; Qué son idiotismos?
Anemalias propias de una lengua: Habia diez en lugar
de habian diez, hé aqui uno de nuestros idiotismos.

¢ Cudles son los defectos que deben evitarse ? El
barbarismo, el solecisimo y el neologismo. ; Como se
incurre en el barbarismo ? Adulterando las palabras,
por ejemplo, cuando decimos : dentrar por entrar,
pararse por levantarse, presté d¢ Pedro diez pesos por
pedi prestados 4 Pedro diez pesos. ; Como se incurre
en el soleeismo ? Infringiendo lasreglas de la sintaxis,
como cuando decimos, un porcion en lugar de una
porcion, hacen diez afios en vezde hace diezafos.; Qué
es meologismo ? Desconociendo muchos gramaticos
los principios filoséficos del lenguaje artificial, conde-"
nan absolutamente la neologia 6 creacion de pélabras
y lgeaciones ; otros, por el contrario, propenden 4 san-
cionarla sin restricciones de ninguna especie. Ambas
opiniones en nuestro sentir son erréneas : la primera,
porgue condena los idiomas 4 una inmobilidad estéril,
y la segunda, porque los expone 4 una confusion dele-
térea. Asi pues, las palabras nuevas deben introdu-
cirse solamente cuando sea necesario. La falta que se
comete, cuando sin necesidad se introducen, se llama
neologismo, el cual retibe denominaciones virias, se-
gun la procedencia de las palabras ¢ frases. Lldmase
galicismo, si la palabra imtroducida es francesa, v.
g., Venimos pasando revista d las diferentes operacio-
nes, que es una imitacion mala de la siguiente frase :
Nous venons de passer en revue les différentes opéra-
tions. Se llama anglicismeo, si procede del inglés, v.
g., FVamos d tomar un paseilo, let us go to take a lit-
tle walk,en vez de vamos & dar un paseito. Latinismo,
si procede del latin, como cuando se dice fungir en
vez de desemnpefar. El arcaismeo, que no es vicioso,
si se usa con oportunidad y economia, consiste en usar
palabras 6 frases anticuadas, v. g., Magiier, en vezde
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aunque, asaz, en lugar de bastante, por ende en vez
de por lo cual.

E d guisa de homes de liempos de antaiio

A vos os queremos lo mesmo fablar,

Por ende os mandamas agora este canlo

Que trujo d las mientes sincera amistad.

SISTEMA ORACIONAL.
; Qué es discurso escrilo? Una seriede periodos que

casi siempre se divide y subdivide en capitulos, parra-
fos y apartes. ; Cudl es el elemenlo proximo del dis-
curso 6 escrilo? El periodo. ; Qué es periodo?Un grupo
de pensamientos homogéneos. Hay sin embargo perio-
dos que counstan de nna sola palabra, v. g., ; Sabeis la
leccion ? No. ; Cudnlas parles se consideran en los pe-
riodos que constan de varios miembros ? Dos, 4 saber :
prétasis 0 antecedente y apédosis 6 consecuente. ¢Qué
raices griegas entran en la composicion de la palabra
periodt? Peri, que significaal rededoryodo que significa o
camino ; le manera que la palabra perio:lo significi'ca- -
minoal rededor.;Cudles el elemento préximodel periodo?
La oracion gramatical. ; Qué siynifica oracion ? Razon
hablala. , Qué es oracion gramatical? Un agregado de
voces que, vinculadas por un verbo, expresan un pensa-
miento, v. g., Pienso, luego exislo. Sermone latino: co-
gito, ergo sum. In english : [ think, therefore T exist
(dizincdcarforaiégsist). Enfrancais (an [ransé)Je pense,
doncj’existe (she pans, donc shegsist.) ; En quése dividen
lasoraciones? Ensimples, compnestas ycomplexas. g Qué
esoracionsimple ? LLaque expresa unsolo pensamiento,
v. 8., La luz fué. Sermone latino, lux fuit. In english,
there was lizt (d‘ar uas ldil). En francais, la lumiare
fut (la lumier fi.) ; Qué es oracion ecompuesta? La
A que expresa dos 6 mis pensamientos homogéneos : se
onoce en qne alguno de sus términos es compuesto y
or consiguiente puede descomponerse en virias ora-
iones simples, v. g., Antonio es justo y prudente ;
a cual equivale 4 estos dos : Antonio es justo y Antonio

es prudente. Sermone latino, Antonius est Justus et
120 '
5
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prudens. Inenglish, Anthony is just and prudent
(Antoni is yest and prudent). En francais, Antoine est
juste et prudent (Antudn e yust e prudan.y ; Qué es
oracion eomplexa ? La que consta de vdrias oraciones
de las cuales una es sustantiva 6 principal y las demas
adjetivas 6 subordinadas, v. g., St dices la verdad, te
daré un premio. Sermone latino, Si dicas veritatem,
ego dabo tibi premium. In english, if you say the truth,
I shall give you a reward (ifiu sé di truz, di shal qui-
viu e riword.) En [rancais, si vous dites la vérité, je
vous donnerai un prix (si vu dit la verité, she vu
doneré un pri).

ORACIONES SIMPLES.

¢ Qué oficio ejerce el verbo en la oracion ! — La
anima, le imprime unidad y le da nombre. ; De
cudnlas especies son las oraciones simples ? DeSeinco,
4 saber: de verbo sustantivo afirmativo, de verbo
sustantivo cepulativo, de verbo adjetivo tramsitivo,
de verbo adjetivo pasivo y de verbo adjetivo intransi-
tivo. ; Qué clase de oracion es Troya fué? Una ora-
cion simple de verbo sustantivo copulativo, que consta
de dos partes, 4 saber: nominativo sujeto y verbo: el
nominativo sujeto es Troya y el verbo fué. Sermone
latino, Troya fuit vel llium fuit. In english, Troy was
(Trdi uas.) En francais, Troie fut(Trua fu.) ; Qué ora-
cion es Pedro es justo ? Una oracion simple de verbo
sustantivo copulativo, que consta de tres partes, 4
saber : nominativo sujeto, verbo y ncminativo predi-
cado. El nominativo sujeto es Pedro, el verko es y el
nominativo predicado justo. Sermone latino, Petrus
est justus. In english, Peter is just (Pitar is yest.) En
francais, Pierre est juste (Pier e yust.) ; Queé relacion
gramaltical hay enfre Pedro y es ? Concordancia de
nominativo y verbo. ; En qué concuerdan el nomina-
ttvo y el verbo ? En nimero y persona. ; Concuerdan
en efeclo? Bi, sefior : porque Pedro es tercera persona



del ntimero singulary es tambien lo es. ; Qué relacion
ramatical exisle entre es y justo ? Régimen Qe verbo
sustantivo copulativo. ; Qué rige despues de si el verbo
sustantivo copulativo ? Un nominativo predw}ado.
¢ Con preposicion ¢ sin ella ?Sin preposicion. ¢ Qué cla-
sede ora: ion es Pedro ama la virtud? Una oracion
simple de verbo adjeti.vo transitivo, que consta de tres
partes, 4 saber : nominativo persona agente, verbo y
acusativo persona paciente. El nominativo persona
agente es Pedro, el verbo ama y el acusativo per-
sona paciente la vir{ud. Sermone lat_mo, Pet,rus amgt
virtutem. In english, Peter loves virtue (Pilar lov’s
verchu.r Eun francais, Pierre aime la vertu (Pier em
la verti.) ; Qué relacion gramatical existe entre Pedro
y ama ? Concordancia de nominativo y verbo. ; En
qué deben concordar el mominativo y el verbo? En
nimefo y persona. j Concuerdan en e{ect’o? Si, sefior,

orque Pecdro es tercera persona del mimero singu-
ar y ama tambien lo es. ; Qué relacion gramatical
exisle entre ama y virtud? Régimen de verbo ad-
jetivo transitivo. ; Qué rige despues de si el verbo adje-
livo transitivo!- Un acusativo gersona paciente que
tambien se llama complemento directo. ;Con preposi-
cion ¢ sin ella ? Con la preposicion d, cuando el nom-
bre significa persona y sin clla en los demas casos.
¢ Qué se enliende por persona en esle sentido ? Un sér
que cxiste y sabe que existe ; en otros términos, un
sér dotado de conciencia. ; Como se vuelven por pa-
siva estas oraciones ? Del modo siguiente : el acusativo
persona paciente se pone en nominativo, el verbo se
concuerda con ¢l en pasiva y ¢l nominativo persona
agente se pone en ablativo con una de estas preposi-
ciones por 6 de, advirtiéndose que esla 1ltima se usa
muy pocas veces yen latin a, cuando sigue consonaute
y ab, cuando sigue vocal y sin preposicion muchas
veces, cuando el nombre no significa persona, v. g.,
Homo vincitur ratione, E] hombre es vencido por la
razon. Sirvase U. volver por pasiva en castellano esta
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oracion: Pedro ama lavirtud.Lavirtud esamadapor
Pedro Sermone latino, Virtus amatur 4 Petro. In en-
glish, Virtue is loved by Peter (verchu is lov bdi Pitar.)
En francais, La vertu est aimée par Pierre (la vertu el
emé par Pier). i Qué clase de oraciqn es esta 1a virtud
es amada por Pedro? — Una oracionsimple de verbo
adjetivo pasivo, que consta de tres partes, & saber :
nominativo, persona paciente, verbo y ablativo, per-
sona agente. El nominativo {)ersona paciente es la vir-
tud, el verbo es amada y el ablativo persona agente
por Pedro. ; Qué relacion gramalical existe enire la
y virtud ? — Concordancia de sustantivo y adjetivo.
& En qué deben concordar 7 — En género, numero y
caso.; Concuerdan en efeclo? — Si, sefior : concuerdan
en género, porque la wirtud es femenino y la tambien
lo es ; concuerdan en pimero, porque virtud es sin-
gular y la tambien lo es ; y concuerdan en casa, por-
que virtud estd en nominativo y la tambien lo esti.
é Qué relacion gramatical existe entre la virtud y es
amada? — Concordancia de nominativo y verbo.; En
qué deben concordar el nominativo y el verbo? — En
nimero y persona. ; Concuerdan en efecto ? — Si,
sefior; porque la virtud es tercera persona del niimero
singular y es amada tambien lo es.; Qué relacion gra-
malical existe entre es amada y por Pedro ? — Régi-~
men de verbo adjetivo pasivo. § Qué rige despues de si
el verbo adjetivo pasivo? — Un ablativo de persona
agente. ; Qué oracion es esta Juan eorre? — Una
oracion simple de verbo aljetivo intransitivo, que cons-
ta de dos partes, & saber: nominativo persona agente
y verbo : el nominativo persona agente es Juan y el
verbo corre. Sermone latino, Joannes currit. In english,
John runs (Yon rons). En francais, Jean court (Shan
cur).

ORACIONES COMPLEXAS.

12. ¢ Qué clase de oracion es si dices 1a verdad, te
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daré un premio; de lo eontrario te castigare ?
Son (los oraciones complexas condicionales. Sermone
latino, Si dicas veritatem, ego dabo tibi premium, sin
aliter ego puniam te. In english, If you say the truth,
1 shall give you & reward ; otherwise I shall punish
you (ifie sé di truz, di shall gui viu € riuord ; odar-
guais ai shal pénish gu). En francals, Si vous dites la
vérité |e vous donnerai un Pprix ; sinon je vous puni-
rai. (St vu dit la verité, she vu doneré un pri ; simnon
she vu puniré).

90 ; Qué clase de oracion es Dios es el bien su=
premo, luego debemos amarle? — Una oracion
complexa consecuencial. Sermone latino. Deus est bo-
num supremum, ergo debemus amare eum. In en-
glish, God is supreme goodness, therefore we must
love him. (God is suprim gudnes, dearfor ui most lov
jim).€n francais, Dieu est le bien supréme, donc il
faut ¢’aimer. (Dieu é le bien suprém, donc il fo lemé).

3*. ; Qué clase de oracion es enando Franciseo
venga, dile la verdad de mi parte ? — Una oracion
complexa contempordnea. Sermone latino, Quando
Franciscus veniat, dic vel dicito ei veritatem verbis
meis ; vel dic vel dicito veritatem verbis meis Fran-
cisco venienti. In english, When Francis comes, tell
him the truth in my name. (Juen Frdncis cams, te-
lim di truz in mai neim). En francais, Quand Fran-
cois viendra, dites-lui la vérité de ma part.(Cand Fran-
sud viendrd, dit lui la verité de ma par).

k. ; Qué clase de oracion es Antonio viene & visi=
tarte ? — Una oracion complexa final. Sermone la-
tino, Antonius venit visitaturus te. In english, An-
thony comes to pay 4visit to you. (4nzoni cams tu pei
é visit tw yu). En francais, Antoine vient te visiter.
(Antuan vien te visité).

8°. (Qué oracion es Neron fué tan eruel, que ma=
16 & su madre ? —Una oracion complexa correlativa.
Sermone latino, Nero fuit adeo crudelis, ut necaret ma-
trem suam. In english, Nero was so cruel, as to kill
his own mother. (Niro was so eriel, astu quil jis 6 un
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modar), En francais, Néron fut si cruel, qu’il tua sa
mere. (Neron fie si cruel quil tua sa m-r).

6:.;Qué oracionecs no se si ella es easada 6 solte=
ra? — Una oracion complexa dubitativa. Sermne
latino, Nescio an illa sit nupta necne. In english, [ do
not know whether she is marriel or single. (di du not
now juedar shiis mdred or sing’l). En francais, Je ne
sais pas si elle est mariée ou jeune lille. (She ne se pa
si el e marié u jeun fille).

T*.  Qué clase de oracion es esta eres el mas eruel
de los hombres, por cuya razon (e castigo? —
Una oracion complexa causal. Sermone latino, Tu es
crudelissimus hominum, qua de causa punio te. In
english, You are the most cruel of men, thereforel
punish you. (Yu ar di most criel of men dearfor ai
ponish yu). En francais, Vous étes le plus cruel des
homimes, ¢’est pourquoi je vous corrige. (¥ u set leplus
cruél dezom, se purqua she vu corrig). '

8. ; Qué clase de oracion es yo tengo los libreos
que tu perdiste? -—— Una oracion complexa de rela-
tivo. Sermone latino, Ego habeo libros quns tu perdi-
disti. Voce passiva, Libri qui perditi fuerunt a te ha-
bentur a me. Participio, Ego habeo libros perlitos a
te. In english, I have the books which yon lost (ai jav
di buks juich yu lost). En francais, J'ai les livres que
tu as perdus. (Shé le livr q’tu a perdu).

9. i Qué clase de oracion es Teniendo José dine=
ro, comprara los libres ? -— Una oracion complexa
de gerundio de presente. Sermone latino, Cum Jose-
phus habeat pecuniam, emet libros. Voce passiva,Cum
pecunia habeatur a Josepho, libri ementur ab illo.
Participio, Habens pecuniam, Josephus emet libros.
In english, Having some mouey, Joseph shall buy the
books. (Javing son moni, Josef schalt bdi di buks).
En francais, .z)seph achétera les livres, s'il a de l'ar-
gent (Josg achetera le livr, st la d’larshan).

40°. ; Qué clase de oracion es Habiendo visto tu
la batalla, conociste el peligro ? Una oracion com-

\
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plexa de gerundio de pretérito. Sermone latino, Cum
tu vidisses prelium, cognovisti periculum. Yoce pas-
siva, Cum prelinm vissum fuisset a .te, periculum
cognitum fuit a te. Participio, Preelio visso cognovistl
ericulum. In english, Having seen the batle, you
ﬂnew the danger. (Jdving siim di bal'l, yu niu di dén-
yar). En francais. Ayant vu la bataille, tu connus le
danger. (Eyan vu la bataill, tu conit I’ danshé).

11°. ¢ Qué clase de oracion es Pedro eseribe, como
te 2 — Una oracion complexa comparativa, Sermone .
latino, Petrus scribit, sicut tu. In english, Peter wri-
tes, as you do. (Pitar rdis, as yu duw.). En francais,
Pierre écritcomme toi-méme. (Pier ecri com tua mem).

12°. ; Qué clase de oracion es Creo que tu eres
Justo? — Una oracion complexa copulativa. Sermone
latino, Credo te esse justum. Voce passiva, El verbo
sum RBarece de pasiva. In english. I believe that you
are just. (ai biliv dat yuar yest). En francais, Je crois
que vous étes juste. (She croa q. vuzel shut).

13*.; Qué clase de oracion es Todos deben decirla
verdad? — Una oracion simple llamada de infinitivo,
porque tiene por complemento un verbo bajo esa for-
ma. Sermone latino, Omnes debent dicere veritatem.
In english, Every body most say the truth. (Everi bo-
dg musl sei di truz). En francais, Tout le monde doit
dire la vérité. (Tu I’ mond doa dir la vérité).

EJERCICIOS.

¢ Cudntos son los easos en castellano y en latin?
Son muchos, pero se reducen 4 seis, & saber : vocativo,
nomlpa_tlvq, genitivo, acusativo, dativo y ablativo. (1).
é Qué significa voeativo ? — Que sirve para llamar ;
en efecto, el nombre estd en vocativo cuando represen-

(1). Quot sunt casus ? Sex : vocativus, nominativus, genitivus
accusativus, dativus et ablativus. Quare dicilur vocativas ? —
Quia ad vocandam personam vocativo utimur. Quare dicitur
nominalivus ? — Quia per illym res nominamus, Quare dicitur
genilivus ? — Quia c®teros casus quoad syllabarum numerum
e declinationem gignit. Quare dicitur accusativas? — Quia in
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ta la persona 4 quien llamamos, v. g., Francisco, di la
verdad. Francisce, dic verilatem.; Qué significa
nominative ? — Que sirve para nombrar: tambien se
llama easo reeto para distinguirle de los demas que
se llaman oblieuos. ; Cudndo se usa del nom:nativo?
— 1¢. para representar el sujeto en cualquiera oracion
de verbo sustantivo, v. g., la belleza es el resplendor
de la verdad. Veritatis splendor pulchritudo est; 2°
cuando representa la persona agente en cualguiera
oracion de verbo activo, v. g., Los romanos pierden el
tiempo en enviar embajadas. Romani terunt tempus,
legationibus mitendis ; y 3°. cuando representa la per-
sona paciente en cualquiera oracion de verbo pasivo,
V. g., el liempo es perdido por los romanos en enviar
embajadas. Tempus teritur a romanis, mitendo lega-
tiones. ; Qué significa genitivo? — Que engendra.
¢ Cudndo se usa del genitivo llamado de posesion ?
— Cuando representa el duefio 6 poseedor de los ob-
jetos y algunas veces el autor de alguna obra, v. g.,
las virtudes de Maria. Las obras de Ciceron. Ciceronis
opera. ; Qué significa acusativo ? —Que acusa. ; Cudl
es la funcion del acusativo llamado tambien easo oh=
Jetivo ? — 1-, Servir de complemento directo y nece-
sario al verbo, v. g., Alejandro amaba la gloria, Glo-
riam Alexander dﬁigebat ; ¥ 2°. expresar algunas cir-
cunstancias de tiempo y lugar, v. g., dada aquella ba-
talla, Annibal marché d Roma, sin hallar resistencia.
Illa pugna pugnata, Hannibal profectus est Romam,
nullo resistente. ; Qué significa dativo  — Que sirve
para dar ; Cudl es la funcion del dativo llamado de
adquisicion ? — Representar el complemento media-
to del verbo, v. g., doy aztcar d los nifios, pueris do
sacharum. ; Qué significa ablativo ? — Que sirve para
quitar. ; Cudles son sus funciones? — 1* Con la
accusativo collocatur res per verbum activum exercitata. Quare
dicitur dativus ? — Quia per dativam solemus explicare personam
cui aliquid damus. Quare dicitur ablativus? — Quia in ablativo

communiler ponimus personan 4 qua aliquid auferimus, v. &,
Te quitaré los libros, a te libros auferam.
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reposicion por 6 de representa la persona agente en
as oraciones de verbo pasivo, V. g., el hombre es ven-
cido nor la razon, homo vincitur ratione ; y 2* pre-
cedi({o de las preposiciones correspondientes, expresa
ideas con relaciones de causa, medio, modo, materia,
procedencia, compafiia é instrumento, v. g., por vues-
ira culpa suceden eslas cosas,vestra culpa hac accidunt.
Los mds sabios mueren con mayor valor, sapientissi-
mus quisque @quissimo animo moritur.

i Qué funciones puede ejercer en el discurso la pala-
bra el 2 — Puede ser articulo determinante, v. g.,
el rio, y tambien puede ser pronombre, v. g., él lo
dijo. )

¢ Qué partes de la oracion puede ser la palabra una ?
— Articulo indeterminante, v. g., Una mujer, y tam-
bien adjetivo numeral, v. g., No lengo mas que una,

i (e [unciones puedeejercerla palabra la ? — Puede
ser articulo, v. g., La casa de Pedro, casa vel domus
Petri ; ytambien pronombre, v. g., ¢ Fiste la cerveza?
— 81, la vi, Vidisti cervisiam ? — Ita est, eam vidi.

¢ Qué funciones desempenia la palabra se? Pucde
ser verbo, v. g., S¢ la verdad, scio veritatem ; puede
ser pronombre reflexivo, v. g., Anlonio se ama, Anto-
nius amat se ; y puede ser pronombre indefinido, v.
g., Se dice, dicitur.

¢ Qué partes de la oracion puede ser la palabra
que? — Puede ser pronombre interrogativo, aldmira-
tivo y relativo y tambien conjuncion copulativa, com-
parativa, correlativa, causal, adversativa, condicional
y disyuntiva. Es imterrogative cuando sirve para
preguntar, v. g., ;Qué ves? Quid vides ? Admirativo,
cuando expresa admiracion, v. g., iQué dulce es la vir-
tud ! Quam dulcis virtus est ! Relativo, cuando hace
relacion & algun objeto ya expresado y que se llama
antecedente, v. g., Angel tiene las virtudes de que ti
careces, Angelus habet virtutes queis cares. Es conjun=
cion copulativa, cuando enlaza simplemente dos
oracioues, V. g., Me parece que i eres justo, tu videris



mihi esse justus. Comparativa, cuanlo expresa
comparazion, v. g., Noé es mds justo que tii, Noachus
est m1g s justus quam tu; vel Noachus est justior te.
Correlativa, cuando liga oraciones que con'irman un
mism ) pensam ento, v. 8., Gregorio fué tan feliz, que
vencio las dificultades, Adeo felix Grezorius fuit, ut
dificultates superavisset. Causal, cuanlo cxpresa
causa, v. g., No insultes d los desgraciados, que es
indigno, Ne insultes miseris, enim inliguum est.
Adversativa, cuanlo modifica en sentilo contrario,
v. 8., Entonces debiste escribir, que no ahora, cuando
es wnutil, tunc debuistiscribere; sed non holie, cnando
inutile est. Condieional, cuando enuncia con licion,
v. g., Que venjya, y entdonces le perdonaremos, ut
veniat et tunc ei ignoscemus. Y disyuntiva, cuando
expresa 'livision y se repite, v. g., Que quieras, que
no quieras, has de decir la verdad, velis nolis, &ictu-
rus es veritatem-

¢ Qu? partes de la oracion puede ser la palabra
eual ? Pronombre inlerrogativo, almirativo y relativo
y tamhien conjuncion comparativa. Es pronombre
interrogative, cunanlo sirve para preguntar, v. g.,
¢ Cudl es ? Admirative, cuanlo expresa a lmiracion,
v. 8., ; Cudl se deleitaba ! Relative, cnan lo se refiere
4 un ohjeto ya expresalo que se llama antecelente,
v. 8., Se presentaron al Monarca, el cual los recibio
con soberbia. Y es conjuncion eomparativa, cuando
liga comparan lo, v. g., Escribes, cual ninyuno.

¢ Qué partes de la oracion puede ser la palabra si?
— Counjuncion condicional, alverbio afirmativo y tam-
bien pronombre. Es eonjuncion esndicional,
cuando expresa condicion, v. 8., Si dudas, calla.
Adverdio afirmativo, cuanlo afirma, v. g., Ha ve-
nido Antonio, Si. Y es pronombre, cuanl) esti en
lugar de un nombre, v. g., Irene estd fuer: de si.

¢ Qué partes de la oracion puede ser luego?— Ad-
verbio e tiempo, alverbio orlinal y c>njuncion con-
secuencial. Adverbio de tiempo, cuanldo expresa
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tiempo, v. g., El vendrd luego, Adverbio 0rdil;;:ll,
cuando expresa orden, V. 8-> Primero viajo I,’“TA “,:
ropa, luego visité la Oceama y por fin regreso (3 m;_
rica ; y es Conjuncion cons-ecuencia:l, ;uan c; f;
presa ilacion, v. g., Antonio es bondadoso, tuego
debemos estimarle. ‘ . s val

¢ Qué funciones puede ejercer en eldiscurso ta pala-
bra pues * — Puede ser conjuncion causal, adversa-
tiva, continuativa y explicativa.

¢ Qué clasede oracion es Yo te conozeo ? — Una
oracion simple de verbo adjetivo transitivo, que consta
de tres partes, 4 saber : nominativo persona agente,
verbo y acusativo persona paciente. EI nominativo
persona agente es yo, etc. ]

¢ Qué género tiene yo t — Es del género comun de
dos. ; Que género tiene dguila ? — Epiceno. ; Azicar?
— Ambiguo. ; Cometa ? — Distingiiendo.

¢ Qué clase de oracion es Cuales? — Una ora-
cion simple de verbo sustantivo copulativo que consta
de tres partes, 4 saber : nominativo sujeto, verbo y
nominativo predicado : el nominativo sujeto es ello
que estd om tido por la figura elipsis, el verbo es y el
nominativo predicalo cual.

¢ Qué clase de oracion esDe dénde vienes ? — Una
oracicn simple de verbo adjetivo intransitivo que
consta de dos partes, 4 saber : nominativo persona
agente y verbo : el nominativo persona agente es i
omitido por la figura elipsis y el verbo vienes.; Y de
donde qué es ? — Una circunstancia. ; ¥ qué ‘es esa
circunstancia ? — Una expresion adverbial de lugar.

. é Qué clase de oracion es Qué piensas? — Una ora-
cion simple de verbo aldje. 7o transitivo, que consta de
tres partes, 4 saber : noziiL $ivo persona agente, ver-
bo y acusativo persona pacieate : el nominativo per-
sona agente es tu, que estd omitido por la ligura elipsis,
el verbo piensas y el acusativo persona paciente que.

é Qué clase de oracion es la Persia fué eonquis=
tada por Alejandro ? — Una oracion simple de ver-
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bo adjetivo pasivo que consta de tres partes, 4 saber :
nominativopersona paciente, verbo y ablativo persona
agente. El nominativo persona paciente es la Persia, el
verbo fué conquistada y el ablativo personaagente por
Alejandro. "

¢ Qué esanalisis?—Una operacion del entendimiento
en virtud de la cual se descompone un objeto para
conocer sus elementos y relaciones. ¢ Cémo se verifica
la analisis gramatical ?— Descomponiendo el discurso
en periodos, el periodo en oraciones, la oracion en pala-
bras, la palabra en silabas, la silaba en letras, etc.
Analicemos el siguiente discurso : Vistes aquellos
gravisimes inconvenientes, Vicente retrocedio
inmediatamente. ; Cuanlos discursos lenemos a la
vista? — Uno. i Cual es el elemento proximo del dis-
curso? — El periodo. ; De cudntos periodos consta este
discurso? De uno. ; Cudl es el elemento proxemo del
periodo? — La oracion gramatical. ;De cudnlas ora-
ctones consla esle periodo? — De una.; Qué clase de
oracion es esa? — Una oracion complexa de gerundio
de pretérito. ; Per qué afirma U. que es complexa ? —
Porque consta de dos, de las cuales una es sustantiva
6 principal y la otra adjetiva 6 subordinada.; Cudl es
la oracion sustantiva? — Vicente retrocedié inmedia-
tamente. ; Por qué afirma U. que es sustantiva  —
Porque expresa un pensamiento que es inteligible por
si mismo. ; Cual es la oracion adjetiva 6 subordinada ?
— Vistos aquellosgravisimos inconvenientes. ; Por qué
afirma U. que esa oracion es adjeliva ?>—Porque expre-
sa un pensamiento anexo 4 otro sin el cual no es inteli-
gible. ; Es natural ¢ artificial la sintdxis de ese perio-
do? — Artificial. ; Por qué? Porque las ideas no estdn
representadas en él, segun el érden de su generacion
en la inteligencia. ; Qué gcguras se han cometido? — La
figura hipérbaton y la figura elipsis.; Por qué afirma
U. que se ha cometrdo la figura hipérbaton ? — Porque
se ha invertido el érden Iégico de las palabras y ora’
ciones para expresar el pensamiento con mayor elegar)
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cia y energia. ; Cdmo se ha invertido ese orden logico
— Colocan.lo despues de la suborlinala la oracion
principal que debia estar dntes. ¢ Qué ofra figura se ha
cometido? — La figura elipsis. ¢ Por qué afirma U. que
seha cometido la figura elipsis? — Porque se han supri-
mido voces necesarias 4 la integrida:l gramat:cal, pero
no para expresar el pensamiento. ; Cudles son las voces
suprimidas? — Habiendo sido por él.; Puede U. resta-
blecer el drden légico? — Si, sefior : Yiceute retroce-
di6 inmeliatamente, aquellos inconvenientes gravisi-
mos habiendo sido vistos por él. ;Tiene defectos pro-
sodicos el periodo en examen? — Si, sefior. ; En qué
consisten? — En la cacofonia 6 mal sonido que resulta
de la combinacion inoportuna de palabras consonantes
G asonantes. ; Cudles son esas palabras?—Incouveniente,
Vicente é inmediatamente. ; Puede U. corregir esos
defectgs ? —Si, Sefior : vistas aquellas gravisimas dificul-
tades, Vicente retrocedid en el acto. ; Qué parte de la
oracion es vistos? — Participio de pretérito del verbo
ver que correspounde 4 la segunda conjngacion, porque
su infinitivo termina en er. ; Por qué se ha escrito con
leira mayuscula? — Porque al principio de todo titulo,
Aiseurso, pdrrafo 6 capitulo se escribe letra moyis-
i ¢Qué parte de la oracion es ajquellos? — Pronom-
t«¢idemostrativo.s Por qué es pronombre? — Porque es
ui.a palabra declinable que se pone en luzar del nom-
bre. ; Por qué es demostrativo? — Porque sirve para
mostrar. ¢ Qué parles de la oracion es gravisimos? —
Adjetivo superlativo simple.  Por qus es adjetivo? —
Porque es una palabra declinable que expresa la cua-
lidad de los objetos. ; Por qué es superlativo? — Por-
que expresa la cualidad en suprem» gra lo, ete.

¢ Qué significa siménimo ? — Con el mismo nom-
bre. ¢ Qué son sinénimos ? — Voces diferentes qne se
usan para expresar una misma idea, v. 8., Bisilaho y
disilabo de dos silabas. ; Hay verdaderos sinénimos en
castellano'?f La teoria lqs condena ; pero presenta mu-
chos la préctica Yy paraevitarlos exponemos el siguiente
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ensayo de sinomimias en el cual .condensaremos lo
mejor que se ha escrito en la materia.

¢ Qué diferencia hay entre alma, mente, animo
y espiritu’ — El alma es sustancia, la mente pen-
sam ento, el dnimo fortaleza, el espiritu aspiracion :
el alma nos lleva 4 la vida, la mente 4 la ciencia, el
4nimo 4 la moral, el espiritu 4 Dios. — Aeademia,
Ateneo, Gimnasio, Aula, (atedra, Universidad.
La Academia es filoséfica, el Ateneo artistico, el Gim-
nasio cientifico, el Aula titular, la Citedra teoldgica y
la Universidad colectiva. — Deseubrir, inventar. Se
descubre lo que existe, pero que estd oculto, se
inventa lo que no existe : Colon, por ejemplo, descu-
brié el nvevo Mundo (1492) y Guttenberg invent6 la
Imprenta (1440). — Agasajar, obsequiar, halagar.
Lo primero supone consideracion, lo segundo amor,
lo tercero carifio : se agasaja 4 un amigo, se olgeqnia
d una dama, se halaga 4 un hijo. — Diversidad, dife-
renefa, distineion. La Iprimera se incl'na al género,
la segunda 4§ la especie, la tercera al individuo : se di-
versifican las propiedades, se diferencian las cualida-
des, se distinguen los accidentes. — Disposicion, ca-
pacidad. La primera es genérica, la scgunda indivi-
dual. — Aguardar, esperar. Lo primero es un he-
cho, y una virtud lo segundo: se aguarda 4 un amigo,
se espera en Dios. —Tirania, despotismo, absolu=
tismo, La tirania se apropia los poderes, el despotismo
ejerce el poder absoluto, el absolutismo le viucula en
su mano : la tirania usurpa, el despotismo atropella,
el absolutiso monopoliza : la tiranfa es un delito, el
despotismo un atentado, el absolutismo un mal sis-
tema. — Permitido, lieito. Lo primero se refiere &
la ley, lo segundo 4 la conciencia. — Perseguir, aco-
sar. El que persigue quiere alcanzar, el que acosa

rendir. — Poeta, vate, bardo, trovador. El poeta
crea, el vate anuncia, el bardo ora, el trovador galan-
tea. — Paciencia, sufrimiento, resignacion. La

paciencia es santidad, el sufrimiento estoicismo, la re-
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signacion fe y esperanza. — Prueba, experimento.
Aquella es genérica, este es fisico. — P’rest‘amo,
empréstito. Aquel es privado Y estec publico. —l-
Pena, eastigo. Aquella es legal y este material.
Hermosura, belleza. La primera es fisica, mistica
la segunda : la hermosura es plastica y agita los senti-
dos, la betleza es estética y exalta la imaginacion. —
Hurto, robo. Este supone violencia y aquel astucia.
Hallar, encontrar. Se encuentra lo que estda 4 la
vista, se halla lo que estd oculto : encontramos un
bosque, una montaiia, un rio ; hallamos una mina, una
prenda, un tesoro: un encuentro puede ser un cho-
que ; up hallazgo puede ser una fortuna. Hecho, ae-
eion, acto. Todo lo que se ejecuta es un hecho : aso-
ciemos 4 la idea de hecho la de ceremonia, la de auto-
ridad — lé aqui el acto; refiramos el hecho al
sentimiento moral — he aqui la accion : restimen —
el hecPo es genérico, el acto piblico, la accion moral.
— Habito, costumpre, Aquel se refiere al individuo,
esta al homlre : el havito se asocia 4 la casa, 4 la fa-
milia, la costumbre al pais, 4 la opinion publica. —
Gustar, agradar, deleitar, recrear.la mujergusta,
agrada la avtista, deleita la variedad, recrea la fiesta.
— Seereto, arcano, misterio, Secreto, lo (ue no se
sabe, pero se puede saber ; arcano, lo que no se sabe,
pero que Eme(le ser revelado por un espiritu superior ;
misterio lo que ni se sabe, nj puede saberse. —
Mérito, merecimiento. Este se refiere 5 las accio-
nes, aquel 4 las cualidades. — Impresion,sensacion,
Percepeion, idea. La impresion cs material, la sensa-
cion fisiolézica. la percepcion psicolégica, la idea inte-
lectual. — Inteligencia, entendimiento. Inteligen-
cia (intus legere) es un ente, un sugeto, una persona; y
entendimiento (infer legere) es una facultad, una fun-
cion, un 6rgano : Ia inteligencia conoce por intuicion
y el entend:micnto por comparacion, por induccion y
deduccion ; Y cu fin, la inteligencia es mas divina que
humana Y el entendimiento es mas humano que divino.
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— Etiea, Moral, La primera es palabra griega y
latina la segun la : aquella es més teérica, es_ta es mis
préctica : en conclusion, la Etica es mds ciencia que
arte y la Moral m4s arte que ciencia. — Obligacion,
deber. Aquella se refiere mds 4 la ley y este se reliere
m4s 4 la conciencia : la obligacion es mds imperiosa y
definida y el deber mds lato é interpretable. — Ley,
derecho. Entre la ley y el derecho hay la misma di-
ferencia que entre el todo y la parte. Ley es una ex-
presion autorizada de una verdal que el hombre debe
realizar en el ejercicio de sus facultades y Derecho es
un conjunto de leyes homogéneas : Derecho natural
es el conjunto de leyes naturales. Derecho civil es el
conjunto de leyes civiles y Derecho can6unico 6 ecle-
sidstico es el conjunto de leyes canénicas 6 eclesidsticas.
— Oracion, proposicion. — La proposicion esel ob-
jeto de la Logica y la oracion el de la Gramatica y no
debemos confundirlas, como lo hacen muchos #ntores
mo:lernos : la proposicion expresa necesariamente un
juicio y la oracion un pensamiento cualquiera. Dame
los libros, por ejemplo, es una oracion y sin embargo
no es proposicion, pues para serlo fuera necesario que
reprodujera un juicio y solo expresa un acto de la
voluntad. — Gesto, ademan, actitud, reverencia,
cortesia. Gesto es el movimiento de la cara, no todo
el movimiento del cuerpo, como dice Valla : actio

u@dam el pronuntiatio corporis. Esto pudo ser entre
os latinos, aunque lo dulo, pero no lo es entre nos-
otros. El movimiento que hacemos con las manos se
llama ademan, el movimiento que hacemos para tomar
una postura y la postura misma se llama actitud, y en
fin, el movimiento 6 inclinacion que hacemos para
saludar se llama reverencia, si se refiere 4 una persona
venerable y cortesia, en los demas casos. — Gentil,
Pagano. La primera idea se contrapone 4 la de judio ;
la segunda (pagi) 4 la de cristiano. — Aguijar, esti=
mular, incitar. El que aguija espolea, el que esti-
mula anima, el que incita provoca ; se aguija al pere-



z0s0, se estimula al desalentado, se incita al cobarde.
— Unidad ontolégieca, fisica y matematiea.
La unidad ontolégica es la unidad prototipica, el sér
por excelencia, indivisible, espiritual é inmortal,
como las almas ; la unidad fisica es el fenémeno divi-
sible y pasajero, como las formas de la naturaleza ; y
Ia unidad matemética es la unidad abstracta,la unidad
convencional, la unidad humana, divisible en partes
iguales que se llaman arvs. — Teorema, tésis. Teo-
rema es una proposicion que debe demostrarse mate-
méticamente, v. g., L1 multiplicacion es una adicion
abreviada (teorema). En efecto, el producto se obtiene -
lo mismo por la multiplicacion, que por la adicion de
cualquiera de los factores repetida tantas veces,
cuantas ¢l otro factor expresa: asi el producto de 9)C4
=306 es idéntico 4 la suma de 9 repetida cuatro veces :
9+9+9+9=4 x 9=36. (Demostracion). Y tésis es una pro-
posicio'h que debe demostrarse légicamente, v. g., El
estudio de la Gramdtica es importantisimo — hé aqui
la tésis que me propongo sustentar.

Sirvase U. exponer los galicismos que mds deben
evitarse. — 1° ; Cudndo acabards ? Le pregunta.—
Cuando podré. En semejante caso debié decir en buen
castellano : cuando pueda. — 2° Se halla d venta ;
debe decirse : se vende. — 3° Trabaja d la aguja,
en vez de : es costurera. — &° Es por eso que me odia;
en vez de : por eso me odia. — 5° La Mecdnica pro-
piamente dicha, en vez de : la verdadera Mecdnica. —
6> Armas de precision, en vez de armas perfectas. —
7° Y asi era que queria triunfar, por: asi queria
triunfar. — 8 Acercarse de, por : acercarse 4. — 9o
Estar en evidencia, por : ser evidente — 10° Abordar
la cuestion, por : entrar en la cuestion. — 11° Ocu-
parse d trabajar, por: dedicarse al trabajo. — 12+ Ha-
ce el rol, por: desemperjla el papel. 13° Terreno acci-
dentado, por : terreno aspero. — 44 Todo lo tenemos
de él, por : todo lo hemos recibidode 6. -— 15° Cuento
sohre tu palabra, por : cuento con tu palabra.

¢ Qué clase de oracion es Asi se espera? — Una

120 6
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oracion simple de verbo adjetivo pasivo, que consta de
tres partes, asaber : nominativo persona paciente, ver-
bo y ablativo persona agente. El nominativo persona
paciente es ello omitido por la figura elipsis, el verbo
se espera y el ablativo l}:ersona agente por la gente
omitido tambien por la figura elipsis. ;Y qué es asi?
— Una circunstancia. ;Como se llama esa circuns-
tancia? — Adverbio de modo. ; Como se llama esa ora-
cion por razon de su sintdxis? — Eliptica, pues, repi-
tiendo esa figura, se han suprimido las voces que le
faltan.

Los profesores deben.cuidar de que los estudiantes expli-
quen todo lo relativo 4 la concordancia, régimen y construccion y
otras circunstancias que hemos omitido aqui, por atemperarnos
4 la brevedad que exige un compendio. Tambien deben ejercitar
4 sus discipulos en la anilisis de periodos imperfectos, hacién-
doles notar sus vicios y sugiriéndoles el modo de cowregirlos.
Insistimos en esta dltima advertencia con la m&s eficaz recomen-
dacion, porque estamos tan persuadidos de su trascendental
importancia, que estimamos incompletos y casi estériles los estu-
dios gramaticales, que no den ese resullado verdaderamente
fecuado.

PARTE TERCERA.
DE LA PROSODIA.

; Qué significa Prosodia? — En la composicion de la
afabra Prosodia entran dos voces griegas de las cua-
Fes la una significa sequn y la otra canto.
i Qué es Prosodia? — Aquella parte de la Gramé-
tica que ensefia 4 pronunciar las palabras.
¢ Qué es cantidad prosédiea? — El tiempo que se
emplea en pronunciar las silabas de que constan las
palabras. En unas silabas se emplea mds tiempo que
en otras ; asi pues, las primeras se llaman largas, ¥
breves las segundas.
i Qué es acento prosédico? — El tono con que de-
ben pronunciarse las palabras, las cuales se dividen
en monosilabas, agudas, graves, semiesdrijulas, es-
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drujulas, esdrijulograves y esdrujulisimas. Son mo-
nosilabas, las que constan de una §1laba, V. 8., pan;
agudas, las que tienen la dltima silaba larga, v. g.,
canté ; graves, las que tiencn larga la pentltima, v. g.,
mesa, dctil, drbol; semiesdrijulas, aquellas cuya si-
laba final consta de dos vocales breves, v. g., arddia,
constdncia ; esdrijulas, las que tienen larga la silaba
antepenultima, v. g., go’ncavo N es_dru]ulograves, las
que ﬁajo el punto de vista prosddico constan de dos
partes, la primera esdrujula, v grave l-a ultima, v. g
rdpidamente ; y, en fin, son esdruphszmas las que tie-
nen largala silaba ante-antepeniltima,v.g. dijéronmelo.

Para usar el aeento ortografleo, esto es, la nota
que sc emplea en la escritura para indicar el acento
prosédico, deben observarse las reglas siguientes:

1°. Las palabras monosilabas jamas se acentian por
razon pmsédica. Por razon lexigrafica se acentian to-
dos los interrogativos y admirativos, como, qué, cudl,
cuan, quién, cudnlo, la palabra t, cuando es pronom-
bre personal, para diferenciarla de cuando lo fuere
posesivo: lapalabra él, cuando es pronombre, para dife-
renciarla de cuando fuere articulo: la palabra sé,
cuando es verbo, para diferenciarla de cuando fuere

ronombre : la palabra dé, cuando es verbo, para di-
erenciarla de cuando es preposicion : la palabra sér,
cuando es sustantivo, para diferenciarla de cuando
es verbo : la palabra té, cuando es sustantivo, para
diferenciarla de cuando es pronombre : y la palabra s,
cuando es adverbio afirmativo, para diferenciarla de
cuando es conjuncion condicionall.)

2. Las palabras agmdas se acentiian solamente
cuando terminan en vocal, en s, 6 en n, siendo for-
ma verbal, v. g., rubi, revés, cantardn.

3". Las palabras graves se acentiian solamente
cuando terminan en d, [, n, sino es verbo, r Yz, v.g.
daspid, drbol, nimen, azicar, cdliz. Acentiianse tam-
bien por razon ortogréfica los interrogativos y admi-
rativos como cudnio, cudndo.

4. Se acentuardn siempre en la silaba peniltima
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las voces semiesdrujulas, como /éroe, dlbeo, cons-
tdncia; aunque esa regla generalmente no se ohserva.

5*. Las palabras esdrujulas se acentiian siempre
en la silaba antepeniiltima. v. g., cdreava.

6°. Las palabras esdrujulograves conservansiem-
pre el acento en la misma silaba en que le tienen los
adjetivos de que se derivan, v. g., rapidamente.

7°, Las palabras esdrujulisimas, como {rdigamelo
se acentiian siempre en la silaba antepeniltima.

¢ Cudles son los defeetos prosoédicos que deben
evitarse ! — La aliteracion y la cacofonia. Se incurre
en la aliteracion, combinan.lo palabras en que se repi-
ta mucho una misma vocal, v. g., alla va ¢ auxiliarla ;
y en la cacofonia, agrupando en una misma frase ar-
ticulaciones andlogas, v. g., Jaime me merece confianza.

‘Finalmente, supuesto que la flexibilidad de nuestro
idioma lo permite, debe evitarse hasta cienfo punto
que hLaya en un mismo periodo muchas palabras aso-
nantes 6 consonantes, que fuera de las combinaciones
métricas siempre desagradan.

PALABRAS DE PROSODIA AMBIGUA.

Abi . . . . . . . . Ahi,
Aristides . . . . . . Aristides.
Béul (en Sud-América) . . Bail.
Cléopatra . . . . . . Cleopatra.
Colega . . . . . . .mColega.
Concélega . . . . . . mConcolega.
®Epigrama . . . . . .EEpigrama.
Edfrates. . . . . . .YEufrates.
= Hiyamos . . . . . .ZHayamos
= Hipotiposis. . . . .. .a&Hipotiposis.
®lmpar . . . ., . . . mimpar.
Intérvalo . . . . . . glntervalo.
Mgiz. . . . . . . .MMaiz
Pardiso . . . . . . . DParaiso.
Pais . . . . . . . . Pais.
Pentecéstes. . . . . . Pentecostés.

Sincero . . . . . . . Sincéro.



EJERCICIOS.

i Qué clase de palabra es prosddicamente conside-
rada mesa ? Grave, porque su silaba peniltima me es
larga. ¢ Debe acentuarse mesa? No, sefior; porque
las palabras graves sélo se acentian, cuando terminan
en I,n, r,d, y, z, como drbol, dactm‘nen, Cesay:,
césped, ldpiz. ; Qué clase de palabra es Sol? Monosi-
laba porque consta de una ‘sola silaba. ; Debe acen-
tuarse Sol? No, porque las palabras monosilabas
nunca se acentdan por razon prosédica. ; Qué
clase de palabra es mistico ? Esdriijula, porque consta
de tres 6 mds silabas, de las cuales las dos tltimas
son bhreves y la antepemiltima larga. ; Debe acentuarse
mistico ? Si, sefior. ; En qué silaba ? En la antepentl-
tima, qu® es la silaba mis. ; Por qué? Porque todas
las palabras semiesdrijulas, esdrujulas, esdrdjulo-
graves y esdrujulisimas se acentian siempre. ; Hay
razon suficiente para acentuar las voces jueves, lejos,
menos, Londres, Caracas ? No, sefior. Igualdad de
elementos prosédicos supone igualdad de signos orto-
graficos — hé aqui un principio que no pueden re-
chazar los gramdticos. Pues bien ; qué elementos pro-
sédicos hay en la palabra cantas? Dos silabas, nna
larga can y otra breve tas. ; Qué elementos prosodi-
cos hay en la palabra Londres ? Los mismos, 4 saber :
dos silabas, una larga Lon y ofra breve dres. Pues en
ese caso, /. por qué acentuais mdrtes, léjos, juéves,
ménos ; y dejais sin acento las voces hombre, amas,
canlas y otras muchisimas que estdn en el mismo caso,
ﬁuesto que tienen los mismos elementos prosédicos ?

o seria mds racional decir : las palabras graves no -»
acentian por regla general en castellano ; lejos, Ca-
racas, Londres, menos, son palabras graves ; luego
no deben acentuarse. ; Qué clase de palabras son pro-
sédicamente consideradas alegria, analogia, Geografia?
Graves, porque su peniiltima silaba es larga. ; Cudl es
la peniltima silaba en alegria ? Gri. ¢ Deben  acen-
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tuarse esas voces ? De ningun modo, porque son graves
y las palabras graves solamente se acentian cuando
terminan en I, n, », d, y z, como drbol, dictamen,
César, césped, lapiz. ; ¥ como es que en casi todos
I35 libros se ven acentuadas? Porque en general se
eusena la Gramdtica de un modo muy incorrecto.

METRICA.

Etimologia. — En la composicion de esta palabra
Meétrica entran dos voces griegas, de las cuales la una
significa matriz 6 medida, y la otra expresa idea de
arte 6 ciencia que se aprende poco & poco.Definicion.
— Métrica, es el arte de hacer versos. Verso es s
combinacion arménica y regular de dos ¢ mds silabas.
Metro es la medida de un verso determinado. Los
versos se dividen c¢n métricos y sildbicos. Sg llaman
métricos los versos que constan de piés como los
versos latinos ; y silabieos los que constan de silabas,
como los de nuestro idioma. Se dice que un verso
consta, cuando contiene los elementos prosédicos que
por su naturaleza reclama. Asi, pues, para que los
versos consten, no basta que tengan un nimero de
silabas determinado ; necesitan ademas la distribucion
ar'istica de la- silabas y pausas. Las silabas, prosédi-
camente hahlando, se dividen, como ya hemos dicho,
en breves y largas, y se deben combinarse segun el
m tro dec cada estrofa. Las pausas se dividen en cesu-
ras y finales. Se llama eesura la pausa que se hace
en el medio del verso ; y inal la que se hace al fin,
V. g,

Tender la vista | al horizonte inmenso. (Samper.)
Los versos sildbicos se miden por el nidmero de
ilabas que contienen, v. g.,
Cis-near-mo-nio-so-de-la-be-lla-I-ta- lia. (Arzd.)
Las palabras agudas al fin del verso valen una si-
laba mas, y una ménos las esdrijulas, v. g.,

Del color de los ojos de los dngeles,
Predilecto del cielo y de la lus... (Pombo.)
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Cuando una voz termina en vocal y la siguiente
comienza con vocal, las dos silabas forman una sola,
cometiéndose la figura sinalefa, v. g.,

El-gé-nio es-u-na-gran-fa-ta-li-dad. (Tassara.)

Los versos reciben especiales denominaciones, se-
gun el niimero de silabas que contienen : el que m4s
consta de once y el que ménos de dos. No faltan pre-
ceptistas que admiten versos de doce, trece y catorce
sillf)lbas. Respecto 4 los de doce y catorce debemos afir-
mar que son dobles, esto es, que son combinaciones
binarias de versos deseis y siete silabas; y en efecto en
todos ellos, cuando cae en la cesura alguna voz esdri-
jula 6 aguda, pierde 6 gana una silaba, precisamente
como se verifica en la pausa final de todo verso. En
cuanto 4 los de trece silabas insertaremos el modelo
que se reproduce en casi todos los tratados de Métrica :

Con el mas récio son, con pausado compas,
©  Cuatro golpes ¢ tres solia dar no mas. ‘# (Iriarte.)

Se llaman endecasilabos los versos que constan
de once silabas, v. g.,

El génio me parecés del delirio. {Zaldumbide.)

Los de diez silabas se llaman deeasilabos, v. g.

Un recuerdo confuso y doliente,
Vaga sombra del bien que pasé ! {Corral.)

Versos monesilabos 6 de nueve silabas : |
Qué esperas, mujer desgraciada ?

Versos oetosilabos 6 de ocho silabas -
Al contemplar el desierto

Que el tiempo deja al pasar. (T. Fernandez.)
Si fuera eterno, infinito,
El primer beso de amor ! (Luis B. Cisneros.)

Versos eptasilabos 6 de siete silabas -
Levantas hdcia el cielo

La frente fatigada. [Riofrio.]
Versos sextasilabos 6 de seis silabas: '
Venid d mis voces, ‘ e

Doncellas hermosas,
Que hollais la ribera
Del Dauro y Genil.
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Venid coronadas
De sindalo y rosas
Mas frescas, mas puras,

Que el aura de Abril. (M. de la Rosa.)
Versos pentasilabos 6 de cinco silabas :
Un eco vago

Fugaz retumba
De tumba en tumba
Ldnguido y fiébil
Rodando vd
Versos tetrasilabos 6 de cuatro silabas :
Qué rumor
Léjos suena... (Espronceda.)
Versos trisilabos 6 de tres silabas :
Divinas
Memorias
De amor.
Versos disilabos 6 de dos silabas :
Noche
Triste
Viste
Ya. (G. G. de Avellaneda.)

Estrofa ( estancia es la combinacion arménica y
regular de dos 6 mds versos.

El vinculo de la estrofa es la rima. Rima es la re-
peticion periédica de ciertos sonidos al fin de los ver-
sos, Larima se divide en perfecta & imperfecta. Se lla-
ma rima perfeeta la que resulta de la oportuna repe-
ticion de palabras consonantes. Las voces son eonso=
nantes entre si, cuando tienen las mismas letras
desde la vocal larga hastael fin de la i)alabra, v. 8.
mira, gira. Se llama rima imperfeeta la que resulta
de la repeticionde palabras asonantes. Son asonantes
entre si las voces que tienen las mismas vocales domi-
nantes desde la silaba larga hasta el fin, v. g. truena,

edra. Las composiciones que estdn sujetas 4 la rima
mperfecta se llaman romanees. Ejemplo :
El amor, fuego divino,
Luz y perfume del alma,

Emanacion de los cielos, .
Raudal de virtud y gracia.... (Piedrahita.)
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Los versos que no estdn sujetos 4 la rima se llaman
libres 6 sueltos, y los que constan de once silabas
heroicos. .

Se llaman pareados aquellos versos que de dos en
dos tienen la misma rima, v. g.

Y sobre mi teinclinas y sollozas,
Y el corazon y el alma me destrozas. (Marquez).

Llimanse alternados aquellos versos en que la
rima alterna, como en este ejemplo :

¢ Vistes la Luna reflejar serena

Sobre las ondas de la mar sombria,

Cuando se calma nuestra amarga pena

Y siente el corazon melancolia ? (Espronceda.)

Las estrofas se dividen en regulares, irregulares y
mixtas. Lldmanse regulares las que son uniformes en
el metro y en la rima; irregulares las que no estin
sujetap 4 ninguna regla; y mixtas las que, aunque
no son uniformes en el metro, lo son en la rima, 6
viceversa. Las estrofas reciben particulares denomina-
ciones segun el mimero de versos de que constan.

La estrofa que consta de tres versos se llama
tereeto. Consuenan el 1°. con el 3°., y el 2°. con el
fo. y 3°. del terceto siguiente. Ejemplo :

El dnimo plebeyo y abatido

Elija en sus intentos temeroso

Primero estar suspenso que caido : o
Que el corazon entero y generoso . ¢

Al caso adverso inclinard la frente

Antes que la rodilla al poderoso. (Rioja.)

Las estrofas que constan de cuatro versos se llaman
euartetos, ¥ tambien redondillas, si los versos son
octosilabos. Los versos se combinan de dos modos, &
saber : 1o, y 4., y 2.° y 3°. 6 mds bien 1°. y 3., y 2.0
y 4. Ejemplos :

En mi dolor fatidico y profundo

Yo vengo 4 sollozar en los desiertos

Yo vengo 4 embalsamar ; oh Nuevo Mundo !
Con tus perfumes mis fantasmas muertos.

Al Sultan regalaremos

Esta gloria de las almas.
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Y dijo el Visir — MARCHEMOS
CON LA PALMA DE LAS PALMAS. (Arolas.)
Las estrofas de cinco versos se llaman quintillas.

Su mejor combinacion es la siguiente : 1°. y 3°. y 4°.
y 2°. y5°. Ejemplo :

Mas ay ! vosotras, inmortales hadas,

Vents muy tristes y de amor Uorais !

No sé qué voces murmurais sagradas,

Y en la nocturna confusion veladas

Yono sé adonde, para siempre os vais !

Tambien pueden combinarse los versos como se ve
en los ejemplos siguientes :

Ya que tan dspero ceiio,

Presenta el munde al través

De su atavio risueiio. o
4 Qué es nuestra vida ? — wo Es

NUESTRA VIDA MAS QUE UN SUEND. (Pefia.)

Desprecia altivo el ponzofioso dardo
De un vil histrion que con rencor bastardo 4
Te llama d torpe y degradante lidia,
Que nunca ha visto el mundo, oh noble bardo,
Fuego sin humo, gloria sin envidia. (N. P. Llona.)
Se llaman sextinas lasestrofasque constan de cuatro
versos alternados y dos pareados, v. g.
Y el pueblo respird, jdven robusto,
Las frescas auras de abundante gloria,
Sintid del triunfo el resplandor augusto,
Y aun se embriaga feliz en su memoria.
Reverdecen los lauros ; patria mia !
Que en tu seno brotaron aquel dia. (Riofrio.)
Soneto es una estrofa que consta de catorce versos
combinados de la manera que se ve en los ejemplos
que siguen : _ .
Al sol naciente los lejanos muros
De la divina Troya resplandecen :
Los griegos d los Niumenes ofrecen
Sobre las aras sacrificios puros.
Abrese el circo ya : sobre los duros
Ejes los carros vuelan, desparecen;
Y al estrépito ronco se estremecen
De la tierra los quicios mas sequros.
Al vencedor el premio merecido
Otorga Aquiles : el Olimpo suena



Con el eco de triunfo conmovido ;
Y Héctor, Héctor, la faz de polvo lena,
En brazos de la muerte adormecido,
Yace olvidado en la sangrienta arend. (Caro.)

La mayor gentileza y hermosura,
E! mas alto blason, la mas potente
Diadema que ciiié mundana frente
Hoy desciende duna triste sepultura.
Flor es la vida, cuyo aroma dura
Lo que dura la luz del Sol poniente
Llena hoy de juventud ardiente
Maiiana escoria vil, materia impura.

Todo es igual al fin de la jornada,
Todo cede del tiempo d los rigores
Todo obedece d inquebrantables leyes
Y juntos van al reino de la nada
Con humildes cayados los pastores,

Y con celros magnificos los Reyes.

Se llama oetava real una estrofa que consta de
ochs versos endecasilabos, de los cuales los seis prime-
ros son alternados y pareados los dos iltimos. Ejem-

plo:

Alzdse luego el Sol resplandeciente
Sobre tus altos, gigantescos muros,
Cual trémulo diamante incandescente
De los abismos lobregos y oscuros-

Y fulminando vivido torrente

De luz azul en tus cristales puros,
Britlabas, cual flotante meteoro

Entre nubes de ndcar y de oro.

Octavilla es una estrofa que consta de ocho ver-
sos combinados de esta manera : el 1°. y el B, suel-

tos, el 2e,

y el 3°. consonantes, el 4°. y el 8°. asonan-

tes 6 consonantes agudos y el 6°. y el 7°. consonantes.
Los versos pueden ser octosilabos 6 decasilabos,

como se ve en los ejemplos que siguen :

Quisiera tener mas ojos
Que estrellas la noche pura,
Para admirar tu hermosura
Por toda la eternidad.

Quisiera morir sofiando
En tu dulcisimo seno
En un deliguio sereno
De vaga felicidad !

Yo vl de tus ojos negros
En la clara transparencia
El amor y la inocencia
Y el deleite sonreir,
Este amor que ti me inspiras
Es un divino martirio ...
Yo quisiera en mi delirio
Darte un dsculo.... y morir !
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Del Ocaso d la luz amarilla
Contemplando especticulos grandes,
En el alto perfil de los Andes
Ante mudos abismos estoy.

Alld el Sol entre blondas de oro
En el didfano azul de la esfera,
Cual rubt colosal, reverbera
La hermosura infinita de Dios.

Y asombrado y absorto comparo
Del Emptreo ante el cdncavo terso
Tu inmortal juventud ; Universo™!
Con mi fragil fugaz juventud ! '
i Qué es mi vida ante t1? — Una leve,
Dolorosa y mortal melodia
Que interrumpe tu eterna alegria
Y se pierde en el negro ataud !
Universo! Universo infinito!
Ante tu inmensidad me prosterno.
Como Dios insondable y eterno, ¢
Siempre jéven y espléndido estds.
;Oué es el hombre ante 11?7 — De ceniza
Miserable monton que arrebata
De los tiempos la gran catarata
Y no vuelve.... no vuelve jamds !

Déeima es una estrofa que consta de diez versos
octosilabos combinados del modo siguiente : 10, 4o, y
Bo. 2.y 3°, 6° 7.y 10°y 8.y 9. Ejemplo.

Cuentan de un sabio que un dia

Tan pobre y misero estaba,

Que solv se sustentaba

Con las yerbas que cogia.

¢ Habrd otro, entre st decia,

Mas pobre y triste que yo?

Y cuando el rostro volvié

Hallg la respuesta, viendo

Que iba otro sabio cogiendo

Las yerbas que él desprecid. {Calderon.)

Las estrofas irregulares y mixtas que mds se usan
son la silva, la oda y el idilio.

Silva es una estrofa que constade versos endecasila-
bos, eptasilabos y pentasilabos : el ntimero de sus
versos es indefinido,asi como tambien su rima, y ad-
mite algunos versos libres. Ejemplo.



Da ¢ nuestyos campos frutos abundosos,

Aunque uijgues el brillo d los metales :

Da naves @ los puertos,

Pueblos 4 los desiertos,

A las armas victoria: )

Alas al ‘génio y d las musas gloria. (Olmedo.)

Hay otras com‘hinaciones alin mas libres, como se

ve en el siguiente ejemplo de Heredia :

... Por el desierto
Los vagabundos drabes conduce,
Soplando en sus pechos agitados
Un sentimiento yrande, indefinido
De agreste libertad. En las montanas,
Se sienta con placer, ¢ de su cumbre
Baja y se¢ mira del Océano inmdvil
En el hondo cristal, & con sus gritos
Anima las borraseas. Si la noche
Tiende su puro y centellante velo,
En la alta popa reclinado inspira

° Al que extdtico mira
Abajo el mar, sobre su frente el cielo.

Las estrofas de la oda constan casi siempre de ¢inco
versos, de los cuales el 2°. y el 3°. son endecasilabos y
eptasilabos los demas. Se conbinan el 10. el 3°. yel 4.,
yel 2, yelbe v.g.

Fiesta horrible, espantosa,

Festin de sangre en tu recinto dieron !

;i Oh Roma poderosa!

La sangre generosa

De tus hijos los birbaros bebieron ! {Zorrilla.)

La estrofa del idilio se componen de seis versos en-
decasiiabos y eptasilabos, de los cuales los cuatro pri-
meros son alternados, y pareados los dos tltimos, v.g.

Voy por los altos montes paso é paso,
Llorando mis verdades,

Que el fuego ardiente y dulce en que me abraso
Solo le fio de estas soledades

De donde nace d cada pié¢ que muevo

; ) Pe anliguo amor un pensamiento nuevo.

_No se Limitan las estrofas castellanas & las combina-
mﬁbnes regulare_:s que hemos descrito ; hay otras mu-
chas cuya _explmac;on seria interminable ; asi nos limi-
tamos a citar las siguientes :



Y las horas volaban

Y los afios volvian

Y las hojas de los drboles brotaban
Y las hojas de los drboles catan.

Sus grandes alas te ha prestado el condor

Para cruzar, cantando pesadui.bres,

Las elevadas cumbres

Del mundo de Colon.

Y en sus tristes destertos has llorado

Tu infancia, tus amores y tu aldea,

Cuando en el zenit blanquea

La amante de Endimion ! (R. Machado.)

Lldmanselieenelas poétieasaquellas libertades que
los poetas suelen permitirse, prescindiendo de los pre-
ceptos gramaticales. Las mis comunes son el meta-
plasmo, la diéresis, la sinéresis y el hipérbaton.

El metaplasmo consiste en modificar las palabras,
quiténdoles 6 anadiéndoles alguna letra ¢ silaba, ¢. g.

Invisible doquier, doquier presente.

Tambien se incurre en el metaplasmo, variando el
acento, como cuando se dice sincero en lugar de sin-
cero.

La diéresis consiste en disolver el diptongo, v. g.

El destino del mundo y su ruina.

En virtud de la sinéresis se pronuncian como dip-

tongo dos vocales continuadas que no le forman :
El vuelo sublime del dguila real.

Finalmente, el hipérbaton poétieo, consiste en
una construccion artificial mucho més libre que la que
se permite en prosa. Véase el siguiente ejemplo de
Espronceda :

Cuando d otra parte con estruendo el suelo
Crujir y el muro de su estancia siente.

PARTE CUARTA.
DE LA ORTOGRAFIA.

¢ Qué raices griegas entran en la composicion de la
voz Ortografia? Orto que significa derecho y grafo,
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que significa rayar, pintar, describir ; de mr’mersb que
Ortografia significa escritura correcla. ¢ Qué es Orto-
grafia? La cuarta parte de la Gramatica que enselid
4 escribir las palabras. ¢ Cudles son los elementos
ortograficos? Las letras y algunos otros signos de
que mds adelante hablaremos. i Qué es alfabeto? El

egado 6conjunto de letras. ; De cuanlas letras cons-
ta el alfabeto castellano? De veintisiete, como se ve en
el siguiente cuadro.

, a. A () a. A, a. é. A, a.

ﬁ, b. |B, ¥ b. | B, b. bi B, b.

C, c. C, c. C, ¢ si. G, c. ¢

D, d. D, d. D, d. di. D, d.

E, e. E, e. E, e E, e.

F, f. F, {. F, f. ef F, f.

G. g. | G, g. G, g i G, g.

H, b oH, h. = H, h. etch. H, h.

1, LZ1 i. EI, i. ai. 5 i.

oo 3L 0 §Y o gove gL o) 4

K, & SK k 2K k qe 2K k2

L, I =L, L =L, L e ZL L F

L, 1 2 A & <

M, m <M m =M m em =ZM mn e

N, n. o N, n. N, n. en N, n =

N, & E = = =

0, o 20, o 20, o0 o £0, o =

5. P §g, p 55’ p. pi. gg, P =
y . -1, o q. quw. , q -

R. g <R, cll =R, T. ar. =R, T -

S, s. S, S S, s. es. S, S

T, t. T, t T, t. ti, 1 T, t

U, u. U, u U. u it ag, u

W, w. W, w. doblin. | W, w

X, X. X, X X, x. ecs. X, X.

Y, y. Y, . Y, y. ua. Y, y grék

Z, z. Z, z. Z, 1. sed. Z, Z.

(') El latin se lee lo mismo que el castellano, exceptuando la j
que se pronancia como i, v. g. justitia, yusticia y 1a t que suena
como ¢, cuando estd dntes de dos vocales, de las cuales la primera
es i, 4 no ser que le preceda s, como en quastio, £, cOMoO en
miztio 6 se interponga la h, como en pythia, en cuyo caso se pro-
puncia como en castellano. La z 'se llama en latin iz : z dalo
femineis debe leerse iz dato femineis, da ti 4 los femeninos el
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¢ Qué son letras ? Los elementos ortograficos, ; En
qué se dividen las letras, atendiendo d su figura ? En
mayusculas y minuisculas. ; Y, atendiendo a su figura
y d suvalor.? En vocales y consonantes. ; Cudles son
las voeales? Las que representan un sonido por si so-
las, v. g. a, e, i, 0, u.; Cudles son las consonantes ?
Las que representan las modificaciones que sufren las
vocales, v. g. ¢, d. f. ; Qué es silaba? El sonido que
produce un solo movimiento de los érganos orales y
tambien la representacion de ese sonido. ;En qué se
dividen las silabas? En simples y compuestas. ; Qué es
stlaba simple? La que consta de una sola letra, v. g.
a, e, t,0, u,y.; Qué es silaba compuesta? La que

nombre acabado en equis. Los alemanes aspiran la h y pronun-
cian jomo en lugar de fomo, el hombre y jomuncule en vez de
homuncule, hombrecito. En cuanto 4 la Prosodia latina son utili-
simas las reglas siguientes: 1. = Las palabras latinas, . cualquiera
que sea su cantidad, nunca se pronuncian como las Palabras
agudas en castellano, exceptuindose algunos nombres pevegrinos.
2. ® Que las voces disilabas, cualquiera que sea su cantidad, se
pronuncian como las palabras graves en castellano, v. g. {dmen,
vero, énim. 3. = Todas las palabras latinas de tres ¢ mas silabas
que tuvieren la pendltima breve se pronuncian como las palabras
esdrijulas en castellano, v. g. undique (de todas partes) que se
lee undique. 4. = Toda vocal que estd dntes de otra vocal es
breve. 8. < Toda vocal que estd dntes de dos consonantes 6 de
uRa que valga por dos, como la x, es larga.

En cuanto al alfabeto frances por el nuevo método, que es el
mds racional y mandado observar por la Academia francesa, las
vocales 4 excepcion de la e, conservan el mismo sonido. La e fran-
cesa que figuramos, con un acento ( ') tiene un sonido especial que
es muy dificil representar y que se parece 4 Ja vibracion que
produce la enérgica emision del aliento. Este sonido es el que se
une 4 todas las consonantes, de manera que es el mds necesario
para pronunciar el alfabeto frances, segun el nuevo método.
Segun €l se identilican ce con se, ye con je y gue con ke y he tiene
un sonido general.

Esecala ascendente. El alfabeto de las islas de Sand-
wich tiene 12 letras, el Burmés 19, el italiano 20, el Bengalés 21,
el Hebreo, el Siriaco, el Caldeo y el Samaritano 22, el Latin y el
Griego 24, el Frances y el Ingiés 25, el Aleman y el Holandés 26,
el Espafiol y el Esclavonico 27, el Arabe 28, el Persa y el Copto 32,
el Ruso 41, el Moscovita 43, el Sanscrito y el Japonés 50 y el
Etiopico y el Tartaro 202.
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consta de dos 6 mds letras, de las cuales una es preci-
samente vocal, v. g., Ven. ;En qué se dividen las stla-
bas compuestas? En directas, 1nversas y complexas ;
directa, cuando la consonante precede & la’vocal, v.
g., me; inversa, cuando la consonante estd despues
de la vocal, v. g., él; y eomplexa, cuando tiene
consonantes antes y despues, v. 8., Luz. JQué es
diptonge? Una silaba que consta de dos vocales, v.
g., que. ;En qué se divide el diptongo? En propio é
impropio : es proepio, cuando se pronuncia una sola vo-
cal, v.g., Gue; é impropio, cuando se pronuncian las
dos vocales, v. g., Agua. ;Qué es triptongo ?Una si-
laba que consta de tres vocales, v. 8., guay. g'Como se
conocen por regla general las letras con que deben escri-
birselas palabras? Por la pronunciacion ; hay sin em-
bargo algunas articulacioues ambiguas y para vencer
la dificultad que ofrezcan debe consultarse el Diccio-
nario, guando no baste atender 4 la etimologia de las
palabras y observar las reglas siguientes.

B. Se escribe siempre 6, dntes de I, r, y s, como
sucede en las voces brilla, bloqueo, abstracto. Cuando
se sustituya la p latina, v. g., cabeza de caput. Las
preposiciones impropias ab, ob, sub, v. g., obtener. Se
escriben con b las terminaciones de todos los pretéritos
imperfectos de indicativo de los verbos de la primera
conjugacion, v.g., amaba, cantaba. — V. Se escriben
con v los nombres acabados en iva, ivo, como motivo,
altivo, activo, persuasivo, asi como tambien sus deri-
vados, como motivar, y los numerales terminados en
avo, eve, como oclava, oclavo, nueve. Se escriben con
v todos los pretéritos acabados en wve, como anduve,
conluve, y sus tiempos correlativos, como anduviera,
anduvicere, anduviese, exceptuandose los tiempos del
verbo haber, que siempre se escriben con A y con b. °
¢Son homéfonas lab ylaw ? Lo son en la prictica mds
constante ; aunque no dgb@eran serlo, porque no es
Is‘ﬁgﬁlnal que dos signos distintos expresen un mismo

0.

C. Se escribirdn con ¢ todos Ios ncmbres sustanti-
120
7
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vos terminados en dncia, éncia, icia y acia, como
constdncia, paciéncia, delicia, aristocrdcia, (exceptudn-
dose Asia, y Aspdsia), los sustantivos y adjetivos ter-
minados en ecio € icto, como nécio, victo, ménos ade-
fésio. Tambien se escriben con ¢ los nombres sustan-
tivos terminados en cion que se derivan de verbos en
ar, como cancion, de cantar.

Los nombres sustantivos acabados en cion y que
se derivan de verbos en gir, como eleccion de elegir
duplican la ¢. Los verbos acabados en ciar se escriben
con ¢, exceptudndose lisiar. Los plurales y derivados
de palabras que terminan en z la convierten en e,
“como cruces de cruz, y de atroz atrocidad.

Z. Se escriben con z los sustantivos y adjetivos que
tienen largas las terminaciones iz, 0z, como aciriz,
precoz ; excepto pais, anis, lis, Dios, los, vos ; y ade-
mas se escriben con z los adjetivos terminados en az,
como sagaz, rapaz, falaz. Tambien se escribeg con z
los nombres sustantivos terminados en la silaba ez
larga, como doblez, exceptudndose miés, res, ciprés,
inlerés, través, arnés. Asi mismo se escriben con z los
acabados en eza que significan cualidades, como du-
reza, pereza, y los nombres terminados en azo, como
pedazo, lazo, hachazo, exceptuindose vaso, raso y
otros. Escribense igualmente con z los nombres sus-
tantivos terminados en zon como razon, exceptudn-
dose, no obstante, blason, toison, y los aumentativos
de los nombres que tengan s en la iltima silaba, como
arteson de ariesa. Finalmente, se escriben con z los
verbos acabados en izar, como pulverizar, excep-
tudndose algunos como pisar, frisar.

La G representa dos articulaciones : una suave
como sucede en las silabas ga, gue, gui, y otra fuerte,
como en genle, jinete. Cudnido representa articula-
ciones fuertes, se confunde con la j, asi, pues, desig-
naremos los casos en que debe usarse esta iltima
letra. 1° Deben escribirse con j los nombres Jesus,
Jerusalen, Jeremias, Jeroglifico, Jefe, Jerénimo, Jer-
ga y Jela. 2° Los derivados de nombres que terminan
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en ja, jo, como barajita que sale de baraja. Y 3° las
palabras que dntes se escribian con x, como projimo,
dije. En todos los demas casos las silabas ge, gi, segun
la’ Academia, deben escribirse con g, aunque se va
generalizando mucho y con razon el escribirlas con ;.

M. Se usa en muchas palabras, como en hues:, his-
toria, héroe. No pueden enumerarse aqui todas las dic-
ciones que se escriben con A : asi, pues, en este parti-
cular recomendamos el uso del Diccionario y la
observacion constante de los autores.

M. Antes de b y p se escribe m en lugarde =, v. g.,
dmbitos, empeiios. )

R — RR. La erre doble se usa tinicamente, cuan-
do en medio de dos vocales queremos representar un
sonido fuerte, como en barro, corro, cerro; 4 no ser
que la palabra sea compuesta, en cuyo caso basta la
erre sgncilla para representar la articulacion fuerte,
como en peli-rubio, Monterey. Las palabras compues-
tas de las preposiciones in é inter conservan la erre
doble, como se observa en las voces irreverente, inte-
rrogar. En todos los demas casos, ya sea fuerte, ya sea
suave la modificaciun que deba vepresentar, se usa la
erre sencilla, v. g., Maria, Enrigue, Ramon.

El alfabeto mayisculo se usa en los casos siguientes :
1° al principio de todo titulo, parrafo 6 perfodo ; 2° en
todos los nombres individuales y patronimicos ; 3 al
principio de cada verso; y 4° en todos los nombres
colectivos que representan corporaciones, como Acade-
mia, Universidad, Congreso.

Despues de haber explicado los signos que consti-
tuyen el alfabeto, trataremos de las notas fonogrificas,
que son el complemento de la Ortografia.

15, Coma. Este signo indica que all{ donde ests
debe hacerse una breve pausa, y se usa en tres casos -
1° en las oraciones complexas entre la principal y la
subordinada, v. g., Cuando ti llegaste, ya nosotros
habiamos comenzado la representacion ; 2° siempre que
haya en el periodo una serie de oraciones simples 6 de
nombres, verbos, etc., despues de cada uno de ellos se
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pone coma, excepto entre los ultimos que estin enla-
zados por la conjuncion y, v. g., Alejandro, César,
Coriés y Napoleon fueron grandes ; y 3° dntesy des-
pues del vocativo se pone tambien coma, 4 no ser que
el vocativo esté al principio del escrito, en cuyo caso
se ponen despues dos puntos. 5 ; Puntoe y coma.
Este signo representa una pausa mayor que la de la
coma, y se usa siempre que haya en el periodo propo-
siciones complexas contradictorias, las cuales se enun-
cian casi siempre por las conjunciones adversativas
mas, pero, aunque, v. g., Fencidas aquellas dificulla-
des llegamos & Roma ; mas no por eso pudimos realizar
la idea que nos habiamos propuesto. iz : Dos puntos.
Este signo representa una pausa mds notable que el

unto y coma, y se usa en tres casos : 1° siempre que
ana en el periodo vérias oraciones complexas, entre
ellas se ponen dos puntos: 2° dntes de las pglabras
ajenas que se insertan, v. g., En aquel monumento
funebresdlo podia leerse esta inscripcion : Descansa en paz;
y 3° despues de los vocativos que estdn al principio del
escrito se ponen tambien dos puntos, v g., Seiior: ya
0s hemos dado muchas pruebas de adhesion y reconoci-
miento. {3. Punto final 6 periodo. Estc signo indi-
ca que alli donde estd debe hacerse una pausa com-
pleta, y se usa cuando acabamos de expresar el pensa-
miento. Tambien se usa en las abreviaturas. &g ?
Interrogante. Este signo se usa al principio y al fin
de las proposiciones interrogativas, para indicar que
deben pronunciarse con la energia que corresponde &
la pregunta. &5 ;! Admiraeion. Se usa al principio
y al tin de las oraciones admirativas, € indican que
deben pronunciarse con ei sentimiento que correspon-
da al asunto. Tambien se pone 4ntes y despues de las
interjecciones. &7 () Paréntesis. Siempre que haya
en el periodo oraciones independientes del pensamien-~
to principal, se encierran en un paréntesis, el cual
indica que la oracion inclusa debe leerse en voz mds
alta 6 mds baja. Tambien se encierran dentro del pa-
réntesis los signos que sirven para remitir al Iector 4
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las citas, notas 6 comprobantes que se ponen al fin_del
escrito. 15~ - Guion menor, Este signo sirvepara divi-
dir las palabras en silabas enteras, cuando no caben al
fin del renglon, tambien se usa en las palabras com-
puestas, como _centru-ame?"’zcano.— Guion mayor.
Se usa para evitar en el didlogo larepeticion de los in-
terlocutores. £z i Diéresis, erema 6 puntos diacri=-
tieos. Se usan para evitar que la u se liquide en las
combinaciones gque, gu;’, como sucgde en agiiero, ar-
gitir. £5- » Comillas. Siempre que insertamos escritos
ajenos 6 que suponemos serlo, se ponen entre comi-
lias. Cuando el escrito inserto ocupa vdrias lineas se
escriben al principio de cada renglon. g3 131222
Puntos suspensivos. Se usan dobles 6 sencillos,
cuando omitimos algun pensamiento, porque descon-
fiamqs de poder expresarle con la energia necesaria 6
por temor de ofender & la perscna & quien se dirige.
Tambien se usan en las copias, cuando omitimos algu-
na parte de ellas por no entenderla 6 por sernos inne-
cesaria. {5 () Aeento ortografico. Este signo se usa
en los casos que ya dijimos en la Prosodia. § Pa=
rrafo. Este signo equivale 4 la palabra parrafo y se
pone en lugar de ella. Rasgo sublineal. Hay varios
modos de llamar la atencion : en los manuscritos se lla~
ma, subrayando la cldusula notable y en los impresos,
poniendo la manecilla dntes y despues del pensamiento
en que debe fijarse la atencion ¢ representindole con
caractéres de distinta forma : ¢ (a), (1). Sirven para
remitir al lector 4 las citas 6 comprobantes que se po-
pen al médrgen ¢ al fin del escrito. T3 etc. Eteétera.
Es una expresion latina que significa y lo denas, y se
Usa para suspender el discarso, cuando conceptuamos
mitil proseguirle. El aparte consiste en comenzar ol
nuevo periodo en la linea siguiente y no muy al prin-
cipio de la plena. 13- = para’~las 0 guion doble, se
usan en las cépias para indicar que los fragmentos de}
escrito entre los cuales se escriben en el original for-
man apartes. {5~ — elipsis,se usa para suprimir algu-
nas palabras. Ejemplo : eran dos — Pedro y Juan, en
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vez de eran dos, d saber : Pedroy Juan. La llave se
usa y se escribe, como se ve en seguida :
Yo he
T4 has { amado
. El ha

Las silabas largas se distinguen con este signo 15~ -
y con este otro - las breves. Ejemplo : mata. Las
abreviaturas mds usuales son las siguientest A. A.
altezas 6 dutores ; ant. anficuado; art. articulo. B.
beato : Br. Bachiller ; B, S. M. besa sus manos : B. L.
P. besa los piés ; B. P. Beatisimo Padre ; Dr. Doctor ;
D. D. Doctores ; Excmo. Sr. Excelentisimo senor ;
Emmo. Eminentisimo ; F. fulano; Fr. Fray; Gue.
guarde, Ilmo. flustrisimo; J. C. Jesucristo; M. P. S.
Muy Poderoso Setor ; Mr. Monsieur ; ms. as. muchos
aiios ; N. fulano; N. S. Nuestro Sewor; P. D. Post
data ; P. S_ Post scriptum ; R. P. M. Reverendo Padre
Maestro; S.Santo ; S. A. R. Su Alteza Real ; S. E. Su
Excelencia; S. S. Su Senoria ; S. Sd. Su Santidad ;
SS. Sertores; V. E. Puecencia ; v. g. verbi gracia ;
S. M. Su Majestad; M. N. manuscrito.

Los niimeros romanos son los siguientes : 1, V, X,
L, C, D, k. Lal vale uno, la V cinco, la X diez, la L
cincuenta, la 7, ciento, la D quinientos y la M mil.
Pora escribi» 1874 combinaremos das cifras asi:
N.DCCCLXX.V.

GRAMATICA GENERAL.

(FILOSOFIA DEL LENGUAIJE.)

¢ Dié ex Grramatice general? — La ciencia de los sig-
nos que ennstituyen el lenguaje. ; Ons es lemguaje ? — La ex-
presion del pensamiento por medio de signos. ; Ciil esel ele-
mento generaldellenguaje? -- i signo. ;tudc: sigmo?
— Un objeto que recuerda 0 representa & otro_en viriud de la
relacion natural 6 artificial que tiene con él. ; En qué se divide el
signo? —En natural y artificial. ;Qué es signeo maturai? —Un
objeto que recuerda 4 otro en virtud de Ja relacion real que tiene
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con €l : el gemido, por ejemplo, nos recuerda el dolor, porque en-
tre el gemido y el dolor existe una relacion de generacion, esto
es, una relacion idéntica 4 la que hay entre la causa y el
efecto—el dolor es la cause 7 el gemido es el efecto. ; Qué es sigmo
artificial ? — Un objeto que representa 4 otro en virtud de la re-
lacion que tiene con €él: esarelacion no es real, es convencional, esto
es, ha sido establecida por el espiritu humanoen virtud de su enten-
dimiento y de su voluntad. Entre el Nuevo-Mundoy la palabra Amé-
rica ninguna relacion natural existe ; y sin embargo la palabra
América representa esa parte del globo, porque el hombre ha vin-
culado su idea en ese signo, usando de las facultades que ya enun-
ciamos. ; Qué es sigmo analitico? — El que expresa una sola
idea 6 varias ideas, que pueden analizarse fdcilmente, como la con-
juncion y. ;Qué es signeo sintético! El que expresa un grupo
de ideas que no pueden analizarse ficilmente, como la interjeccion
ay ! j(ué ideas estdn vinculadas en el signo amnaba ? — 1°Idea ra-
cional de ser, 2° idea de amor, 3° idea de juicio, 4° idea de ac-
cion, 5° idea de relacion, 6° idea de tiempo, 7° idea de miimero,
8° ideg de persona, ele. ; Qué ideus estdn vinculadas en la palabra
ﬂol‘?q" Idea metafisica de ser, 2°idea de materia, 3° idea de
forma, 4° idea de género, B° idea de nimero, 6° idea de per-
sona, etc.
¢ Enqué se divide el lemguaje!—En natural y artificial. ; Qué es
lenguaje. natural ? — La expresion del pensamiento por me-
dio de signos naturales. ; Cudles son los earaetéres del lenguaje
natural 2 — 1° Ser espontineo, esto es, independiente de la vo-
luntad, como un suspiro; 2° ser sintético, como una interjec-
,cion ; y 3¢ ser propio de todos los liombres sin estudio anterior
ni convencion previa. ; Curiles son los signos que mds se usan en el len-
guaje natural? — Todos los movimientos espontineos, como los
gestos, los ademanes, las interjecciones, los suspiros y las ldgri-
mas. ; (ué es lenguaje artificial ? — La expresion del pen-
samiento por medio de signos artificiales. ;Cudles son los earae-
téres del lenguaje artificial? — 1°. Ser reflexivo, esto es, que se
usa en virtud de una volicion; 2°. ser analitico y sintético ; y 3°.
que nadie puede usarle sin haberle aprendido dntes. ;Cudles sonlos
signos que mds se usan en el lenguaje artificial ? — Todos los que pro-
ducimos por medio de la voz y la escritura. ;Qué ofros signos se
usan en el lenguaje artificial ? — Las.figuras, los simbolos, los em-
bleinas y los jeroglificos.
¢ Quées figura?—La representacion de cualquier hecho. ; Qué
comprenden las figuras ? — La escultura, la pintura, la misica y
la pantomima. La esculturay la pintura se realizan por medio de
imdgenes, y la musica por medio de sonidos.
; Qué es imagen ? — Un objeto que recuerda 4 otro por las
relaciones de identidad que tiene con él, como un retrato, .un
buque pintado.
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; Qué es simboloe 7 — Un signo que, representando primitiva-
mente un objeto, pasa despues 4 significar de una mancra meta-
forica la cualidad que mds brilla en el mismo objeto : — asi el
leon es el simbolo de la fuerza, el perro de la fidelidad y la
serpiente de la malieia, aunque en las misteriosas civilizaciones
antiguas era el simbolo de la eternidad.

Cual la antigua, simbdlica serpiente
Que se traga d st misma eternamente.

; Quésonemblemas ?—Objetos fisicos que representan ideas
morales, como la violeta que significa el pudor, el lirio la pureza,
la palma la virginidad y el laurel la gloria.

i Qué es jeroglifieo 7—Un signo sagrado y misterioso y de
interpretacion dificil ;— entre los egipcios, por ejemplo, parece
que un ojo era el jeroglifico de 1a Providencia.

¢ Cudl es el ortgen del lenguaje artifieial ? — La escuela
ecléclica sostiene que es un producto necesario del organismoyde las
facultades inlelectuales del hombre. Esta nos parece en efecto, la
opinion mds aceptable ; empero, la filosofia catélica niega la posi-
bilidad de haber inventado el hombre el lenguaje artifigjal y le
reconoce una procedencia inmediatamente divina. Hé aqui en
resimen su argumeniacion mds poderosa. Aunque prescindiéra-
mos de los testimonios biblicos, concibiendo al hombre sociable,
inteligente y perfecto desde el momento de su creacion, nosotros
no podemos concebir esa sociabilidad, sin su vinculo mds nece-
sario, esa inteligencia sin instrumento mds eficaz, ni en fin, esa
perfeccion sin su insignia mds caracteristica y gloriosa. Muchos
arguyen que si el lenguaje ha sido formulado por Dios, no debiera
existir mds que un soio idiomma y que, dun admitida gratiiitamente
la extrafa variedad actual, parece que alguno debiera conservar
el sello inmortal de su divino arlifice. Mas nosotros contestamos
4 lo primero : que el dogma de la caida del hombre admitido en
la prolongacion de todos los tiempos y de todos los espacios
explica esa multiplicidad sorprendente, asf como la de religiones,
leyes y costumbres ; y 4 lo segundo : que todos los idiomas con-
servan el sello de su origen divino en lo que tiemen de universal
¥ necesario y el testimonio de su corrupcion con motivo de la
caida del hombre en lo que tienen de particular y andmalo.

ETIMOLOGIA.

En la composicion de esta palabra entran dos raices griegas
de las cuales la una significa verdadero y la otra discurso. Asi
bajo el nombre de Etimologia comprendemos los ejercicios gra-
maticales que tienen por objeto determinar la recta significacion
de las palabras. Los griegos y los romanos reconocieron siempre
grande importancia 4 las investigaciones etimoldgicas. Nosotros,
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4 lo ménos bajo el punto de vista clemental, las hemos ©
completamente, lo mismo en Espana que en América. EX
tiempo en que el arte y la ciencia tienden tan visiblemente 4
universalidad, ningun Profesor, digno de semejante titule, debe
dispensarse de iniciar 4 sus alumnos en un conocimiento tan
trascendental y tan profundo. No creemos que los cuadros que
ahora damos & luz constituyan una obra definitiva y perfecta ;
constituyen simplemente un ensayo, pero utilisimo para todo
hombre estudioso y sobre todo para los nifios que se ensayan en
la Gramdtica. En la exposicion de las raices griegas y latinas no
siempre seguimos estrictamente su forma original sino la que
toman en castellano, que es lo que cumple al fin que nos pro-
ponemos.

no de

RAICES LATINAS.

A, ab, abs — expresan separacion. Abjurar, v. g. es separarse*
de un error con juramento : abstraer, es separar las propiedades
de un dhjeto y considerarlas independientes 4 manera de sus—
tancia. _

A, ad — idea de union y proximidad. Adjunto, es lo mismo
que junto 4 la cosa 4 que se refiere: adyacente 4 Europa, es lo
mismo que préximo & Europa.

Argenfo — plata. Argentar, es platear : Argentado, argentino
argentifere.

Ante — idea de prioridad, ya se refiera al espacio, ya al Lliempo,
como antecdmara, que estd dntes de la cdmara, antediluviano,
anterior al diluvio. -

Bi — significa dos, como bicoler, de dos colores, bicorne, de
dos cuernos, bhilingiie, de dos lenguas—moralmente es 10 mismo
que embustero, binomio, de dos términos, binembre, de dos
miembros, bipedo, de dos piés, bienie, periodo de dos afios.

Cida — idea de matar. Suicida, el que se mata & si mismo,
homicida, e) que mata al hombre, parricida, el que mata 4 su
padre; — lldmase tambien parricida el que mata 4 sus hijos y el
que infiere algun dafio grave 4 su patria; deicida, el que mata 4
Dios. — Lldmase asi al pueblo judio.

Circum — que se escribe con z cuando no sigue b 6 p, significa
alrededor. Circumpolar que estd alrededor del polo : circundar,
es dar una vuelta alrededor; circuncidar es corlar alrededor ;
circunferencia es 10 mismo que pereferia, que lleva alrededor.

Cis. citra — significan del lado de acd: cisvlpino, del lado
de acd de los Alpes : cisgangetica, del lado de acd del Ganges :
cisandina, del lado de acd de los Andes: citramoniano, del lado de
acé de los montes.

Clam — oculto: clandestingmente, ocultamente, climide.
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co — indican compaiia, instrumento y tambien coopera-

é {"como en comprobar, coeficiente.
meEonira — idea de oposicion, como en contraponer, contrasentido.

De — indica 4 veces procedencia, como en deducir.

Des dis, di — expresan negacion, como en disparar, dificil.

£, es, ex — indican procedencla €OMO en emanar, expeclorar.

Tambien afiaden vehemencia 4 1a voz simple, como en exclamar,
y expresan otras ideas : — expresidente, por ejernplo, significa que

i persona 4 que nos referimos fué presidente y despues cesé en
el ejercicio de ese empleo.

Evo — periodo de mil afios y tambien edad, coevo, contempo-
rdneo: longevo, de larga edad : longevidad.

Equi — igualdad. Equiparer, considerar como iguales dos cosas:
equivocar, llamar con un nombre igual dos cosas diferentes : equi-
distante de los polos, que estd 4 igual distancia de cada uno de ellos:
equinoccio, aquel tiempo en que los dias y !las noches son exacta-
mente iguales.

Extra — fuera de. Extramuros fuera de los muros : ezxlraviarse,
salirse del camino: extrajudicial, fuera de juicio legal.

En, in — estas raices, que 4 veces se convierten engem é im
‘egrun nuestros principios fonograﬁcos afiaden fuerza 4 la palabra
simple & que se asocian, como sucede en las voces inflamar, embe-
ber; pero se usan mas frecuentemente como negacion de la idea
cxpresada por la palabra adjunta, como en insdlito, no acostum-
brado : incoloro, que no tiene color, como la sombra: debiendo
advertirse que la preposicion in se convierte en ¢ cuando la palabra
simple comienza con ! 6 con r, como se verifica en las voces ldgico,
irreverente. Tambien indica lugar, como en innato, inscribir. -

Fero — idea de llevar. Aurifero, que lleva oro : argentifero, que
lleva plata.

Humus — tierra, como en lhumilde, himedo, mhumar enterrar :
exhumar, desenterrar sacar de la tierra.

Igni — fuego. Igmfero, que lleva fuego : ignivomo, que vomita
fuego: ignicion.

Infra — abejo de, dentro de, como en mfraescrzto el abajo
eserito, infraoctave, dentro de la octava.

intro — adentro, como en introducir, entromelerse, intrdito.

inter — equivale 4 entre y signiﬁca interposicion, como en
interponer, intervenir.

Lact — leche, lactifago, que se mantiene con leche ; via lactea,

camino de leche : lacticinios,

Litis — pleito. Litigante, litigar, litigio.

Multi — muchos. Multiforme, de muchas formas.

Nona - nueve, como en nonasilabo, que consta de nueve
silabas, nonagesimo.

Ob — signilica en virtud de, como en obtener, y tambien oposi-
cion, como en obsiar que es estar en contra.
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Octo — ocho, como en octosilubo de ocho silabas, octdgono de
ocho dngulos.

Omni — todo. Omnipotente, que todo lo puede : omnisco, que
todo lo sahe : emnivoro, que lo devora todo. ) ]

Ovi — hueve. Oviparo, que pone huevos: dvalo que tiene la
forma de un huevo : desovar, overs, color de huevo. } )

Pen — casi, como en penymbra, €asi sombra : peninsula, casi
isla : peniltima, casi ultima. )

Per . — anade vigor 4 la significacion de la palabra simple.

Perorar, es hablar con vehemencia ; perseguir €s seguir con vigor:
perinclito, muy inclito. Unida al verho jurar, tienc este la signifi-
cacion de jurar en falso 6 fallar al juramento. N :

Po:t, pos — significan despues de, como. en postmeridiano, des-
pues del meridiano 6 despues del mediodia : pdstumo, despues de
enterrado : honores pdstumos, son los que se tributan al individuo
despues de muerto : obras péstumas de un autor son las que se publi-
can despues que el autor ha muerto : post-parto, despues del parto :
postdata, despues de la fecha : ydstero, postcridad,

Pre — significa dntes, como en predecir, decir dntes, preocupar,
ocupar :fmes. Algunas veces eleva Ia signilicacion de algunos
epitetos, al grado superlativo, como se verilica en prepotente, pree-
minenle, preexcelso prepdstero.

Preter—signilica fuera de, como en preternatural fuera de lo
natural, pretérito. - )

Pro—modifica las palabras simples 3 que se-aspcia, denotando
que tienenuna signilicacion especial, como en proclamar, promediar.
Tambien indica sustilucion, como en pranombre que se. pone en
lugar del nombre ; procurador, que cuida los negocios en lugar de
otro : proconsul, que estd en lugar del cénsul.

Re—expresa repeticion, como en reelegir, volver 4 elagir.

Retro—significa atras, y conserva su valor en las palabras en
cuya composicion entra,como ea retrospectivg, que mira hacia atras :
reiroaclivo, que tiene accion hdcia atras : retroventa, relraer, retro-
ceder,

Sacri—sagrado, eomo sacrificio, sacristia, sacrilego.

Satis—bastante, como en salisfacer, hacer bastante.

Semi—significa unas veces medio Yy otras casi, como en semicir-
culo, medio circulo : semidoble, casi doble : semidios.

. Sin—expresa negacion. Sinsabor, que no Liene sabor, disgusto :
sinveryiienza, que_no t;ene verguenza, sinrazon que no tiene razon.
Soli—uno. Soliloguio, discurso de un solo individuo, sol:pedo.

Sos y sus—equivalen 4 dearribg ¥ dnles cOmMo en sostener.

. Sub—_sngn)ﬁca debajo 6 sequndo en drden, de manera que subdivi-
dir, es dividir una parte de lo que estaba dividido : subentender es
entender debajo y subteniente el segundo del tenjente.

Super—denota superioridad, como se ve en las voces superinten—
dente, superabundante ¥y otras. ;
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islo — idea de orbe & redondez. Ciclope, ojo redondo: ciclo-
pedin,

Cino — perro. Cinocifalo, cabeza de perro : cinico, que no tiene
vergiienza, OO un perro.

Cosmo — universo, musica, belleza. Cosmogrefia, descripcion
del universo: cosmogonia, la ciencia que trata de la creacion del
universo : cosmsélico, preparacion que sirve para embellecer el ros-
tro. Cosme.

Criso — dureo, dorado. Crisdlito, piedra durea 6 dorada: crisd-
lida, crisopea.

Crcco — amarillo, eomo en cocodrilo,

Croma — pintura, tinte. Pinlura policroma, pintura de colores
Varios. :
Creno — tiempo. Cronclegio, ciencia de los tiempos: anacronismo
error de Cronologia: crondmetro, medidor del tiempo, reloj: sincro-
nismos, sucesos notablesacaecidos en una misma fecha.; Cudl es el
sincronismo m:ds notable del afio de 1,500 de nuestra era? El
descubrimiento del Brasil por Pinzon y Cabral y los nacimientos

de Carlos V, Benvenuto Cellini, etc.

Deca — dicz. 1Véeada, periodo de diez afios: decdlogo, discurso -
que consta de diez partes, como los dfzndamientos de la le§y de Dios:
decdmelro que consta de diez metros: decasilabo, que consta de
diez silabas: décuplo, decuria etc.

Oemo — muchedumbre, pueblo. Democracia, ¢l gobierno de
todos, esto es, el gobierno en que todos los asociados toman una
parte racional : escritura demdtica, escritura para la muchedumbre:
Dzuistenes, epidemin, endémica.

Dermi —- piel. Epidermis, sobre la piel : dermodide, que parece
piel.

Bia— 4 traves, de parte 4 parte. Didmetro, medida al traves :
didfano, diugonal.

Diplo — doblar 6 doblez, como en diploma, diplomacia.

Dromo — carrera. Hipsdremo, cacrera de caballo : drome-
ddrio. '

Di — dos. Di:flubo, de dos silabas. .

Dulia — servicio, cullo. Necrodilie, culto tributado 4 los
maertos.

Escep — idea de duda, como en escepticismo.

Edro — base, superlicie. Pentaedro sélido que presenta cinco
caras 6 superficies.

Esteno — estrecho, compacto. Edicion estenogrifice, es una edi-
cion hecha en caractéres s:mamente pequefios.

Epl — sobre. pitafiv, sobre el sepulero.

Ere — secta, opinion. Heresiwree, la autoridad de una secta,
©510 ¢s, el antor ¥y propagador de cierta doctrina, como Arrio.

=sioreo — sélido, firme. Fstereolipia, €s una tipografia 6 im-
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prenta en lil cu:lll se[_imprime, no con tipos movibles, sino por
i anchas firmes. .

megdtwodf_p ‘rlaza, pueblo. Etnografie, descripcion de las razas —

tambien significa tratado sobre las lenguas : etndgrafo, elnarca.

Eu — bueno. Kufonia, buen som_do : byca_nstza, bugna gracia,
eundmia, buena ley : Eulogio, Eugenio, Lufrasia, Eufemia, Europa,

Fago -- idea de comer. Anlropd/cgo, que cOMe carne humana :
ictidfago, que come peces : hipdfugo, que eome carne de capgllo.
Los gentiles lamaban a los cristianos cn los primeros siglos
tedfagos, aludiendo 4 la eucaristia. o '

Farmaco — droga, medicamento, veneno, brujeria. Iarmacia,
el arte de preparar y conservar las medncums. 3 o

Feno — aparecer, mostrar, como en fendineno, didfano, Epifanic,
fantasma, Epifanio. . ) o ‘

Filo — amor, amante. Filosofic, amor 4 la sabiduria : fildsofo,
amante de la sabiduria : fillogenutura, amor 4 la generacion : filan-
tropia, amor 4 los hombres, caridad : filarmonwo, amante de la
musica : neerdfilo, amante de los negros : filtro, pocion que tiene
por objeto excitar el amor. . . .

Fisis — naturaleza, como en Fisiologia, fisonomia, fisica.

Fobo — borror. Cenofdbiu, horror al vacio : hidrofobia, horror al
agua.

“Fon — sonido vocal._ Fondmetro, instrumento que sirve para
medir 1a intensidad de I¥ voz: Fonografia, escritura de los sonidos.

Foto — luz. Fotoesfera, esfera de luz. Fologrefia, pintura por
medio de la luz. Fotémetro, medidor de la luz.

Fos — brillo, resplandor. Fosforo, que lleva resplandor, equi-
vale estrictamente 4 la voz latina Lucifer : fosforescencia,

Fren — idea de espiritu como en frenologia, frenctico,

Gastro — viento, estémago. Gustritis, inflamacion del estémago.
Gastronomia, arte de comer bien: epigastro, bajo vientre.

Gen — generacion, nacimiento. Geénesis, creacion ; genealogic,
engendrar, aborigenes, progenie.

Gimno — desnudo. Gimnosofistas, llamdbanse asi unos filésofos
de la India que andaban casi desnudos. Gimnasia, el arte de ejerci-
tar y desarrollar las fuerzas — recibié ese nombre, porque los
griegos practicaban esos ensayos enteramente desnudos.

Con — idea de articulacion 6 lado, como en poligono que consta
de muchos lados.

_Grafo — rayar, pintar, describir. Geografia, descripcion de la
tierra : Cosmografia, cescripcion del universo.

_Gramma — letra, diseurso. Telgérame es un discurso trasmi-
tido por medio del telégrafo : programa, es discurso previo.

Hebdo — siete, como en hebdimada que es un periodo de siete

ailos : periddics hebdomadario es un periédico que s i
. / ie e .
siete dias. q publica cada
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Hebe — el vello, como en hebeandria, hebecarpo.

Hecaton, heet — idea de cicnto. Hecatombe, sacrificio de cien
bueyes : hecatmpolis, de cien puertas. Hecatompolis, region de cien
ciudades ; llamabase asi el Peloponeso y tambien la isla de Creta.
Hecatongquiro de cien manos : hectmetro que consla de cien metros :
hectolitro, que consta de cien litros.

Hélice — giratorio, idea de circulo.

Helio — el sol. Helidpotis, la ciudad del sol : heliocentro, el cen-
tro del sol : heliolatria, sabeismo que considera como primera
divinidad al sol. Satélites heliucos, asiros que giran muy préximos
al sol : parelio, metéoro, imagen del sol.

Hemi — mitad. Hemiciclo, medio circulo : hemistiquio, medio
verso : hemisferio, 1a mitad de la esfera.

Hemo — sangre, como en hemorragia, corriente de sangre :
hemotisis, que escupe sangre,

Hetero — idea de diversidad. Heterogéneo, de diversos géneros.

Hidro — agua. Hidrografie, descripcion de las aguas ; region hi-
drogrifica se llama la suma de vertientes que tributan agua 4 un
lago 6 4 un rio : hidrégeno, que produce agua : hidrofilicio, es una
concavidad subterrdnea llena de agua : hidra, serpiente d¢ agua.

Higien — salud, como en higiene.

Hiper — sobre 6 mds alld. Hipérbaton, trasgresion : hipérbole,
arrojar mds alld ; hiperboreo, que esti dejras 6 mas alld del Nor-
te : hiperdilia, mds que servicio, nombre~que se da al culto de la
Virgen.

Hipc — bajo 6 debajo. Hipdgeo, templo 6 cementerio subterrd-
neo. Tambien significa caballo, como en hipddromo, carrera de
caballo : hipdgrifo, caballo con alas.

Hister — utero, matriz, como en histérico.

Homo — semejante, comun 4 muchos. Homogéneo, de un mismo
género.

Ica — idea de arte 6 ciencia que se aprende poco 4 poco, v. g.
Gramdtica, Logica, QQuimica.

Icon — imdgen. Iconoclasta, que rompe las imdgenes : Iconogra-
fin, descripcion de las imdgenes.

Idio — propio, peculiar. Idiosincrdcis, temperamento propio.
Idiopatia, enfermedad peculiar ; idiotismo.

Ictio — pez. Ictiografia, descripcion de los peces : ictidlito, pez
piedra, esto es, pez fosil : ictineo. '

Indi — idea de procedencia. Indigena, que ha nacido y es origi-
nario del pais en que vive.

Iso — igual, como en isdcrono, de un mismo tiempo : isotérmico
de un mismo calor : isdnomo, de una misma ley.

Lab — tomar. Astrolabio, instrumento que sirve para tomar la
altura de los astros : nocturtabio, etc.

Latria— adoracion. Egolatria, adoracion de si mismo : idolatria,
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adoracion de los idolos : demonolatria, adoracion de los demonios.

Lexi — diccion, palabra. Lexigrafis, descripcion de las pala-
bras : Panlézico, diccionario que contiene todas las voces de un
idioma. . . ]

Lisis — disolver, explicar. Andlisis, descomposicion repetida.
Pardlisis. . ]

Lito — piedra. Mondlito, una gran .pledrg de una sola pieza :
aerdlito, piedra del aire : litografia, escritura 6 grabado en piedra :
litoral, Ditvide. Lo .

Logo — palabra, discurso, razonamiento. Monslogo, el discurso
de un solo individuo. — Platon ha dicho : pensamiento es el mondlogo
del alma : didlogo, conversacion entre dos 6 m4s individuos — las
personas que sosticnen e! didlogo se llaman interlocutores,

Maco — combate. L:gomaquia, disputa ¢ polémica sobre pala-
bras : lanromdquia, el arte de pelear con los toros : gigentomdquia,
combate de los gigantes : Telémaco, Gatomdquia. '

Macro — grande, como en Macrdbio, Macrocosmo, grande univer-
S0 : macrocéfalo,

Mancia — adivinacion. Quiromancia, adivinacion por medio de
las mangf : nigromdncia 6 mds propiamente necromdncia, arte de
evocar los muertos para adivinar lo futuro.

Megas —— grande : omega, © grande: megaterium, gran bestia
feroz : Megaloniz, bestia de grandes ufas.

Melan — negro. Melancolia, bilis negra : Melampo que tiene los
piés negros. Melanesia.

Mero — entre. Mesentérico, Mesopotamia,

Meta — despues. Metufisica, despues de la fisica : metacarpo, des-
pues de la muiieca.

Metro — madre, matriz, medida. Metropoli, madre de los pue-
blos : metrologia, tratado de las medidas : barémetro, instrumento
que sirve para medir el peso del aire : perimetro, medida alrededor
— el conjunto de lineas que constituyen una figura.

Micro — Dequeiio. A’llgcrocosn_ws,' universo pequefio — el hombre
€S un mIcrocosmos : microscopio, instrumento optico que sirve para
€xaminar cosas muy pequefias : Micronesia, una parte de la Ocea-
maM |ilr$12mdai3:l %%rq.ue.tcoqsta de islas muy pequetias.

— idea imita ima. imitaci
todo : Mimica, Momom_aﬁa.cwﬂ. €0mo en pantomima, imitacion de
_Miri — idea de infinito. Miriorama, vision de lo infinitg
bien expresa idea de diezmil, como en mirigda Y enesla mllj;lnn:a

acepeion ha sido tomada en el sistema métri irid
) loma co frances.
que consta de diez mil metros. ees. Hridmetrs

Mis — odio. Misintraps que
. Mnem — memoria. Mneménica, e] art
nemosina, entre los gentiles la djosa d 1 in p
olvido, sin memoria. Agamenon. ¢ 'a memoria : Amnstia

120
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Mito — alegoria, fibula, ficcion. Mitologie, tratado de las fibu-
las, que constituian por decirlo asi ]a teologia gentilica.

Mono — uno. Monarquia, es un Estado en la cual la autoridad
suprema reside en un solo individuo : mondtono, de un solo tono :
mondstrofe, de una sela estrofa : mondeulo, de un solo 0jo : monopé-
tale, de un solo pétalo : monopolio, el comercio de un efecto ejerci-
do por un solo individuo : monograma, la inicial de un nombre ; el
monograma de Cristo, por ejemplo, es una C, el de Napoleon una
N : monodonte, de un solo diente : monopodio, de un solo pié : mono-
gamia, el matrimonio que admite una sola mujer : monodndria, el
matrimonio que admite un solo hombre : monomania, que tiene una
sola mania.

Morfo — figura, imdgen. Metamorfosis, trasformacion de
figura : calimorfo, bella imagen : morfologia, tratado de las figuras.

Necro — muerte. Necrosis, enfermedad mortal.

Neo — nuevo. Neologia, creacion de palabras y locuciones :
neoménia, luna nueva : neifito, planta nueva — asi llamaban en
los primeros siglos de nuestra era 4 1os recien-convertidos.

Nesis — isla. Peloponeso, isla de Pelops, Polinesia, Micronesia,
Nesioto. , q

Neu — nervio. Neuralgia, dolor de nervios.

Nico — vencedor, como en Nicolds, Nicostrata, Nicasio.

Nimo — nombre. Anénimo, sin nombre — llimase asi un
escrito que no tiene firma : pseudénimo, firma falsa.

Nomo — regla, ley, medida. Agrénomo, que mide el campo :
Deuteronomio, diez leyes : autonomnia, ley propia : astronomia, ley 6
medida de los astros.

Noso — vicio, enfermedad. Nosologia, ciencia de las enfer-
medades.

0da — canto. Prosodia, segun el canto : palinodia, canto nuevo
— tener que cantar la palinodia, es tener que desdecirse 6 retrac-
tarse : rdpsoda, cosedor de cantos: melodia, salmddia. ’

0do — camino. Periodo, camino circular : método, buen camino :
Ezodo, es un libro del antiguo testamento que trata de la salida de
los israelitas.

0don — diente. Odontdlgia, dolor de dientes: parodonte, que
pare los hijos con dientes.

Glig — pocos. Oligarquia, el gobierno de pocos — de ciertas
elases privilegiadas : oligarce, partidario de la oligarquia.

0lo — total. Holocausto, sacrificio total : holocentro, centro total:
Olimpo.

Oide — idea de semejanza. Metalgide, que se parece 4 un metal :
endroide, que se parece 4 un hombre : esferdide, que se parece 4
una esfera : asterdide, semejante 4 un astro.

Onto — idea de existencia real, como en Ontologia, enlogonia.

Opt — ver. Optice, ciencia que trata de la vision : opticometro,
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instrumento que sirve para graduar la intensidad de la vista,
Optalmia, inflamacion de los ojos, opldlgia, dolor de 0jos. .

Orama — vista, espectdculo. Cosmorama, vista del universo:
panorama, visia tolal. L.

Oro — idea de montadia, como en Orografis, descripcion de las
montaiias. Oreades, ninfas de los montes.

Orf — huérfano, como en Orfeo, Orfia.

Ornit — idea de ave. Ornitologia, tratado de las aves.

Orto — derecho, correclo. Ortografia escritura correcta. Orto-
doxia, opinion recta : Ortogonal, es lo mismo que rectangular.

Osis — afeccion, Neurosis, afeccion de nervios.

Palin — otra vez, de nuevo. Pelingenésia, creacion nueva, rege-
neracion : palindromo, palabra 6 discurso que significa lo mismo
ya se lea de izquierda 4 derecha, ya de derecha a izquierda, como
en madam, 6 como en Roma tibi subito mdtibus wbit amor.

Pan — idea de universalidad. Panteismo, s un sistema filoso-
fico, segun el cual el universo, lo infinito es Dios : panteon, todos
los dioses — era en Roma un templo, en el cual habian reunido
todos los dioses: pandemdnium, todos los demonios — primitiva-
mentesla voz griega demon no significaba espiritu infernal, sino
genio : panlézico, un diccionario que contiene todas las voces de
un idioma : pantera, toda feroz : pandectas, que lo contienen todo :
Panoptico, es un edificio, construido de tal manera, que, colocado
uno en cierto lugar, ve cuanto pasa én él. Panaces, que todo lo
cura : panegirico, pandorga.

Para — cerca, miés alld, contra. Pardtids , que estd cerca de la
oreja : paralisis, cerca de la disolucion : paradoje, contra la opi-
DI0D : parasclene, metéoro que presenta una imdgen de la luna:
para-rayos, contra los rayos.

Patos — pasion, enlermedad. Patologia 1a ciencia que trata de
las enferquadesz simpatia, compasion O pasion en favor de
alguno : antipatia, pasion en contra de alguno : putélico, apasio—
nado: Patogenia, que trata del origen de las enfermedades.

Penta — cinco. Pentateuco, que consta de cinco libros. Pentd-
polis, region de cinco ciudades — en la Siria — eran Sedome, Go-
morra, Adama, Seboin y Segor : pentaedro, que consta de cinco bases
0 superficies: pentusifabo, que consta de cinco silabas.

_Peri — alregledor: sobre. Paricirdio, sobre el corazon : periplo,
circunnavegacion, 6 navegacion alrededor de alguna isla 6 conti-
nente : perifrusis, es lo mismo que circunlocucion 6 rodeo de la
frase : perihelio, cuando un astro estd en su mayor proximidad al
sol, se dice que esld en su perihélio : perigeo, cuando la luna estd
mas proxima :ila tierra, se dice que est4 en su perigeo : periodo
camino alrededor, camino circular : peristylo, galeria C(;nfpuestﬁ
de columnas que se desenvuelven en circulo,

Peya — hacer, componer, fingir. Prosopopeya, es una figura de
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Retorica que consiste en considerar como personas séres que
realmente no lo son.

Piro — fuego. Pirdmetro, instrumento que sirve para wedir la
intensidad del fuego : pirdmide, que ticne forma de fuego 6 dé
llama : pirageno, que produce fuego : pirdscofo.

Poli — muchos. Politeismo, la religion que admite muchos dio-
ses : poligdmia, el matrimonio que admite muchas mujeres: poliin-
dria, el matrimonio que admite muchos hombres : polindmio, de
muchos términos: poligono, de muchos lados: poliedro, de muchas
superficies: polisilabo, de muchas silabas: poligrafo, que pucde
interpretar muchas clases de escrituras: poliglola, que posee mu-
chos idiomas : Polinesizc una parte de la Oceania, llamada asi,
porque consta de muchas islas: escuela politécnica, es una escuela
en la cual se ensefian muchas ciencias, artes 0 oficios : polisindeton,
es una figura de Retérica que consiste en multiplicar las conjun-
ciones.

Poro — poro, agujero, pasaje, como Bdsforo, emporio.

Potamos — rio. Mesopotdmiu, region que esld entre rios : hipopd-
tamo, caballo de rio. Penlapotdmia. ,

Pneumon — pulmon, aire. Pnewmomitis, inflamacion de log pul-
mones : pneuwmvitica, etc.

Proto — primero. Profomirtir, primer mdrtir: prolomédico, el
primer médico : prolocolo, prolagonista.

Psico — Psyche, significa en griego maripose y metaféricamente
alina. Psicologia, 1a ciencia del alma: psicomdncia, adivinacion por
medio de las almas de los muertos : melempsicosis, mds alld de la -
vida, trasmigracion de las almas.

Pseudo — falso : pseudofildsofo, falso fildsofo: pseudomdrtir, falso
martir: pseudénimo, nombre falso.

Quilo — mil. Quilierca, jefe de mil soldados, quilgmetro, de mi}
meélros, quildgramo de mil gramos. Tambien significa humor, zumo,
como en aniquilar, esquilmar. :

Quire — mano: Mondguiro, de una sola mano: quirirgico, -,

Ragia — flujo, corriente. Hemorrdgia, corriente de sangre.

Rino — nariz. Rinoceronte, nariz-cuerno.

Sarco — carne. Sureoceles, tumor de carne: sarcasmo, que rasga
la carne: sarcifago, que come carne : asi llamaban los antiguos 4
una especie de tumbas en que colocaban los caddveres que no
querian consumir en la pira. Dicese que esas tumbas se cons-
truian con una piedra que consumia la caroe de los muertos en
cuarenta dias.

Scap — ver, cxaminar. Telescopio, anleojo que sirve para ver
objetos muy lejanos : hordscopo, prediccion del porvenir de un indi-
viduo derivada del exdmen de la posicion de los astros en la hora
de su nacimiento.

Sin — idea de simultaneidad y compaiia. Sintdzis, colocacion
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simultdnea, conséruccion. Sintomn:i,_ gaida simull4nea, coincidencia;
intesis, sistema. Simelria, con medida. 5 . .

sméetsetlslos— enviar. Apds;Ol, enviado lejano. l?zaslole, dilatacion del
corazon : sistole, contraccion del corazon. Epistola elc. bul

Tauro — toro. Minotauro, hombre toro. Monstruo fabuloso,
medio hombre y medio toro: Hipocentuuro, caballo que pica los
lorl(_)s. ontemplacion

— con .

T:g:ie:l f_ especulac?on: tambien se llamaban teorias unas pro-
cesiones que hacian los atenienses a la isla de Delos. )

Teos — Dios. Teologia, la ciencia que trata de Dios: Teodicea,
aquella parte de la filosofia que trata de Dios: Teocrdcia, la auto-
ridad que se ejerce en nombre de Dios: Teodoro, Tedfilo, Teopompo.

Termo — calor. Termopilas, baiies calientes — lldrnase asi un
desfiladero de la Grecia (donde se inmortalizé Leonidas) porque
habia alli un manantial de aguas calientes: termometro, 10stru-
mento que sirve para medir la intensidad del calor.

Tcco — madre. Tocologiu, tratado de partos.

Topo — lugar. Topografia, descripcion de los lugares: tdpicos,
Lug®res oratorios : utopia, sin lugar.

Tomi — cortar, como en analomic, epitome.

Tropo — dar vueltas. Helidtropo, que gira alrededor del sol:
{rdpico, anemolropo. :

Urano — cielo estrellado. Uranegrafia, descripcion del cielo:
Vénus wrania, Vénus celeste, Vénus exallada y ceiiida de estrellas
en las inmensidades sidéreas.

Zoo — animal : zodfito, zoologia, zodiaco: epizotia, peste que cae
sobre los animales. Y en fin, itis expresa idea de inflamacion,
como en gastritis, inflamacion del estomago: esplinitis, del bazo:
hepatitis, del higado: otitis, del oido : orquilss, etc.

DICCIONARIO DE ETIMOLOGIAS.

Interpretacion de los nombres de bautismo y de otras voces
peregrinas,

(A significa drabe, af simurd, e cachiquel, d diminutivo, & griegn,

&m germdnice, gt gilica, gw guarani, h hebrea, 1 latina, g qu-
chua, M muya, 8 © segun otros.)

Aa —significa rio. Abigail —
Aaron — montafiés h. b g00 el padre h.

Abisinia — pueblo hibidro
Abad — padre h. Abram — '
Abdias — siervo de Dios. rofam g ceaso b

Abraham — padre del pueblo.
Abel — vapor, pobreza. Absalon — pa%re dela pl:)lg h.o
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Achuya, Acaya — tristeza.

Acdlito — sin vinculo.

Adam — tierra roja.

Adels — noble gt.

Adelaide — noble d.

Adelina — noble d.

Adolfo -— socorro de Dios gt.

Adonias — sefior dominador h.

Adonis — incendio. )

Adonisedech — seiior de la justi~
cia.

Adonai — Dios mio.

Africa — sin frio g. )

Agamenon — buena memoria g.

Agapito — amado.

Agar — peregrina.

Agata — buena.

Agenor — fuerte.

Aggeo — alegre.

Aglae — brillante: es una delas
tres gracias. )

Ahaucaan — sefior del cielo m.

Alabama — aqui descansamos.

Alarico — todo rico gl. 410.

Alberto — muy ilustre.

Albina — blanca.

lbania — blancura.

Albanés — blanco.

Ulbion — blancura.

Alecald — eastillo.

Alcdntare — puente.

Alcazaba — fortaleza.

Mlcides — muy fuerte.

Alcoran — el libro.

Alejandro — protector de los
hombres.

Alejo — protector.

Alentejo — allende del Tajo.

Alemania — pais de toda clase
de hombres.

Aleman — hombrede todo géne-
ro. Noe Webster dice que sig-
nifica extranjero.

Alfonso — nuestro auxilio.

Alfredo — todo paz.

Alluhabad — mansion de Dios.

Alleluya — alabad & Dios con
alegria.

Allambra — castillo colorado.

Almu — sangre.

Almugesto — toda la obra.

Almanaque — computo.

Almenara — torre de sefiales.

Amira — princesa.

Alpes — elevados.

Alpujarras—tierrade guerreros.

Altar — piedra elevada.

Amalia — sin tacha. s.

Aman — perturbador.

Amaranto — fior del amor.

Amarilis — resplandeciente.

Amazonas — sin pecho.

Ambrosic — inmortalidad. g.

Ambrosio — inmortal.

Ambrosia — inmortal.

Amen — asi sea. h. ¢

Amianto — que no puede consu-
mirse.

Amds — robusto. h.

Ammonifes — carneros.

Anae — graciosa.

Anacleto — reelegido.

Andhuat — adyacente al agua.

Ananias — nube de Dios.

Anastasio — resurreccion.

Anastasic — resurreccion.

Anatolia — hija del Sol.

Andes — montes de cobre.

Andringpolis — ciudad de Adria-
Ro.

Andrémace — combate varonil.

Aniceto — invencible.

Angel — mensajero.

Angela — mensajera.

Angelina — mensajera.

Angélica — que parece dngel.

Annibal — sefior elegante.

Annobon — buen afio.

Amnon — veraz.

Anselmo — armadura de los dio-
ses..

Anteo — devorador.

'
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Antologia — flor de la elocuen-
cia.

Apocalipsis — revelacion.

Apole — exterminador. ,

Apolinario — correspondiente a
Apolo.

Apolodoro — don de Apolo.

Apolonia — ciudad de Apolo.

Apdstol — enviado lejano.

Aqueronte — corriente de los do-
lores.

Aquiles — nilo que no ha ma-
mado.

Aquileya — ciudad de Aquiles.

Aquilon — &guila grande.

Arabia — occidental.

Archipi¢lago — mar antiguo.

Arcediano — el mds antiguo de
los didconos.

Archgdugue — el mis antiguo de
los duques.

Arcipreste — el mds antiguo de
los presbiteros.

Aredpago — colina de Marte.

Areopagita — de la colina de
Marte.

Arequipa — quedaos,si os place.

Ariel — leon de Dios.

Aristarco— el jefe delos mejores.

Aristodemo—el mejor delpueblo.

Aristoteles — el mejor de los le-
janos.

Arlequin — rey del Infierno.

Armando — guerrero gm.

Arnaldo — 3guila.

Arpias — garras.

Arquglao — jefe del pueblo.

Arquimedes — consejo antiguo.

Arlajerjes — gran guerrero s.
Herodoto.

Artemisa — intacta.

Arturo — cauda de 1a Qsa g.

Arzobispo — inspector antiguo.

Asia — hija del Sol.

Asclepiades — descendientes de
Esculapio.

\ -

N\
Aspropotamos — Ti0 b!and’t\
Astarte — reina del cielo. N\
Astrea — estrella. \.
Asterisco — estrellita. ™
Atalia — consagrada 4 Dios.
Atanasio — inmortal.

Atanasia — inmortal.

Aténas — artes liberales.

Alica — litoral.

Atila — torrente.

Altlas — sustentador.

Atlante — sustentador.

Atomo — sin division.

Aurelio — de oro.

Aurora — hora de oro.

Auréola — halo 6 corona de oro.

Austria — imperio del Oriente.

Ayacucho —rincon de los muer-
tos.

Ayox — jaydemi!

Azer — bienaventuranza.

Azimo — sin levadura.

Azoe — sin vida.

Babel — confusion de Dios.

Bab-el-Mendeb — puerta de la
muerte. '

Baikal — rico en peces.

Bujé — virey.

Balaan — adivino.

Baltasar — que reparte riquezas.

Baltasara — idem.

Ballena — reina de los mares.

Birbara — extranjera.

Berrabds — hijo del oprobio.

Bartolomé — hijo del que sus-
pende las aguas.

Baruch — puesto de rodillas.

Basilio — rey.

Basilica — templo regio.

Beatriz — que produce felicidad.

Belcebi — Dios de las moscas.

Beltran — Bello é ilustre.

Beduino — hijo del desierto.

Belial — rebelde.

Belisario — consagrado 4 Dios.
Benedicto — bendito.
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4¢ __ pendito.

.nita — bendita.

Benjamin — hijo del dolor.

Beocic -— tierra de hueyes.

Bernabé — hijo de consolacion.

Berna — ciudad de los 0so0s.

Bernardo — corazon de 0s0.

Bernarda — corazon de 0s0.

Bernardino — d. significa id.

Bernardina — d. significa id.

Berta — ilustre.

Bethel — casa de Dios.

Biblia — el libro.

Biblioteca — deposito de libros.

Blas — adelante.

Bogotd — extremidad delos cam-
POs.

Bojador — redondo. p.

Bonifacio — hago bien.

Booz — alegria.

Bosforo — paso de buey. ,

Botnia — fondo del mar.

Braham — el que existe por si
mismo.

Braheman consagrado 4 Bra-
hama.

Brigida — brillante.

Breno — ilustre.

Broontes — trueno.

Bruno — moreno.

Brune — morena.

Bruto — enérgico.

Cabala — sabiduria tradicio-
nal.

Cachemira — ciudad de 1la for-
tuna.

Cachimayo—rio triste ai.

Caco — malo.

Caddver — caro data vérmibus,
carne dada 4 los gusanos.

Cddiz — lugar fuerte.

Cafarnaun — campo de desola-
cion.

Cafre — hercje.

Calatrave — fortaleza del bolin.

Calicrates—fuerza de 1a belleza.

California — horno encendido,

Calimeco — combatiente her-
moso.

Caligrafia — bella escritura.

Calife — vicario.

Caliope — vision bella.

Calistenes — fuerza de la be-
lleza,

Calizto — bellisimo.

Calizta — bellisima.

Cam — negro, ardiente.

Camilo — que asiste al sacrifi-
cio.

Campeche — serpiente y garra-
pata. m.

Cindido — blanco.

Cdndida — blanca.

Ganicule — perrita.

Canalla — reunion de perros.

Contabria — tierra de ¢antores
excelentes.

Cdntabro — cantor excelente.

Cuonabo — serpiente de oro. }

Caos, chaos — confusion.

Capiscol — caheza de coro.

Capitolio — cabeza de hombre.

Cdrlos — valiente gt.

Carmelo — cordero circunciso.

Cdrmen — cordero circunciso.

Caronte — célera.

Casandra — que se abrasa de
amor.

Cataclismo — caida universal.

Catacumbe — debajo del hueco.

Catafalco — debajo de la altura.

Cataline — pura.

Catarata — que corre abajo.

Catarro — que corre abajo.

Catdstrofe — caida final.y

Caton — caida. r

Cducaso — blanco.

Cecilia — ojos chiquitos. :

Cedron — triste.

Celedonia — don celeste.

Celestino — celestial.

Celia — celestial.
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Cementerio — dormitorio.

Cemi — Dios de la inteligencia.

Cenobia — vida comun. )

Cenobita — que vive en comuni-
dad.

Centauro — que pica los toros.

Centzontle — cuatrocientas len-
guas.

César— corlado. s. o, cabellera.

Cethuria — que exhalaincienso.

Ceylaa — isla de los leones.

Chantre — cantor. ]

Cheropotamos — cerdo fluvial.

Chihuahua — ciudad de la ale-
gria.

Chile — frio,

Chimalpopoca —
meante.

China — centro de la tierra.

Chimbor&zo — f(rente de nieve
batida por !a tempestad.

Chipre — hermosa.

Chus — negro.

Ciceron — garbanzo.

Cielo — cOncavo.

Ciclope — ojo redondo.

Cipayo — soldado.

Cipriano — natural de Chipre.

Cirene — frialdad.

Ciro — misero.

Citlaltepelt — montaiia brillante
como una estrella.

Cleofds —todo glorioso. :

Cleopatra — gloria de la patria.

Clero — posesion.

Cleto — escogido.

Cleta —escogida.

Clio — gloria,

Clito — glorioso.

Clori — verde.

Clorinda — flor verde.

Clotilde — ilustre.

Conrado — consejero.

Cocito — rio de las ligrimas.

Compostela — campo de la es-
trella,

espejo hu-

Cophenague — phesto de %\\

ciantes. N
Cora — virgen q. .
Cordelia — corazon ardiente.
Corifeo — jefe de coro.

Corina — doncella ¢ virgen.

Corinto — opulencia.

Cosme — belleza.

Cosmético — que embellece.

Crepiisculo — luz ténue.

Creta — carnal.

Crisilide — mariposa de oro.

Crisanto — flor de oro.

Crisglito — piedra de oro.

Crisopeye — creacion de oro.

Crisopolis — ciudad de oro.

Crisdstomo — boca de oro.

Crisipo — cabello de oro.

Crispo — crespo.

Crispin — crespo d.

Crispina — crespa d.

Cristo — ungido, rey.

Cristébal — que lleva 4 Cristo.

Cristéforo — que lleva 4 Cristo.

Condorcunca — cuello de condor.

Cuba — padre sagrado : en el
idioma de Haiti se llama Coa-
bai que significa mansion de
los antepasados 6 pais de los
muertos.

Cuscatlen — pafs de riquezas.

Cuzco — ombligo.

Dafne — laurel.

Dalila — pobreza.

Damasco — que parece incendio.

Ddmaso — décil.

Damian — hombre popular.

Damocles — gloria popular.

Dan — juicio.

Daniel — juicio de Dios.

Dario — inquisidor.

Dathan — rito.

David — querido.

Débora — conductora.

Decdpolis — de diez ciudades.

Demetrio—que surgede la tierra-
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- Wemdcrito —— juez del pueblo.
Demonio — prudente, ordenador.
Demdstenes — fuerza del pueblo.
Diu — trasparente.

Diablo — calumniador.
Didcono — servidor.
Dinamarca — tierra baja.
Digcesis — jurisdiccion.
Diocles — gloria de Dios.
Diocleciano — gloria de Dios.
Diodoro — don de Dios,
Diofanto — que habla de Dios.
Didgenes -~ hijo de Dios g.
Diomedes — consejo divino g.
Dion — divino g.
Didspolis — ciudad de Dios.
Dios — vida, s. 0. justicia.
Dogma — ensefianza antigua.
Dionisio — consagrado 4 Baco.
Divan — gran tesoro del im-
perio.
Domingo — dia del Sefor.
Dominga — dia del Seiior t.
Domiciana — Senorito 1.
Domiciano — Senorite 1.
Dominica — Dia del Sefior.
Dorotea — don divino.
Drusila — coronada de rocio.
Ebro — rio espumoso.
Eclesiarca — jefe de la iglesia.

Eclesidstes — que congrega.

Eden — delicias.
Edgardo — feliz y glorioso.
Edgarda — feliz y gloriosa.
Edmundo — pacilico y dichoso.
Edmunda — pacifica y dichosa.

Edipo — piés hinchados.

Edon — rojo.

Eduardo — feliz protector.
Efialtes -— sucnos espanlosos.
Efrain — color de plomo.
Efron — plomo.

Egeo — hijo de la tierra.

Egeon — hijo de la tierra.
Egeria — que despierta.
Egipto — angustias.

Eimarmenes — el destino.

Elena—1luna 6 resplandordel Sol.

Elegic — canto planidero.

Eleuterio — defensor de la liber-
tad.

Eli — dios mio.

Eliacin — resurreccion divina.

Elias — dios poderoso.

Eliazar — auxilio divino.

Eligio — escogido por Dios.

Eliodoro — don de Dios.

Eliseos — deliciosos.

Elizir — composicion divina.

Eloy — dios mio.

Elvira — blanca.

Emilio — amable.

Emiliano — amable d.

Emilia — amable.

Emiliana — amable d.

Emir — principe. €

Empédocles — gloria estable.

Encelado — rugido de los to-
rrentes.

Eneas — laudable.

Engaddi — ojo de la felicidad.

Enrique — digno de honor.

Enriqueta — digna de honor.

Entimeme — concepto.

Eos — el oriental.

Epifanes — muy glorioso.

Epifanio — muy glorioso.

Epifania — sobre la aparicion.

Epilogo — sobre el discurso.

Epiquerema — probanza.

Erasmo — amable.

Erato — amor.

Eratgstenes — fuerza del amor.

Erebo — sin aire.

Ernesto — serio.

Ernesta — seria.

Erostrato — que dirige el amor.

Erimnys — corrupcion del en-
tendimiento.

Esav. — perfecto, velloso.

Escite — adorador de la luz.

Esculapio — que no deja morir.
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Esmeralda —resplandeciente co- ]

mo el dia. .

Espaiia —tierra de conejos, s.0.
raro,y precioso, segun la eti-
mologia euscara, pais de un
solo idioma y s. 0. panteista.

Esteban -~ coronado. .

Ester — estrella ¢ fortuna.

Estigia — agua del silencio.

Estrabon — viajero.

Eternided — vida infinita.

Eton — el luminoso.

Eudoro — buen don.

Eudora — buen don g.

Eudosio — ilustre. )

Eucaristia — buena gracia.

Eufemia — que habla bien.

Eufrasia — huena alegria.

Eufrates — que fecunda.

Eufrasina - buena alegria d.

Eugenio — bien nacido.

Eulalia — dulce elocuencia.

Eulogio — elocuente.

Euménides — bienhechoras g.

Eunuco — guardian del lecho.

Eupator — buen padre.

Eustiquio — buen fundamento.

Europa — buenos ojos.

Eusebio — buena vida.

Euterpe — buena diversion.

Eutiques — feliz.

Eutiguio — feliz,

Eutropio — de buenas cos-
tumbres.

Eva. — vida.

Evangelio — buena nueva.

Evangelina — que trae buenos |

mensajes.
Evandro — buen hombre.
Evaristo — escogido.
Everjetes — bienhechor.

Evicternea— coeva de la eterni-
dad.

Ezodo — de la salida.
Ezeguiel — fortaleza de Dios.
Fabio — que cultiva habas.

Fabian — que cultiva habas.

Fabiana —qque cultiva habas. d.

Fabritio — herrero.

Facundo — abundante en pala-
bras.

Faeton — incendio.

Faetonte — incendio.

Fakir — fraile mendicante.

Fanuel — rostro de Dios.

Faraon — rey, s. o. disipador.

Faramundo — protector de la
vida.

Fariseos — separados.

Fase — trinsito.

Febo — brillante.

Federico — rico en paz.

Feligrés — hijo de la iglesia.

Felipe — aficionado 4 caballos g.

Félix — feliz 1.

Felisa — feliz 1.

Felicia — felicidad 1.

Feliciano — felicidad d.

Feliciana — felicidad d.

Felicitos — felicidad 1.

Fernando — paz y hermosura gt.

Filadelfiu — amor fraternal.

Filemon — amaute,

Filisteos — cubiertos de polvo.

Filomena — hija de la luz.

Flageton — toriente de fuego.

Flegon — abrasador.

Francia — pais de los francos.

Fdsforo —lucifer, que lleva juz.

Franco — libre.

Franconia — pais de los francos.

Francisco — libre.

Francisca — libre.

Frankfor — ciudad libre.

Gabriel — fuerza de Dios.

Gaad — albricias.

Galilea — voluble,

Galitzia — (ierra de sal.

Gomaliel — recompensa de Dios.

Gangrena — voraz,

Gas — espiritu.

Gaston — convidado.



— 124 —

Gaza — tesoro.

Gazofilacio — subterrdneo lleno
de tesoros.

Gedeon — exterminador de la
iniquidad.

Gehenna — valle de los gemidos.

Generalife — mansion del amor.

Ganizaro — hibrido.

Génesis — creacion.

Gedfago — que come tierra.

Gedrgicas — trabajos campestres.

Gerardo — deseo audaz.

Gertridis — integra.

Gervasio — respetable.

Gigante — hijo de la tierra.

Gihon — valle de la gracia.

Gil — miquito.

Gilberto— brillante como el oro.

Godofredo — paz divina.

Golgota — crianeo 6 monte de
las calaveras.

Goliat — colosal, gigantesco.

Gomorra — pueblo rebelde.

Guaca — adoratorio q.

Guadalajara — rio de las lajas.

Guadalaviar —rio blanco.

Guadalete — rio del olvido.

Guadalimar — rio colorado.

Guadalmedina— riode la ciudad.

Guadelquivir — gran rio.

Guad-el-Gelu, rio dulce.

Guadiang — tio Anas.

Guatemols — Guha-z-mal-ha-
Cerro que arroja agua.

Guillermo — protector.

Gulnara — flor de granado.

Granade —ciudad de peregrinos.

Griselda — heroina de piedra.

Hatananay — ob dolor
todos s anos : asi se llama
el rio que pasa por la ciudad
del Cuzco.

Habacud — lidiador.

Haceldama — campo de sangre.

Hambato — bota q. .

Hananias — gracia del Senor.

Haren — lugar prohibido.

Hebe — pubertad, adolescencia.

Hebreo — transeunte, peregrino.

Héctor — defensor vigoroso.

Heligoland — tierra sagrada.

Herdclidas — descendientes de
Hércules.

Hércules — gloria de Juno.

Hermdgenes — hijo de Mercurio.

Hermafrodita — Mercurio y Vé-
nus, hombre y mujer al mis-
mo tiempo, persona que po-
see los dos sexos.

Hermenegildo — que reparte &
los soldados.

Hespéride — estrella de la tarde.

Honorio — honroso.

Honerén — honrosa.

Honorina — honrosa.

Horeb — 4rido, desferto.

Hierdpolis — ciudad sagrada.

Higiene — salud.

Higinio — salud.

Hilario — alegre.

Himaloye — montafia de nieve.

Homero — prenda.

Huracan — serpiente de fuego y
agua.

Ida — semejante 4 Dios.

Iglesia — asamblea.

Inés — inocente.

Indosten — pais de los Indus.

Indus — negros.

Indra-ghiri — monte de Indra.

Instinto — aguijon interior.

Irene — paz.

Ireneo — pacilico.

Irenarca — jefe de la paz.

Iris — mensajero de Dios.

Isaae — risa.

Isabel — adoradora de Dios.

Isaies — inspiracion divina.

Ismael — vida de Dios.

Ismaelita — descendiente de
Dios. :

Israel — fuerte contra Dios.
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Istaceikuntl — mujer blanca.

Jaeinto — ay flor.

Jacobo — que sustituye.

Jaime — que sustituye. .

Japhet — hermoso y cxten;lldo.

Jalisco — enfrente del desierto.

Jamaica — isla de la primavera.

Jano — portero.

Japon — reino de la aurora.

Jehovi — el que ha sido,es y
serd b.

Jepté — victorioso h. )

Jeremias — exaltacion de Dios.

Jerico — luna 6 mes.

Jerénimo — nombre sagrado.

Jerusalen — ciudad sagrada de
la paz.

Jesus — Salvador. )

Joaquin — preparacion de Dios.

Job — doliedte.

Jonds — fuego de Dios.

Jonatds — dadiva de Dios.

Jordan — rio de las delicias.

Jorge — labrador.

Josafat — gran juicio,juicio final.

José — Salvador.

Juan — lleno de gracia.

Jubileo — trompeta.

Jidas — confesion 6 alabanza.

Julio — adolescencia.

Julian — adolescencia d.

Juliana — adolescencia d.

Kénnebee — riodelas aguas

_negras.

Kentucky — rio de sangre.

Kinza — tesoro.

Mazatlan -- lugar de vena-
dos. ’

Mauricio — hijo de moro.

Megaterium — gran bestia feroz.

Meéjico — residencia del Dios de
la guerra.

Melibeo — guardian de bueyes.

Melpomene — yo canto. .

Melquisadec — rey de la justicia.

Ménade — bacante.

Mercurio — que cuida las mer-
cancias.

Mes — luna.

Mesias — enviado. )

Mesopotamia — entre T10S.

Mezquita — casa de la oracion.

Mise — ofrenda.

Misterio — oscuridad

Mississippi — padrede las aguas.

Monade — unidad.

Monitor — avisador.

Monjuich — monte de Jupiter.

Moria — amarguré,

Mulandii — monte de las almas.

Mundo — limpio.

Marci¢lago — raton ciego con
alas.

Mysia — abominable.

Mytilene — pureza.

Nabal — consagrada.

Nacor — ronco.

Nahaman — placer.

Nahum — consuelo.

Nathen — didiva.

Nathaniel — dadiva divina.

Nancidcevan — lugar del desem-
barco.

Napoleon — pueblo nuevo.

Nipoles — pueblo nuevo.

Nahucampatepetl — monte cua-
drado.

Nazhia — cindida’y deliciosa a.

Nazareth — santificado.

Nazario — santificado.

Nazareno — santificado.

Néctar — que inmortaliza.

Nacao — cojo.

Neoptolemo — soldado nuevo.

Neptuno — nadador.

Nereo — fldido.

Nereidas — fliidas.

Neron — robusto.

Nidgara — trueno de las aguas

Nicanor — victorioso.

Ngcangiro — hombre vencedor.

Nicasi» — victorioso.
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Nicea — ciudad del vencedor.

Nicodemus — vencedor del pue-
blo.

Nicolds — vencedor del pueblo.

Nicomedia — ciuaad de! vence-
dor de los Medos.

Nicostrata — vencedora del ejér-
cito.

Nicdpolis — ciudad del vencedor,

Nil-ab — rio azul.

Nil-ghiri — montes azules.

Nilo — negro.

Niobe — regeneracion.

Nimrod — rebelde.

Ninfa — nibil, novia.

Noemi — resplandor de la belle-
za.

Normando — horabre del Norte.

Noruege — camino del Norte.

Numa — ley, regla. g.

Numidia — pais de némades.

Obelisco — agujita(por ant).

Obispo — inspector.

Océuro — cenidor.

Océanides — hijas del Océano.

Ohio — (Ojayo) rio hermoso.

Olimpo — 10do resplandeciente.

Olimpias — todaresplandeciente.

Omar — que conliesa.

Omegu — 6 grande

Omicron — 6 pequeiia.

Ouésuno — i,

Oniz— ufia. Piedra preciosa que
segun los genliles procedia
de las ubas de Vénus.

Outario — lago de las tormen-
tas.

Pamplona — ciudad de
Pompeyo.

Pantimetra — medidor de todo.

Paquidermos — de piel recia.

" Papa — padre.

Puracleto — consolador.

Paradigmae — ejemplo.

Paradejo — contra la opiniru.

Pardiso — jardin delicioso.

Paralipimenon — tosas olvida-
das.

Paraninfo — que estd cerca de
la novia.

Pageua — transito.

Pascual — de la Pacua.

Puscugle — de la Pascua. .

Pasifae — que todo lo ilumina.

Patriarca —autoridad paternal.

Putricio — noble.

Patroclo — gloria del padre.

Pedro — piedra.

Pelasgos — antiguos hijos de la
tierra.

Pelopides — descendientes de
Pélops.

Peloponeso — isla de Pélops.

Penjab — cinco rios.

Pentatenco — cinco libros.

Pentapordmia — entré rios.

Pentecostés — dia quincuagési-
mo. /

Pérgamo — sublimidad.

Perti — tierra fértil.

Petronila — piedrecita.

Plineas — boca de bronce.

Pilato — armado con un dardo.

Piropo — piedra de colorde fue-
0.

Pigro — color de fuego.

Pisco — ave q.

Pitdgoras — que habla como el
ordculo.

Plesiosauros—lagarto—culebra.

Polibio — vida de muchos.’

Policurpo — muchos frutos.

Pylidoro — muchos dones.

Polimnia — gran memoria.

Polifemo — que habla muchas
lenguas. »

Polipodio,—polipo—muchos piés.

Pompilio — pompa religiosa.

Ponto Fuzrino — mar hospitala-
rio.

Putifar — toro del Africa.

Popocatepetl—monte que humea.
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Platon — grandes espaldas.
Presbilero — anciano.
Priamo — rescatado.
Prometeo — muy prudente.
Prisca — antiguo.
Priscila — algo antigpa d.
Ptolomeo — guerrero.
Psiquis — mariposa, alma,
Raimundo — protecciondi-

vina. C
Rabi — maestro d.
Rabino — maestro. = .
Rafael — medicina de Dios.
Raquel — oveja. o
Recaredo — guerrero victorioso.
Rebeca — belleza encantadora.
Reinaldo — amante de lapureza.
Ricardo — guerrero audaz.
Ritisuyu — region dJe las nieves.
Roberto — Crillante.
Rodus — isla de las rosas.
Rodrigo — rico en fama.
Regerio — famoso con la lanza.
Rolando — consejo en la tierra.
Homa — fuerte.
Roman — fuerte.

o — rosa de Maria.
Rosaura — rosa durea,
Rosenda —rosa celeste.
Ruben — hé aqui 4 mi hijo.
Rufo — rojo.
Rufu — roja d.
Ripoll — ciudad de Reearedo.
Sabado — descanso h.
Sadoc — justo.
Safis — selecta a.
-Sahara — desierto sin limites.
gzllfa — dichosa a.
m — paz.

Salomé — pacifico.
Salomon — pacifico.
Samaria — diamante.
Samiel —venenoso (viento.)
Samuel — puesto por Dios.
Sanedrin — asamblea.
Sanson — pequeiio sol.

-

Sanscrito — idioma perfecto.
Sara — Seiiora, princesa.
Sarraceno—descendientedeSara.
Satan — adversario.

Saul — pedido.

Sebastian — coronado.
Sedecias —justicia de Dios.

-Séfora — hermosa.

Segor — pequeiia.

Sele — que disuelve.
Seleucia — -eonmovida.
Seleuco — conmovido.
Selima — pacifica. '
Semune — siete mapanas.
Sem —fama.

Semele — arco iris.

Serafin — ardiente.

Serrallo — palacio.

Sibile — consejo divino.
Simeon — que oye.

Simon — obediente.

Sinagoga — congregacion.

Sion — monte del estrépito.
Socrates —salud y robustez.
Sodoma — secreto a.

Sofis — sabiduria g.

Sdfocles — gloria de los sabios.
Sol — solo.

Solemne — una vez de afio l.
Solsticio — parada del So! 1.
Sudre — artesano s.

Soldan —poderoso.

Sonsonate — 400 ojos de agua.
Sultan — poderoso.

Susana — lirio, rosay alegria.
Slavo — renombre 6 ~gloria.
Tabor — cleccion.

Tadeo — sibio.

Talia — florescencia.

Tarso — alada.

Tebas — arca.

Tegucigulpa — cerro de plata.

Tehuantepec—cerro de los tigres.
Teodoro — don de Dios.

Teodosio — ofrenda 4 Dios.

Leddulo — siervo de Digs.
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Teofunia — apzmcxon de Dios.
Tedfilo — amante de Dios.
Tedforo — que lleva 4 Dios.
Teofastro—que habla como Dios.
Teopompo — potupa divina.
Teotihuazan — lugar en donde
se hacen los dioses.
Telesforo — que lleva l€jos.
Temis — base, justicia.
Temistocles — glona de la justi-
cia.
Tenerife — monle de nieve.
Teresa — milagrosa.
Terencia — tierna.

Terpsicore— que dirige ]a danza, |

Tifo — estupor.
Tigris — répido, flecha.

Telémaco — que combate lejos..\

Timeo — ciego. RN

Tolomeo — fuerte en la guerra.

Timoteo — honor de Dms

Tifon — diluvio.

Tisifone — sed de venganza.

Tito — digno de lLionor.

Titan — espiritu subterrdneo.

Titicaca —frente de plomo.

Tomds — abismo, prodigio.

Toreuato — cliar.

Tobius — bondad-diyina.

Toledo — metropoli.

Thoumaturgo
gios. (

Trimegisto — es,veces grande.

Tripoli — tres ciudades.

Triptolemo—tres veces guerrero.

Trislan — alligido.

Tunguragua — cuello alto q.

Thule — tierra sumergida en el
agua.

Vénus — adomo, belleza.

Wifredo — paz firme.

Walies — capitanes.

Umarapura — ciudad inmortal.

Ur — fuego.

Urano — cielo estrellado.

Uranie — cielo estrellado.

que hace prodi- |

Uranies — ninfas de los cielos
estrellados.
Uriel — luz 6 fuego divino.
Urias — fuego divino. -
Ursula — pequeda osa..
Valeneia — fortaleza.
Valerid — poderoso.
Valeriano — poderoso d.
Valiente — valiente.
Valentin — valiente.
Valentiniano — valiente d.

~ Vargas — buen padre.

Vedos — luz de la ciencia s.
Verdnica — imdgen verdadera.
Véspero — lucero de la tarde.
Vesta — fuego.

Vicente — que vence .

+Vietar — ‘vencedor.

Victoria — vencedora.

- Victorina — vencedoraCd.-

Violante — flor de viola.

Visigodo — godo occidental.

Viviana — llena de vida.

Yahuarcocha — lago de
sangre.

Yanaurco — monte negro.

Yoo — Sima — isla de azufre.

Zaida — seiiora a.

Zabulon — morada.

Zuacaries — memoria del sefior.

Zura — oriente.

Zebedeo — dote.

Zéfiro — .que llava la vida.

Zeferino — que lleva la vida d.

Zeferina — que lleva la vida.

Zelanda — tierra del mar.

Zembla — tierra.

Zend—Avesta—palabra viviente.

Zoe — vida.

Zoraya — lucero matutino d.

Zoroastro — astro-viviente.

Zorobabel — sin confusion.

Zgpiro — vmeme de fuego.

Zaha — flor a\,

Zahira — floridd a.

Zorahita — florescencia.



